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Ai thëpërĩ hei pëhëthëha wama thãa yai taari, 
kami yamakɨ nɨ patapë kuanii naha thãa potima 
arĩnɨ yamakɨ noa thaɨ wei thãa paxio: “Hei kami 
ya kii, ya ha nomarɨnɨ, uti naha hei oxe thëpë 
rarou hëaɨ wei pi thëpë kuapë tha? Thëpë 
kuaimi! Thëpë mohoti xirõ pataa nɨ õhõtaa 
hëarayu. Napë thãa xiro taarihe! Napë thãaha 
thëpë xirõ kahiãmuu xoa! Napë pë pihi kupë 
naha thëpë xirõ pihi kua hërario, hei thëpë xirõ 
napëo hërario. Kua yaro, ipa tharisiã, kaho eha 
yãa haɨ. Hiramatima thëpëxo kaho wamakɨnɨ 
ya wãrii! Kami yamakɨ nɨ patapë ka kuanii naha 
ya thëheã toremaɨ pihio, waiha ripro wama sikɨ 
thaprapë! Wama sikɨ nɨ tete thapopë! Hei oxe 
thëpë rarou hëaɨ wei thëpënɨ hei thãa yai taimi 
yarohe, totihi wama sikɨ thaprapë! Hei sikɨ ka 
kurenaha wa sikɨ thaprapë”. Ɨnaha arĩ kuma, ai 
ipa ripro sikɨ himaranɨ.

Hei pata thãã kakiinɨ wamakɨ pihi homopramaɨ wei 
thë kua, wamakɨ pihi hëtëmoma makii, hei thããka 
kiinɨ wamakɨ pihi moyãmɨ rurupuu wei thë kua, ɨhɨ 
tëhë hapai naha wamakɨ pihi thamari “awei, hei 
thãã totihi yaro, kami yamakɨnɨ pata kuaɨ paxiopë 
naha hei thããka kii, ɨhɨ yathã tũrũmaɨ pihio” einaha 
wamakɨ pihi thamaɨ wei thë kua.
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Wããha wëatima thãa: Yutuha pata thëpë ka kuani naha 
thã turu

Alfredo Himotona Yanomama1

Papiu thëri yamakɨ pɨrɨopë hamɨ yanomama hiramayotima a 
warokii wei, 1999 ërãma tëhë a warokema. Ɨ̃h  �̃ a waromaki wehi, 
napë Diocese thëri pënɨ a waromake mahe, ɨhɨ hiramayotima 
aha yamakɨ pihi hapa komi moyãmɨarãnɨ, pɨrɨotima Xokotha 
yanoha, wãritima yamathëi hapa mahi thaprarema. Yutuha pata 
thëpë kuprariopë naha yama thã hĩrĩ pihioma yaro, �̃h�̃ makii hei 
wãritima yama a hapaka thaprareni, pei yamakɨ kahikɨnɨ yama 
thãã wãrima napë pënɨ caneta pëãhaka hiraɨ wehi ɨhɨ thëpënɨ 
ripro yama sikɨha turumanɨ, yama thã tũrũprarema, pei yama 
sikɨãha hiraa thakepë naha yama sikɨãha tanimi, komi yamakɨ oxe 
mahio tëhë yama sikɨ tũrũprarema yaro. 

Napë Diocese thëripënɨ sikɨ thaprari wehi Papiu hamɨ sikɨ 
kãyõ waroaha kõikɨhenɨ, yama sikɨ taaɨ xoama. Pei yama thã 
tũrũa thararepë naha yama thããha tũrũ hĩrĩ xoama. Ɨ̃h�̃ yama 
sikɨã hĩrĩ xoa tëhë, thã tũrũ totihioma, kua yaro hapai naha 
yamakɨ pihi kurayoma: “huu! hei naha kami yanomama yamakɨ 
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kãhiãnɨ patapë yai turumamuha kuanɨ yama thã noamɨpuu 
tëhë, thënɨ yai totihiopë!” einaha yamakɨ pihi kuu xoama. Ɨnaha 
yamakɨ pihi kuma makii, ai wãritima yama thë thaɨ kõõ wei thë 
nahã mohotioma, yamakɨ komi oxeoma yaro, komi yamakɨ pihi 
mohotia mahia kõrãyoma wãritima aha.“Wãritima thë thaɨ wehi 
ɨnaha thëpë kiãɨ kuaɨta?” yamakɨ pihi yai kunimi yaro. 

Papiu thëri yamakɨ pihi kuu tamu maa tëhë, wãritima yama 
thë puuxi thaa thaprarepë naha hei ya thããha wëakema. Ipa nohi 
yanomama hiya wamakɨ hamɨ, pata thëpë hamɨ, moko thëpë 
hamɨ, ai oxe wamakɨ pihi mohoti pata patapraaka notiaɨ wei 
wamakɨ hamɨ, kami Papiu thëri yamakɨ uhurupë pree hamɨ hei 
yama thëriã hirimaɨ wei thë kua! Hapa yama thë thaprarepë naha 
thã maprarioma ai yama thëpë thaɨ kõõwei thë kuonimi yaro. 

Ɨhã kuranɨ 2001 ɨrãma tëhë napë CCPY thëri pënɨ, Missão 
Catrimani urihi ha pihi moyãmɨ protima thë riã thapraɨ wehi 
kama napë yãmi pënɨ poapoaxi praapëha thë xaaria hãthõprari 
wehi, yanomama yamakɨ nakaa piyëkëaha xoapotuhenɨ, pihi 
moyãmɨprotima a thaa xoapraremahe. Ɨ̃h�̃ pihi moyãmɨprotima 
aha komi yanomama yamakɨ hiramaɨ xoamahe, ai napë pënɨ 
yanomama yamakɨ nohimaɨ wehi Papiu thëri yamakɨnɨ, yama 
thë taimi mahio tëhë. Yanomama yamakɨ komi koãha piyëkëa 
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potuhenɨ, pihi moyãmɨprotima aha yamakɨ hiramaɨ xoamahe, 
urihi aha komi thëpë kuowei thëpë kua pënaha thããha yamakɨ 
hiramaɨ xoamahe, urihi anɨ aipëaɨ kua pënaha thããha yamakɨ 
hiramamahe, kama napë pënɨ mareã sipë toaɨ he tëhë pë pihi 
hëtëmuu maawei thããha yamakɨ hiramamahe. Einaha 2001 
ërãmaaha CCPY thëri pënɨ yanomama yamaki pihi hapa moyãmɨa 
maɨ kemu kuamahe.

Tũrũamotima aha pihi moyamɨprotima thë hiraɨ wehi thëha, 
hiramatima yamakɨ komi hiramaɨ kõõmahe, ɨhɨ turuamotima aha 
pihi moyamɨprotima yamaa thaɨ tëhë, napë kama pënɨ wãritima 
thããha hirapuwehi yamaa pree thama, ai thëpëã komi hamɨ napë 
CCPY thëripënɨ yanomama yamakɨ komi hiramamahe, ɨnaha 
thë kua yaro, �̃h�̃ tëhë kami Papiu thëri yamakɨ pihi moyãmɨãɨ 
pairioma.

 Kua yaro hapai naha hiramatima Papiu thëri yamakɨ pihi 
moyãmɨã kuprarioma: hei hiramatima Genivaldo Krepuna axo, 
hei hiramatima Marconi Kariuna axo, hei hiramatima Alfredo 
Himotona yaxo, hei hiramatima César Yoinari axo, einaha yamakɨ 
pihi moyãmɨã kuprarioma, napë CCPY thëri pënɨ hei 2003 ërãma 
tëhë Powapixithaha tũrũamotima aha pihi moyamɨprotima aha 
yanomama yamakɨ komi hiramaɨ he tëhë. 
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Ɨ̃h�̃ tũrũamotima aha pihi moyamɨprotima aha Papiu thëri 
yamakɨ pihi moyãmɨãɨ hetuo kõrãnɨ, yanomama pairipratima 
kama napë CCPY thëri pëxo, wãritima yamaa thaprarema. Ɨ̃h�̃
wãritima yamaa thaprari wei, yama thëha tũrũprarɨnɨ pei yama 
sikɨãha hiraa xoakiwei, napë pë pihi kupë naha yama sikɨãha 
hirakema. Ɨhã wãritima yamaa thaɨ wei a naha thamu mohotioma 
maki, waiha komi yanomama yamakɨnɨ pei yama thã tũrũprari 
wei, kami yanomama yamakɨ urihipë hamɨ napë CCPY thëri 
pënɨ ripro sikɨ xɨmɨã xoaki wehi sikɨ waroa piyëkëo xoakema, 
�̃h�̃ sikɨ warookii wei hiramatima yamakɨnɨ yama sikɨ taaɨ xoama. 
Tũrũmatima pëxo, hiramatima yamakɨnɨ ɨhɨ yamasikɨ taaɨ xoa 
tëhë, hapai naha yamakɨ pihi kuu xoama: “huu! hei thã totihi 
mahinɨ kirihi” einaha hiramatima Papiu thëri yamakɨ pihi kuma. 
Kami yamakɨnɨ yamasikɨ thaprari wei yamakɨ kanasiha taamorɨnɨ, 
ɨnaha yamakɨ pihi kurayoma makii, kami Papiu thëri yamakɨ 
pɨrɨopëha, wãritima yamaa thaɨ pihiowei yama thë tanimi.

Wãr i t ima  pe i  yama  thããha  x i rõ  t a ɨ  puoma ,  p ih i 
moyãmɨprotima thëha hiramatima yamakɨ pihi moyãmɨãrãnɨ 
yama thã hĩrĩĩ wei, “napë CCPY thëripënɨ yamakɨ hiramaɨ pouhe 
ta!” yamakɨ pihi kuma, kama napë pë urihipë hamɨ yanomama 
yamakɨ hiramaɨ wehi, CCPY thëripënɨ wãritima aha yamakɨ 
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hiramaɨ he tëhë, thë wãisipë waatooma ma makii, “Papiu hamɨ 
yanomama yamakɨ yaiha wãritima yamaa thaɨ pihio”, ɨnaha 
hiramatima Papiu thëri yamakɨ pihi yai kunimi. Thë naha thamu 
mohotio xoama yaro, yamakɨ pihi hëtëmoma.

 CCPY thëripënɨ kami yanomama yamakɨ urihipë yaihamɨ 
wãritima ãriã thamaɨ wehi komi hiramatima yamakɨha thë noa 
xaari waxuma makihi, yanomama yamakɨ pairipraɨ wehi kama 
napë CCPY thëripënɨ ai thëpëãha komi hiramatima yamakɨ 
hiramaɨ wehi �̃h�̃ thëpëha yamakɨ pihi xaaripruu wei kami yamakɨ 
yanopë hamɨ yamakɨ pihi xirõ xarirano kõõ huruma.

CCPY thëri pënɨ, ɨnaha hiramatima yamakɨ pihi moyãmɨãmaɨ 
kuatihuru he tëhë: huu tihi pëxo, yaropëxo, yuripëxo, thëpënɨ 
pëyëatima, 2002 ɨrãma tëhë (IBAMA) pëha napë Helder Perri 
Ferreira a kiãɨ tëhë, kihamɨ Missão Catrimani thëripë pɨrɨopë 
hamɨ a hapa aakurayoma, ɨhɨ tëhë ɨhã Missão Catrimani thëri 
yanomae pëha taarɨnɨ, Powapixita hamɨ a yapamuuha kõimanɨ, 
CCPY thëri pëxo, kami yanomama hiramatima yamakɨxo, kama 
napë pë urihipë ha pihi moyãmɨ protima yamaa thati pëha a 
waroa xoakema, “kami yanɨ yanomama ya thëpë pairipraɨ pihio, 
ya thëpëha moyãmɨmarɨnɨ kama yanomama thëpë urihipë totihi 
noamamopë” einaha pihi nëhë ha kunonɨ, pihi moyãmɨ protima 
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aha 2002 kama ɨrãma axoaha Yawaripë pɨrɨo wei Ajarani thëripë 
urihi pëha, Helder Perri Ferreira ahuu yapaa kõõtayoma. Ajarani 
thëripëha ahutayu wei, Powapixitaha a kõã yapaaha kõponɨ, 
kihamɨ akua kõrãyoma, ai yanomae thëpë hamɨ Toototobi thëripë 
pɨrɨo pëhamɨ ɨhɨ Toototobi urihi hamɨ ahutayu wei, Powapixita 
ha a kõãha kõponɨ, kami Papiu thëri yamakɨ urihipë hamɨ a huu 
pihio wei CCPY thëri pëha thã xaria kõprarema.

Papiu hamɨ ãriã huu wei thããha xaariprarɨnɨ, agosto 2003 
ɨrãma akupru kõõ tëhë, kami Papiu thëri yamakɨ pɨrɨo kuo 
pëhamɨ ahuu kuaɨ nohõimama, kami Papiu thëri yamakɨ ha aha 
waroikɨnɨ, yanomama yamakɨ ka kuaɨ wei naha thë toaɨ xoama, 
yamakɨ rãma huu wei thë toama, yuri yama upë xëapëhamɨ apree 
huma. Papiu thëri yamakɨriã pairipamu yaro, Helder Perri Ferreira 
eha yanomama yama ethã pata mahi hiramama! kama anɨ thã yai 
hiriã xaaripraɨ kuo pihio pënaha thëpë pree wãri kuama, “yamakɨ 
naha ka heria yuwei, yamakɨ naha ka yesiayu wei, thuwë thëpëha 
wãrõ yamakɨ ka thuwëpëmu wei, yamakɨ ka naarimu wei” komi 
thëpëã toama. Helder eha kami Papiu thëri yamakɨ kãhiã hɨpɨmu 
kirinimi, hiramayotima thëha Papiu thëri yamakɨ pata mahi 
moyãmɨã maɨ hetuoma yaro, yanomama yama ethã pree pata 
hɨpɨma, hiramatima yamakɨnɨ hapai naha pɨrɨotima yama thëpë 
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noa thama:
“Awei Papiu thëri yamakɨha hei napë aka waroikɨhe, 

hiramatima CCPY thëri a yamakɨ kãyoriã kiãɨ wei a wama a naha 
wãriponomai, kami Papiu thëri yamakɨ kãhi ãha taarɨnɨ pihi 
moyãmɨprario tëhë, heha Papiu thëri yamakɨ xirõha ãriã kiãɨ, 
yanomama thëpë hamɨ CCPY thëripë kiãɨ wei pënɨ ai yanomama 
thëpë kãhiã komi pou hikia yarohe, ai yanomama thëpë kãhiriã 
nikere poimi.” 

Einaha kami Papiu thëri yamakɨ noa thayoma yaro, Helder 
eha Papiu thëri yama thã xirõ hɨpɨa xoakema, �̃h�̃  yama ethã 
hɨpɨranɨ yanomama thããnɨ pei yama wããha pree hira xoakema. 

 Hiramayotima yanomama aha totihi kami hiramatima yamakɨ 
pihi xariramama yaro, ɨhɨ yama wããha hiraaɨ pihioranɨ kama akiãɨ 
kuapënaha Papiu thëri yamakɨ pihi kuuha kuikɨnɨ yama wããha 
hiraaxoakema, hapa a waroo tëhë, kama ethããnɨ Helder Perri 
Ferreira wããha kuoma, kami Papiu thëri yamakɨnɨ yama wããha 
hirakii wei, Helder Perri Ferreira Tixopona yama wããha hirakema. 
Hiramayotima thëha yãnɨkɨnɨ Papiu thëri hiramatima yamakɨ 
kãyõ kiãtima yaro, pei yama wããha yanomama prarema, urihi 
hamɨ ãrẽpa kokopëhamɨ puupë ohote mahika kua wei, Papiu 
thëri yamakɨnɨ Tixopoma yama pëãha hiraɨ yaro ɨhɨ puu naha 
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yama wããha yëtëmakema, kua yaro �̃h�̃ tëhë CCPY thëri akuoma. 
Awei hei wama thã yai hiri! Helder Perri Ferreira Tixopona axo, 
Hiramatima Papiu thëri yamakɨxo, yanomama Hiramayotima aha 
yamakɨ pihi xaariaka thapramayorayoni, naha thã maprarioma.

Papiu thëri hiramatima yamakɨ pihi yai ka kurayoni naha

Hapai naha hiramatima Papiu thëri yamakɨ pihi kurayoma: pata 
yama thã tũrũmaɨ pihioranɨ “hei hiramatima yamakɨ ka moyãmɨ 
prarɨ he tëhë, pata yama thã tũrũmaɨ wei thë kua. Kami horepë 
thëri yamakɨ kãhiãnɨ patapë kuaimi yaro thë totihiimi toko!” 
einaha hiramatima Papiu thëri yamakɨ pihiha kurunɨ, pɨrɨotima 
thëpëxo komi yamakɨ noa thayorayoma.

  Ɨ̃h�̃ tëhë wãritima yamathëriã thaɨ kua pënaha pata thëpëha, 
hiya yamakɨha, thuwë moko thëpëha, thuwë pata thëpëha, ai 
pata thëpëha komi yama thã wëama. Ɨ̃h�̃ yama thã wëaɨ tëhë, 
komi thëpënɨ thããha hĩrirɨhenɨ thëpë pihi topraroma. Papiu thëri 
yamakɨã yai haɨ kuapë naha, wãrimatima yama ãriã thaɨ yaro. 
Hiramatima yamakɨnɨ Papiu thëri pɨrɨotima yamakɨha yathã yai 
wëakii wei, hapainaha yamathãã wëa thaakema: 

“Yutuha kahiã toatima ai napë antropólogo pëãha kuo wei 
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pënɨ, yanomama yamakɨ kahĩ ã komi toa hikia potayoma yarohe, 
hei kami hiramatima yanomama yamakɨ yainɨ, kãhiã toatima 
yamathë thaɨ pihio” einaha pata thëpë ha yamakɨ kuma.

Awei, hapai naha yama thëpëãha yai wëa thaakema: yutuha 
pata thëpë yaika kuani naha �̃h�̃ yama thëpëha wãrinɨ, ripro yama 
sikɨ riã thapraɨ wei: 

Õmama thãã; 
Yoa thãã; 
Titikɨkɨ ka kuoninaha thãã; 
Yoteanari thãã; 
Õẽkɨ thãã; 
Terema thãã; 
Haya thãã; 
Thomɨ thãã; 
Hee axo, Tëpë axo kɨpë ka kuaninaha thãã; 
Hẽrõna thãã; 
Iwa thãã; 
Xirõrõma thãã; 
Sinahẽoma thãã; 
Sĩhĩnarĩ thãã; 
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Krukunarĩ thãã; 
Narã thãã; 
Yoroamiri thãã.
Hei ɨhɨ yama thëpëã komi xaaria naha maa mahiãha parɨ 

prarɨnɨ, wãritima yamaa thaɨ xoama. Waiha yamathë wãri tëhë, 
yamakɨriã yakëhoimi yaro, ɨnaha yamathëpëã hapa xaaria 
thararema.

Papiu thëri yamakɨnɨ yutuha pata thëpë yai kakuaninaha hei 
yama thããka tũrũprareni, ai yanomama wamakɨnɨ wama thãã taaɨ 
tëhë, wama thã yakëhë himanomai! Kami yamakɨnɨ pata yama 
thã hiripuu kuo paxiopë naha yama thã tũrũã thaprarema, ai 
wamakɨnɨ pata wama thã hiripuu kuo paxio pënaha thë pree 
xomi, ɨnaha hiramatima Papiu thëri yamakɨ pihi kuu yaro, hei 
noa wëatima thëha yamathë noa xaari wëakema. Ai yanomama 
wamakɨã haɨ wei thë pree xomi hetu, mori yanomama thããha 
yanomama yamakɨã ha kua makure pei yathëpë tũrũmaɨ wei 
yamakɨ kanasi xomi nikere waato yaro! 

Papiu thëri yamakɨnɨ hei pata yama thããka tũrũprareniiha 
ai yanomama wamakɨ pihiha xarironɨ, kaho wamakɨã haɨ kuo 
paxiopë naha ai pata wama thëpëã pree tũrũmaɨ, yanomama 
yamakɨ kãhiã pata mahi kua xoa makure yamakɨ kãhiãnɨ patapë 
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tũrũmamu maa tëhë, thë totihiimi kua yaro hei wama thã yai hĩrĩ, 
�̃h�̃ tëhë wamakɨ pihi xaaripropë: “Awei, peheti” yanomama pei 
yamakɨã haɨ wei thë kua mahia makure, yama thëpë tũrũmaɨ mii 
yaro, ripro sipë kuproimi, einaha wamakɨ pihi kuupë. 

Noa wëatima thëha hei ɨhɨ thãã kua, wamakɨ pihi hetëmuu 
tëhë, hei thããka kiinɨ wamakɨ pihi pree pairipraɨ wei thë kua.

Hei thãã kakiinɨ wamakɨ pihi homopramaɨ wei thë kua, 
wamakɨ pihi hëtëmoma makii hei thããka kiinɨ wamakɨ pihi 
moyãmɨ rurupuu wei thë kua, ɨhɨ tëhë hapai naha wamakɨ pihi 
tamari: “awei, hei thãã totihi yaro kami yamakɨnɨ pata kuaɨ 
paxiopë naha hei thããka kii, ɨhɨ yathã tũrũmaɨ pihio” einaha 
wamakɨ pihi thamaɨ wei thë kua. Awei hei Papiu thëri yamakɨnɨ 
yamathë noa komika wëare wamathã komi hiriãrarikuha ipa nohi 
thëpë? 

Awei, ipa nohi ai hiramatima wamakɨnɨ, hei pata thã tũrũ 
kakiinɨ kaho wamakɨ tũrũmatimapë hiramamu pata thããha thëpë 
pihi xariropë, waiha pata thã naha mohotimaɨ huo maapëhe, pei 
wamathëpë noa pree thaɨ wama thã hiramarãnɨ, hiramayotima 
yanomama aha, kaho wamakɨ urihipë hamɨ hei sikɨ waroo 
piyëkëomopotayu tëhë, hiramatima wamakɨnɨ kaho wamakɨ 
patapë hamɨ wama sikɨãha pree hapa wëaɨ parɨo, pata thëpënɨ 
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hei Papiu thëri yamakɨnɨ pata yamathã hiripu kuo paxio pënaha, 
pata thëpënɨ thã pree hiripehe.

Ipa nohi hiramatima ai wamakɨ hiramayotima yanomama oxe 
wama thëpë hiramarãnɨ, hei wamasikɨ waiamamaɨ tokonomai! 
wama sikɨ xaari totihi noamaɨ, wama sikɨ hoyapramaɨ tokoonomai! 
pata thã thamu naha mohoti makii ,Papiu thëri yamakɨnɨ tete 
mahi kiãɨ mahioma yaro.

Awei ɨnaha thãã kutaama, noa wëatima Papiu thëri thã 
maprarioma. Kami Papiu thëri hiramatima yamakɨ pihi topraru 
kaho komi ipa nohi wamakɨ hamɨ, kami Papiu thëri pɨrɨotima 
yamakɨ ha hiramatima yama ekɨ pihi pata mahi topraru! Pata 
yamathã komi xaaria parɨprarema yaro, waiha yamakɨ pata kiãɨ 
mahio xoama yaro.

 Napë wamakɨnɨ hei thapratima Papiu thëri aha yamakɨ 
pair ipraɨ wei wamakɨha, yamakɨ pihi pree pata topraru! 
Yanomama pairipratima napë wahakɨha yamakɨ pihi pree pata 
topraru, yamakɨ pata pairiaprarema yaro wãritima aha, kami 
hiramatima yanomama Papiu thëri yamakɨ ha yamakɨ pihi 
pree pata topraru! hei wãritima yamaa thaɨ tëhë yamakɨ yai 
yãximonimi yaro.

Pɨrɨotima Papiu thërioma wamakɨha yamakɨ pihi pree topraru, 
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ai wãrimatima yamapë thaɨ kuaɨ pihiopë naha wama thëpëã 
pree xaariaprarama yaro, Papiu thëri hiya wamakɨha yamakɨ pihi 
pree topraru,  hiramatima yamakɨnɨ wãritima yamaariã thaɨ wei, 
apiama rotipa praapëha napë kɨpënɨ thëpë thaapɨ wei utupa 
toamotima thëpëxo, kãhiã toatima thëpëxo, wama ethëpë xaari 
kõãprarama yaro.

Ai thã kua xoa: Papiu thëri yamakɨnɨ pata yamathã tũrũmaɨ 
tëhë, komi noamatima thëpërinɨ yamakɨ mamo naha xatipu 
kuapëhe naha: Instituto Socioambiental Popixitha thëripëxo (ISA); 
Hutukara Associação Yanomami (HAY) Popixitha ha a kuowei 
thëripëxo ; Faculdade de Educação (FAE) thëripëxo Universidade 
Federal de Minas Gerais (UFMG) thëripëxo, Observatório 
da  Educação  Indígena thëripëxo,  einaha thëpë pairio kuoma.Ɨhɨ 
thëpënɨ hapai naha yamakɨ pairimaɨ kuamahe. 2013  ërãma tëhë 
Papiu thëri yamakɨnɨ hei pata yamathã tũrũmatihuru tëhë, yamakɨ 
pree pairipramahe, urihi hamɨ hiramatima yamakɨha sikɨriã 
taamaɨ wehi, papeo sipë tũrũ hamatima thëha patathã tũrũha 
hamahenɨ sikɨ pree xɨmaprara mahe, Popixitha ha yamakɨriã  kiãɨ 
wei thë kuo tëhë, ISA yanoha yamakɨ mimapohe, pei yamakɨ 
kiãmaɨ wehi yano noa xaari waxua praramahe.

Waiha ai 2014 ërãma kõõ tëhë  hei komi noamatima 
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pata thëpëãha kakii thëpë pree pairio kõõma, ɨhɨ pata yama 
thã xaariapraraɨ xoatihuru tëhë, ɨhɨ tëhë UFMG thëripënɨ ai 
xõmi thapratima a thaa xoapraremahe. Saberes Indígena na 
Escola wããha kuo wei thapratima a thapraremahe. Ɨnaha ai 
xõmi thapratima a thaprarema makihi, Papiu thëri yamakɨnɨ  
pata yama thã tũrũmaɨ xoatima, Pihi moyãmɨprotima yamakɨ 
pree tũrũmatima, hei  heaka hamɨ kama thëpëãha kure naha 
thëpë pree pairio kuo xoatima. Kami Papiu thëri yamakɨ yai 
pɨrɨopë hamɨ napëyoma Universidade  Federal da Minas Gerais 
thërioma pata coordenadora Ana Gomes  wããha kuowei a yai 
huma. Ɨhɨ tëhë Papiu thëri yamakɨha kama wãã hama, “UFMG 
thëri yamakɨnɨ hei thapratima Saberes Indígenas na Escola aha 
wamakɨ kiãmaɨ pihio”, einaha a kuma, pata yama thãã tũrũmaɨ ma 
xoareha. Ɨhɨ makii Saberes Indígenas na Escola a ũũxiha kuranɨ, 
porakapi pata thëkɨpëã  tũrũxo, ai porakapi pihi moyãmɨprotima 
sikɨpëxo, yama sipë tũrũa haikipraɨ wei thë yai kuprarioma. Ɨhɨ 
yama sipë tũrũa  hikiprari makii ai yama sipë thaɨ kõõwei Saberes 
Indígena na  Escola  aha thë kua he yatia xoa, Papiu thëri yamakɨ 
hurapru xoataa wei thë kuaimi.   

Awei ɨnaha ipa thãã kutaama thãã maprarioma ipa nohi komi 
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wamakɨ.
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Hei ripro sikɨ riã kuprariopë naha thãa

Helder Tixopona Perri Ferreira 

Ai thëpërĩ, wamakɨ yamaka takii. Kami napë ya makii, yanomama 
ya thãa pree wãisipë pou yaro, �̃h�̃  ya thãa nɨ mii pou pihio 
puoimi kutayonɨ, ipa ya thãa pree wãisipë turua hetukema. 
Yarëhë ya thãa thaanimi, puuxi ya thãa xirõ thakema. Hapai naha 
thë kuoma yaro hei ya thãa thakema. Hei ripro sikɨ kuprariopë 
naha, kaho wamakɨ hamɨ ya thãa wëaɨ pihioma. Hei ripro wama 
sikɨ ka thapore, hei wama sikɨ totihi ka taare, kami napë yanɨ 
Papiu thëri pëha hei ya sikɨ hapa nakanimi, kami yanɨ ya thëpë 
kiamaɨ keamanimi. Ɨnaha thë yai kuonimi. Wamakɨ pihi kuno mai. 
Hapai naha wãha kuo wei anɨ hei sikɨ yai hapa nakama. Xãa Pata 
arĩnɨ, Sikamapiu thëri arĩnɨ, �̃h�̃ arĩnɨ hei sikɨ yai hapa nakama, �̃h�̃
arĩnɨ ya kĩmarema hei ripro sikɨ thaɨ wei thëha.

 Hapai naha thë yai kuoma. Hapaa mahio tëhë, “–Awei, 
kami yamakɨ nɨ patapë thãaha ripro yama sikɨ thaɨ pihio”, ɨnaha 
yanomama hiramatima thëpëxo, kami napë pairimatima yaxo, 
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yãmi yamakɨ pihi hapa yai kunimi. Xã Pata arinɨ yamakɨ pihi 
homopramarema, �̃h�̃ thãaha. Hapai naha thë yai kuoma. Yutuha, 
2005 thë kuo tëhë, CCPY thëri ya hapa ta kuopii tëhë, kihamɨ 
Papiu thëri hiramatima pëha pihi moyãmɨprotima yaa thati tëhë, 
xãa Pata arĩ rooma huimama, yamakɨ esikoramopëha. Ɨ̃h�̃ tëhë, 
arĩ warokema. A ha waroikɨnɨ, huu tihi rasio weiha hiramatima 
thëpë tëkëo wei tihi kasikɨha, arĩ roa xoakema. Mamakai mahi 
a xirõ rooma, yamakarĩ xĩro taama, yamakɨ esikoramuu kuapë 
naha, thërĩ xirõ taama. Matemática yutuhotima, napë pënɨ 
multiplicação wãha hiraɨ wehi,  �̃h�̃ thãaha yamakɨ esikoramoma. 

Ɨ̃h�̃ tëhë, yamakɨ esikoramoa ha huraprarɨnɨ, komi hiramatima 
thëpë yãrimoma ha arɨnɨ, xã Pata arĩxo, yãmi yahakɨ heia 
xoaprarioma. Ɨ̃h�̃ tëhë, arĩ ukua xoapema, kami ya eha ariãri ha 
hanɨ. Ɨ̃h�̃  tëhë, hapai naha arĩ kurayoma, “–Awei, ipa thãrisiã, 
wa kasi pixi hathõo? Hei pẽe ya nehẽ poimama, kaho wa eha”. 
Ɨ̃h�̃ tëhë, ya pihi pata toprarioma, ya kasi pixi mahiotima yaro, 
ai ya thëpë hiramaɨ tëhë, yãa haɨ mahioma kutayonɨ. Pẽe nehe 
ha pihionɨ, rope ya nehe karea xoatarema. Ɨ̃h�̃ tëhë, wãarĩ haa 
kõprarioma. “–Ya pihi pata topraru kaho waeha, ase, napë thãaha 
hei ipa uhurupë wapë xaari moyãmɨmaɨ yaro, ya pihi topraru, ai 
napë pënɨ yamakɨ mëramaɨ kõo maapehe, wapë hiramaɨ tëhë, 
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thë yai totihi, thë xaari mahi”, ɨnaha xã Pata arĩ kuma, kami ya 
noa thaɨ tëhë. 

Ɨnaha ya noa ha tharɨnɨ, ya pihi toa kõprarioma, yama 
thë thapë naha thërĩ totihi himama yaro, ya kasi pree pixi 
mapramarema yaro. Ɨ̃h�̃  tëhë, yãa pree hama, “–Awei, xã arĩ, 
peheti wãarĩ haɨ. Hei hiramatima thëpë ka kiinɨ napë pë pihi 
kupënaha thë totihi ha taarɨhenɨ, waiha napë patapëha pëã haɨ 
tëhë, wamakɨ urihipë xaari noamaɨ xoahe. Peheti thãa yai. Napë 
pënɨ thëpëã thapuu wehi hei hiramatima thëpë ka kiinɨ thëpëã 
pree toa nëhë ha mararɨhenɨ, wamakɨ temi totihi xoamapuu 
xoapehe. Ɨnaha ya pihi yai kuu”, ɨnaha ya kuma, xã arĩxo yahakɨã 
wayomayuu tëhë.

 Ɨ̃h�̃ tëhë, wãarĩ haɨ kõoma, “–Awei, peheti yai, ase, peheti yai. 
Ɨnaha thë kua makure, ase, wa warii pihio, kami ya xuhurumuu 
yaro, ase, wa warii pihio. Uti naha wa pihi yai kuu tha, ase, kami 
yamakɨ kahikɨãha? Kami yamakɨ nɨ patapë thãaha? Hapai naha 
thë kua yaro, ase. Hei kami ya ka kiinɨ, kami yamakɨ nɨ patapë 
ka kuanii naha, ya thë yai taama, ase, kami ya mamuku yainɨ ya 
thë taama. Yutuha kami yamakɨ nɨ patapë nɨ õhõtaa mahiproma, 
ase. Poo pëxo, sapa pëxo kuno mai, sihema yainɨ hutukana hamɨ 
yamakɨ kiãɨ nɨ õhõtaa mahioma. Sihema anɨ hutu yaa thakema, 
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hei kami ya imikɨ yainɨ, ase. Heamɨ, Papiu hamɨ, kami ya ka kure 
naha, ai a kuaimi, ase, pata thëpë ka kuanii naha thãa hĩrĩpuu 
wehi ai pë mii mahi! Horemuu mii! Ase, oxe thëpë xĩro kua hëa 
pëhë waatore! Kami ya morĩpë mahi, ase! Ɨnaha the kua kutayonɨ, 
ya xuhurimuu, ya nomarayu wei thënɨ ahate mahi yaro, ase, ya 
warãpata mahi hikio yaro, kihamɨ huto mosi hamɨ ya kõo xaario 
wei thënɨ praha mii. Kua yaro, ya xuhurimuu. Hapai naha ya 
pihi kuu yaro. Hei kami ya kii, ya ha nomarɨnɨ, uti naha hei oxe 
thëpë rarou hëaɨ wei pi thëpë kuapë tha? Thëpë kuaimi! Thëpë  
mohoti xirõ pataa nɨ õhõtaa hëarayu. Napë thãa xiro taarihe! 
Napë thãaha thëpë xirõ kahiãmuu xoa! Napë pë pihi kupë naha 
thëpë xirõ pihi kua hërario, hei thëpë xirõ napëo hërario. Kua 
yaro, ipa tharisiã, kaho eha yãa haɨ. Hiramatima thëpëxo kaho 
wamakɨnɨ ya wãrii! Kami yamakɨ nɨ patapë ka kuanii naha ya 
thëheã toremaɨ pihio, waiha ripro wama sikɨ thaprapë! Wama sikɨ 
nɨ tete thapopë! Hei oxe thëpë rarou hëaɨ wei thëpënɨ hei thãa 
yai taimi yarohe, totihi wama sikɨ thaprapë! Hei sikɨ ka kurenaha 
wa sikɨ thaprapë”. Ɨnaha arĩ kuma, ai ipa ripro sikɨ himaranɨ.

Ɨ̃h�̃ tëhë, yãa pree hama, “–Peheti mahi tha, xã ãrĩ? Yutuha 
pata thëpë ka kuanii naha ripro wa sikɨ yai thaɨ pihio tha? Ɨ̃h�̃
thãaha ripro yama sikɨ thaɨ tëhë, thë totihi mahi, kami yaeha �̃h�̃
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thãa hĩrĩmuu totihi mahi! Kaho warĩnɨ yamakɨ nosiamaɨ yaro, �̃h�̃
yama sikɨ thaprapë!”. Ɨnaha ya kuma xã Pata ẽriha.

Ɨnaha ya ha kurunɨ, xã wãari haɨ kõoma. “–Awei, ase, awei. 
Ɨ̃h�̃  makii, wamakɨ nɨ teteono mai! Ya kuu hikioma, ya nomaɨ 
wei thënɨ ahate mahi, huto mosiha ipa yano a kua hikia, ase! 
Ya ha nomarɨnɨ, hei pata ya thëpëã hĩrĩpuu wei ya thëpëã kãyo 
kopohuru, ase! Awei, ipa tharisiã, thë weyaa mahirayoma. Thë 
tɨtɨimatayuu, ya hɨpëpë yaro, ya kõa xoatahuru, ase!”, Ɨnaha xãa 
Pata arĩ kuokuhuruma. 

Ɨnaha xã ãrĩ ha kuoikuhurunɨ, ya pihi xĩro kiria hërarioma. 
Hapai naha ya pihi kuu huoma yaro, “–Uuh! Xãa Pata arĩnɨ ya 
wãrii tëhë, ‘–Awei’, ya xaari kutarioma makii, pata thëpënɨ ka 
kuani naha thãaha ripro yama sikɨ thaɨ wei thë nëhë mohoti pëhë 
waatore! Pata thëpëã kohipë mahi thare! Xãa Pata wãari haɨ tëhë, 
pata arĩ yai kutayonɨ, ai ya thãarĩ nikere hĩripraimi, kama ethãarĩ 
kohipë mahi yaro, siposi ya thãarĩ xĩro hĩrii, ũuxi ya thãarĩ yai 
hĩripraimi hathõo toko! Uti naha pi ya kɨãɨ kuapë tha? Ya kuaimi, 
ya pihi xirõ hëtëmoa nɨ õhõtarayu! Hei pata thãaha ai napë a nɨ 
õhõtaaɨ hikioma. Hapai anɨ, Hayaxina anɨ, ɨ̃hɨ̃ anɨ Papiu thëripë 
pata thëpëãha yutuha ai ripro sikɨ thaa hikiprarema makii, 
yanomama thëpënɨ sikɨ yakëhë himaɨ xi waripruhe! Kua yaro, 
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ya pree kiri!  ‘Waiha, kami yamakɨ riprosipë pree yakëhë himaɨ 
hathõkihe ta’, ya pihi kuu yaro, ya pree kiri. Napë antropólogo 
pata pënɨ �̃h�̃ ripro sikɨ pree hoximi himaɨ hathõkihe, Yanomama 
ya kahikɨã kõmi taimi yaro, �̃h�̃ antropólogo pata pënɨ ya nëhë 
pree wãripru hathõkihe!”. Ɨnaha ya pihi kuma yaro, ya kiri kupere. 

Ɨnaha ya pihi kuu hëati tëhë, hiramatima thëpë yãrimoa 
hurarayotayu wei, thëpë kõa kopema. Thëpë kõa ha kopanɨ, ya 
wãrihoromahe, xãa Pata arĩnɨ thãa thapë naha, thãa pree hĩrĩi 
pihio yarohe.  Ɨ̃h�̃ tëhë, xãa Pata ya ethëhearĩ wëa toreakema 
hirimatima thëpëha. Hiramatima thëpënɨ �̃h�̃ ethãarĩ ha hĩrĩrɨhenɨ, 
thëpë pihi pree toprarioma. Thëpë pihi pree toprarioma makii, 
matemática thãaha pihi moyãprotima aha yamakɨ pihi ërãa 
mahikema yaro, “–Awei, rope mahi yama sikɨ thaprari!”, ɨnaha 
hiramatima thëpë pihi yai kunimi, thëpë pihi mohotio xoama 
yaro, xãa Pata ãriha.  

Ɨ̃h�̃  tëhë, yãkɨma, mõri imikɨ hamɨ thënɨ tete ha kutarɨnɨ, 
matemática thãaha pihi moyãmɨprotima yamaa thaɨ huraa ha 
mahiprarɨnɨ, hɨrɨmamotima yano hamɨ ya yaparayoma. Poopixita 
hamɨ ya riã yëɨ kõoma yaro, ipa matihi ya pë riã komi ha totihanɨ, 
hɨrɨmamotima yano ha ya koã kopema. Ɨ̃h�̃ tëhë, ya riã yëɨ tëhë, 
apiama hõxo ha apiama yaa nɨ tapuu tëhë, xãa Pata arĩ ukua 
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kõpema, kami ya noã riã ha thanɨ. Ɨ̃h�̃  tëhë, hapai naha ãri 
kurayoma. “–Huuh! Ipa thãrisi a kopohuru! Ya ĩkĩa hërayu!”. Ɨnaha 
ãri kuu nëhë ĩkaama. Ɨ̃h�̃ tëhë, yaã pree hama.  “–Awei, xã arĩ, ya 
kõo mahia! Heamɨ ya pixi nɨ õhõtaa yaro, rope ya kõo pihio!”, 
ɨnaha yae pree kuu nëhë ĩ kaama. Ɨ̃h�̃ tëhë, ã rĩ ĩkarayoma, “–Ha ha 
aëë! Ipa tharisiã kahikɨã yanomama mahio hikiono Ha ha aëë!!”. 
Ɨ̃h�̃ tëhë, ya pree ĩkarayoma, yahakɨ harokopoyoranɨ. Ɨ̃h�̃ tëhë, 
wãari haɨ kõoma, “–Awei, ase, totihi! Ɨ̃h�̃ makii, ase, ai thë weyaha, 
yãa ta hapii, uti naha pi wa pihi kurayoma tha? Pata thãaha ripro 
wa sikɨ thaɨ pihio imi hathõo?”. Ɨ̃h�̃ tëhë, yãa hua xoarayoma, “–
Waiha, xã ãri, hei tëhë ya kõo wei thë kua mahia! Waiha heamɨ 
Papiu hamɨ ya yapaɨ kõo tëhë, hiramatima thëpëxo kami yaxo 
kami yamakɨnɨ warĩ wãri xoa. Waritima yamaa totihi thaprapë!”.

Ɨ̃h�̃  tëhë, xãa wãari haɨ kõoma, “–Huuh! ipa tharisiãnɨ ya 
mëramaɨ pihio hathõo?! Kami yanɨ wa noa thaa hikerema, ase! 
Ya nomaɨ wei thë ahate mahi. Wa nɨ tetei tëhë, ya nomarayu! Ya 
ha nomarɨnɨ, pata ya thëpëã kãyo kõmi xurukua nëhë marayu! 
Ase, rope ripro yama sikɨ thapë! Hapai naha ya pihi kuu, ipa 
tharisiã. Hei aho amoã wa hi ka thapore, hei aho kahiã toa 
paxitima (gravador) waa ka thapore, �̃h�̃ waa thakuhuru, kami ya 
eha waa thakuhuru! Waiha, Poopixitha hamɨ wa ha kopohurunɨ, 
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yãmi ya kahikɨã toamuu huopë. Mihi yaa hupaɨ taimi makii, ipa 
tharisiã Nelson a kua, ipa uhuru Suka a pree pɨrɨa ahate yaro, 
�̃h�̃ kɨpënɨ ya pairimaɨ huopë, mihi kahiã toatima waa thakuhuru 
tëhë. Waiha kaho wa eha ipa ya thãa pihi kãyo ximaɨ yapaɨ kõo, 
aho kahiã toatima aha! Ɨ̃h�̃ tëhë, ripro sikɨha ipa wa thãa turumaɨ 
kõo!”.  Ɨnaha xãa Pata ãri kuma, ipa gravador Sony a himaranɨ. 
Ɨ̃h�̃ tëhë, ya pihi hëtëmorayoma. Ipa Sony yaa hɨpɨki xa?  “–A maa 
hathõrayu ta”, ya pihi xirõ kuu puoma. Ɨnaha ya pihi kuma makii, 
hapai naha ya pihi pree kuu hetuoma. “–Peheti, xãa Pata wãari 
haɨ, arĩ taamuu temi makii, arĩ xaari huaɨ xoa makii, arĩ warãpata 
hikio yaro, hei wãritima rope yamaa thaɨ kemuu maa tëhë, ãri 
nomarayu! Ɨ̃h�̃ tëhë, yanomama pata thãaha yamakɨ mohoti nɨ 
õhõtaa hërayu!”. Ɨnaha ya pihi kua ha heturunɨ, xãa Pata arĩha 
ipa Sony axo porokapi fita kɨpëxo ya ethëpërĩ ha thakuhurunɨ, ya 
yëa kõrayoma, Poopixitha hamɨ.

Ɨ̃h�̃ tëhë, waiha, porakatapi poripakɨ ha kutarɨnɨ, CCPY thëri 
yamakɨnɨ ai pihi moyãmɨprotima yamaa thaɨ pihioma yaro, 
Poopixitha hamɨ kõmi hiramatima yamapë nakaa piyëkëa nëhë 
maa xoararema. Yama thëpë ha nakarɨnɨ, thëpë huimama. Ɨ̃h�̃
tëhë, ipa hepara Nelson hiramatima Sikamapiu thëri a pree 
warokema. Poopixitha hamɨ �̃h�̃  a ha waroikɨnɨ, rope a ukua 
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xoapema, hapai naha a riã kuu pihioma yaro. “–Awei, ayõ arĩ, 
hei fita ya kɨpë kãyo warokema, xã Pata arĩnɨ kaho wa eha kama 
ethãarĩ pihi kãyo xɨmɨrema hei fita kɨpëha”, ɨnaha ipa hepara a 
kuhoroma, �̃h�̃ fita kɨpë totoaranɨ. “–Awei, ipa hepara, thë totihi, 
waiha ya kɨpëã hĩrĩi, hei tëhë pihi moyãmɨprotima thëha ya nëhë 
rua mahia!”, ɨnaha Nelso eha ya kuma, fita ya kɨpë toaranɨ. 

Yãkɨma,  Poopix i tha hamɨ pihi  moyãmɨprot ima a ha 
huraprarɨnɨ, ya nëhë ruaɨ pree ha maprarɨnɨ, �̃h�̃ tëhë, xãa Pata 
ya ethããrĩ hĩrĩi kukema. Ya thããrĩ hĩrĩi ha kuikɨnɨ, “–Aëë! Aëë! 
Xãa thããrĩ totihi mahiono!”, ɨnaha ya pihi yai kuma. Ipa kahiã 
toatima hathõho hoteoma makii, ethãarĩ waato totihi mahioma! 
Ethãari taro yai kuonimi! Ɨ̃h�̃ ya ethãari turumaɨ kekema. Hapai 
naha ãri hapa totihi kuma, yãmi kama kãhiã toamu tëhë, “–Awei, 
hei oxe wamakɨ rarou hëaɨ wei wamakɨ yamaka takii, hapai naha 
thë kua yaro hei ya thãa thaɨ. Hei kami ya kakii yutuha naa arĩnɨ 
ya thaprarema kutatoynɨ, kihamɨ horepë hamɨ kami yamakɨ nɨ 
pata thëpë pɨhɨhuu wei, thëpë nɨ aipëprario wei, ya thãa hĩrĩpuu 
yaro, ya thãa thaɨ pihio. Hore thãa wamakɨ pihi kuno mai, peheti 
thãa yai. Kaho oxe wamakɨ mohoti rarou hëaɨ wei wamakɨnɨ 
wama thãa taɨ paxioimi! Kua yaro, mihi kaho wamakɨnɨ kami yaã 
ka hĩrĩre, waiha, ya nomaa ha mahirɨnɨ, hei ipa wama thãa yai 
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ĩximano mai! Wamakɨ yai kirino mai! Kaho wamakɨ mohoti pataa 
huo maa wei thëha, hei ipa wama thãa ĩximano mai! Hei wama 
thãa yai taɨ paxiomi, kaho wamakɨ oxe mahi yaro, hei wama thãa 
taimi. Kua yaro, hei wama thãa nɨ tete thapopë, wama thãa totithi 
noamɨpopë!”, Ɨnaha xãa Pata ãri kuma, kama fita yaeãrĩ hĩrii tëhë.

Ɨnaha thë kuoma makii, kama arĩnɨ kama pata ethãari yai 
wëaki wei, ya ethãarĩ turumaɨ ha kuikɨnɨ, ya xuhurumorayoma. 
Ethãari kohipë mahioma yaro, ya pihi pata hëtëmoa mahirayoma. 
“wa thëɨ”, “krãr�̃k�̃! krãr�̃k�̃”, “wãã protho!”, “waa hurihi!”, 
“thou! thou! thou!”, “sarai!” “waa pɨrɨ!” “xiri!” “ha! asaik!” 
“h�̃ �̃  totakãã wãã! h�̃ �̃  totakãã wãã!”, ɨnaha xãa Pata ãri kuu 
nikereo mahioma yaro, kama pata ethãari thaɨ tëhë, ya pihi 
yai pata hëtëmoma. “–Uti naha hei pi ya ethãari turumaɨ kuaɨ 
kukii tha?”, ya pihi xirõ kuu nɨ õhõtaama. Kama pata arĩ yai 
kutayonɨ, kama ethãarĩ pree xõmi yaro, ya ethãari turua nëhë 
rua mahirarema. Kua yaro, ya kiria mahirarioma. Xaari ya ethãari 
turumaɨ pihioma makii, yanomama ya thãa pata tapuu maama 
yaro, ya xuhurumorayoma. Kua yaro, kami yãmi yanɨ ya ethãari 
turumaɨ wei ya thë kuwëmarema. “–Maa, ya yakëa tokorayu”, 
ɨnaha ya pihi kuma yaro, ya ethãari turumaɨ kuyëkema. “–Waiha, 
Papiu thëri hiramatima pëxo, yama  ethãarĩ xaari turumapë 
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ta”, ya pihi ha kunɨ, xãa fita ya ekipëri xirõ titikema ipa matihi 
titipotima aha.

Ɨ̃h�̃ tëhë, ai ërama 2006 a ha kuprarɨnɨ, Papiu hamɨ ya kõa 
kopema. Ya ha kopanɨ, hiramatima pëha opisãi xãa Pata ya 
ethãarĩ hĩrimaɨ xoama. Ama Himotona ãrixo, ipa hepara Kariuna 
axo, ai ipa hepara Krepuna axo �̃h�̃  pëha xãa Pata ya ethãari 
hĩrimaɨ xoa kema. Ya ethãari ha hĩrimarɨnɨ, hirimatima thëpënɨ 
ethãari turumaɨ kea xoakemahe. Ɨ̃h�̃  makii, hapaa tëhë, �̃h�̃
waritima yamaa thaɨ ta kemopii tëhë, 2006 ërama tëhë, celular 
pë yai kuonimi, mp3 kahiã hĩrĩtima pë yai pree kuoinimi. Yutuha 
ipa kahiã toatiama, fita sikɨ titimaɨ wei, �̃h�̃ ipa Sony mõri yaa xirõ 
hapa poma. Ɨnaha kua yaro, opisãi mahi hiramatima pënɨ ethãarĩ 
turupraremahe, kahiã toatima a moripëoma yaro, ethãari hĩrĩi 
nomɨhɨnomɨhɨmamahe. Hapa ama ãrinɨ ethãari waisipë hĩrĩi ha 
parɨonɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, ipa hepara Kariuna anɨ ethãari hĩrĩi nohoo, �̃h�̃
tëhe ai ipa hepara Krepuna anɨ ai ethãari hĩrĩ kõo. Ɨnaha yamakɨ 
yai kuama, mori kahiã hĩrĩtima yamaa xĩ ro poma yaro. Hapai naha 
thë pree kuoma. Xãa Pata yama ethãari hĩrĩi yapaaɨ kõo pihio 
tëhë, thë nëhë pree mohotioma, �̃h�̃ kahiã toatima fitapë yaro, 
thãa hĩrĩi yapayapamaɨ wei thë nëhë mohoti mahi kupere. Ɨ̃h�̃
tëhë, kami yamakɨ computador pë pree mii mahioma. Pei imikɨnɨ 
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yama ethãari xiro turumama. Ɨnaha thë kuoma makii, hiramatima 
pënɨ opisai ethãari haikiaremahe. Papeo sikɨha thãari kõmi turua 
nëhë mararemahe.

Ɨnaha hiramatima pënɨ xãa Pata ethãari turumaɨ kuatihe tëhë, 
ɨnaha thë thama makiihi, hiramatima thëpë pihi pree waisipë 
hëtëmoma. Ɨ̃h�̃ tëhë, hapai naha ama Himotona ãri kuma, “–Huuh! 
Ama ãri! Hei ethãari kakii ai ethãari hĩrĩmuu totihi mahi makii, ai 
ethãari matha mahiono! Ai ethãari pree hĩrĩmuu yapayapapraa 
mahiono! Wãari haɨ tëhë, wãanëri tete hama yaro, ãri kaxua 
hathõkema! Kua yaro, ai ethãarĩ matha mahi toko! Hei ya thãa 
pree waisipë hĩrĩpuu hetuo yaro, yutuha hãa Pata ãrinɨ thãari ta 
thapii tëhë, ya pree pairioma yaro, ya thãa pree taɨ. Hei ethãari 
hirĩmuu matha pëhë waatoi!”, ɨnaha ama Himotona ã ri kuma, 
xãa Pata yama ethãari turumati tëhë. Ɨ̃h�̃ tëhë, “–Huu! Uti naha 
tha?”, ɨnaha ya xirõ kuu nohoma. Ɨ̃h�̃ tëhë, ama waãri haɨ kõoma, 
“–Uti naha pi wa pihi kuu tha, ama ari? Hei ripro sikɨha yama 
thãa matha thaɨ tëhë, ai pɨrɨotima thëpënɨ yamakɨ mãyo hoximi 
himirarihe, waika pënɨ yamakɨ pree mohi himirarihe! Hapai naha 
yamaa thapë, ama ãri. Waiha ai fita wa kɨkɨ pou kõimaɨ tëhë, xãa 
Pata yama ãri wãrii kõopë! Uti naha pi wa pihi kuu tha?”, ɨnaha 
ama Himotona arĩnɨ ya waria ha tharɨnɨ, hapai naha yaã hua kua 
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xoarayoma, “–Awei, ama ari, ɨnaha wa kuu tëhë, waiha Papiu 
hamɨ ya huu kõimaɨ tëhë, ai fita ya kɨkɨ kãyo ha waroɨkɨnɨ, yama 
ãri warii kõo. Kami yanɨ ya thãa xaari pree thaɨ pihio. Ya thãa ni 
mii thaɨ pihio puoimi, yanɨ pree õhotãaɨ pihio puoimi!”. Ɨnaha ya 
kuma, ipa heri eha.

Ɨnaha ya kuma makii, 2006 ërama a mapru ahatuu tëhë, 
CCPY hamɨ thë xi titihi mahioma. Hapai naha the kuoma yaro. 
Kama pata pënɨ CCPY a riã mapramaɨ pihioma yarohe, ISA thëri 
pë riã kiãmaɨ nohoo pihioma yarohe, kami CCPY thëri yamakɨ 
kiãɨ waisipë nëhë rurarioma. Ɨnaha thë kuoma yaro, hapai naha 
ya pihi kurayoma, “–Huu! Hei thënɨ kakii tëhë thë nëhë ruë mahi! 
Papiu hamɨ uti naha ya kiãɨ kuapë tha? Ya kuaimi hathõo, thë xi 
titihia mahia tokorayoma! Kihamɨ Mexico hamɨ ya esikoramuu 
huu parɨo pihio! Ipa mestrado yaa thaɨ pihio parɨo! Waiha, ɨhã 
ya esikoramua ha hurarɨnɨ, Poopixitha hamɨ ya yapaɨ koĩmapë, 
Papiu hamɨ ya kiãɨ yapaɨ kõo wei!”, ɨnaha ya pihi ha kunɨ, Mexico 
thë urihi hamɨ ya arayoma, ya riã ha esikoramonɨ. Ɨhã ya arayoma 
kutayonɨ, Papiu hamɨ rope ya yapanimi. Kua yaro, hei wãritima 
yamaa thaɨ tërapraa pëkema. 

Waiha xirõ, 2008 ërama a mapru wei thënɨ ahateo tëhë, 
dezembro de 2008 tëhë, Papiu hamɨ ya xĩro kõa kopema. Ɨ̃h�̃
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tëhë, ipa Sony axo fita kɨkɨxo ya thëpë kãyo waronimi. 2008 
thë kuoma yaro, ai xõmi kahiã toatima yapë kãyo xiro kõa 
nohopema. Hapai kahiã toatima wãaha kuo wei, Olympus wãaha 
kuo wei porokapi kahiã toatima yapë kãyo warokema. Ɨ̃h�̃ tëhë, 
yapë kãyo ha waroikɨnɨ, ama Himotona ariha ai kahiã toatima 
yae hɨpɨkema, ipa hepara Krepuna aha ai yae hɨpɨkema, ai ipa 
hepara Kariuna aha ai yae hɨpɨkema. Pei yamakakɨ pëxo ya thëpë 
komi hɨpɨakema, �̃h�̃ hiramatima pëha. Ɨ̃hɨ tëhë, hapai naha ya 
pihi kuma, “–Awei, hei tëhë kahiã toatima porokapi yama pë 
thapuu yaro, waritima yama a xaari thapë. Hei tëhë, �̃h�̃ thëha 
yamakɨ horimuu mii mahi yaro! Hei tëhe, xãa Pata yama ãri totihi 
wãrii!”. Ɨnaha ya pihi kuma makii, thë nɨ waisipë aipërayoma. 
Hapai naha thë kuoma yaro. 2008 tëhë, Papiu hamɨ thë xi titihi 
mahioma, thëpë niyayuu mahioma yaro, kiãtima thë xi tithipario 
kure. Ɨnaha thë kuoma yaro, morĩ thënɨ xiroha xãa Pata yama ãri 
warima. Sikamapiu ha ai yamakɨ ha roikɨnɨ, �̃ha mõri thënɨ xiroha 
yamakɨ mioma, xãa Pata yama ãri wariha. Ɨ̃hɨ̃ xãa yama ethãari ha 
toanɨ, hiramatima pënɨ papeo sipëha thãari turumaɨ kõomahe. 
Ɨ̃h�̃ makii, yamakɨ kiãɨ totihipruu maama kutayonɨ, yamakɨ mayo 
totihi mahi kuonimi. Ama Himotona ãrinɨ ethãari matha himaɨ 
he yatioma.

Ɨ̃h�̃  tëhë, 2010 tëhë, kami yamakɨ thapratimapë, Projeto 
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de Documentação do Yanomama do Papiu wãaha kuo wei a 
kuprarioma, napë Inglaterra thëripënɨ kami yamakɨ thapratimapë 
pairimaɨ kemuu kukemahe. Ɨ̃h�̃  tëhë, kami yamakɨnɨ waritima 
yamaa thaɨwei kahiã toatima pëxo, utupa pë toatima pëxo,
microfone pëxo, computador pëxo, ɨnaha thëkɨ kure yama 
thëpë pree toama, waritima yamaa riã thaɨ wei. Ɨ̃h�̃  tëhë, xãa 
yama ãri warii kõo pihioma makii, rope mahi yama ãri warinimi. 
Hapai naha thë kuoma yaro. Waritima a xaari totihio wei hei 
tëhë yamaa xirõ thaɨ pihioma yaro, rope yama ãri warinimi. Yama 
thaã matha piximaɨ ta koonimi, thãa yarëhë totihio wei yama 
thãa xirõ piximama. Ɨnaha thë kuoma yaro, hapa xãa Pata yama 
ethãari turumaɨ hikio wei yama ethãari kõmi taaa yapaa kõa nëhë 
mararema. Ɨ̃h�̃ tëhë, komi yama thëpëã thapuu kutaapë naha, 
papeo sikɨha kama yama thëpëãha kõmi thaa nëhë makema 
napë pënɨ lista thãaha hiraɨ wehi ha, yama thëpëãha komi thaa 
nëhë makema. Hapai naha yama thë thama: 

1. Iwa anɨ pei kahikɨha yutuha wakë a thapu wei thãa
2. Hee axo pei yesi Tëpë exo kipë ka xɨmɨmoni thãa
3. Titi kɨkɨ pɨrɨo tëhë thë tɨtɨ ka maanii, thë kayõ haru ka 

maani thãa
4. Herona anɨ waika pë ka hrãareni thãa
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5. Xama thari pënɨ õekɨ neeka xëprarenihi thãa
6. Thuë a ka Tẽremaprarioni thãa
7. Xĩroroma thãa
8. Titi kɨkɨnë mau upëãha ka hiraapotayoni thãa 
9. Yutuha pata thëpë hãkɨmuu wei thãa
10. Yutuha morĩ thuwë a kuo wei thãa
11. Thuwë pë puuhãnamu wei thãa
12. Yutuha masipëha pata thëpë pɨrɨhuu wei thãa
13. Nara iminɨ ka motaani thãa
14. Õmama a ka pɨrɨoni thãa
15. Titikɨkɨnɨ pata thëpë xi ka wãrĩmareni thãa
16. Kãhĩã noamɨo maa wei thãa
17. Yoro ainɨ, yoa axo, Õmama axo kɨpë ka yaxureni thãa
18. Yoteanarĩ thãa
19. Yanomama thë ka õĩprario ni thãa
20. Amathayoma thãa
21. Omama pei yesi e thãa
22. Omama pei uhurupë e thãa
23. Sinahẽõma anɨ, Yoroamiri anë yaropëka hëtëprareni thãa
24. Tɨhɨ nathë ka yãkãrenihĩ thãa
25. Tëpëkɨkɨnɨ thuwë he ka hãnɨprareni thãa
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26. Pata thëpënɨ yãr�̃ a ka wanihi thãa
27. Tixorinarĩ ãrĩãha prenɨ xãma eha a ka nakamoni thãa
28. Yaarenarĩ anɨ, xãma a ka hõyãmani thãa
29. Hëɨmamaunarinɨ sakosi ka tiyëni thãa
30. Waika pë uhurupë ka kopariprarioni thãa
31. Pẽe nehe wainë ai pata thëka heraprarioni thãa
32. Yano aha wãhã akɨkɨ ka kopeni hãa
33. Yaarema pëka pakëkayorayoni thãa
34. Xitei thëripë xinɨ patapë ka wãrĩrayoni thãa
35. Ãmoa hiha yãrĩxiãmirĩ anɨ ãmoa thãa ka yõõrõmareni thãa
36. Howari anɨ puu pëã ka humareni thãa
37. Yanomama thëpë ka warëprarioni thãa
38. Titiri thãa
39. Timayoma thãa
40. Pata thëpënɨ urihi a wakë ka tëkëkenihi thãa
41. Opo axo, tɨhɨ axo kɨpë nakɨ ka nomɨhɨãyõrãyõni thãa
42. Kotopori sihixo, poro hixo thãa
43. Thomɨ xi ka imamoni thãa
44. Koyorinari anë hutu aka tiyëreni thãa
45. Pata thëpë ka hayaprarioni thãa
46. Naɨ kɨkɨha pata thëpë ka seisiprarioni thãa
Ɨnaha lista aha, xãa Pata yama ethãari thapuu kutaapë naha, 
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yama thëpëãha kõmi thaathaakema.  Ɨ̃h�̃ yama thëpëãha komi 
thaathaaa nëhë ha makɨnɨ, �̃h�̃ tëhë, kami yaxo hiramatima pëxo 
yamakɨ wariayuu xoa. Hapai naha yamakɨ wariayuu xoakema. Uti 
pi thãa mii xoa tha? Ai pata yama thãa taɨ wei yama thãa mii 
ha taarɨnɨ, Pata lista erĩha, �̃h�̃ tëhë, pëhëtë ha kama pei yama 
thããha thaa kõoma, waiha �̃h�̃ thãaha xãa Pata yama ãriari wãrii 
wei. 

Ɨnaha thë kuoma makii, hapai naha yama thë pree thama. 
Xãa Pata yama ethãari taaɨ yapaɨ kõo tëhë, ai yama ethãari matha 
nikere ha taarɨnɨ, ai yama ethãari xi titihi nikere ha taarɨnɨ, �̃h�̃
tëhë, papeo sikɨ ha yama thë noa waxu xoa. Hapai naha yama 
thë thaama:

1. Iwa anɨ pei kahikɨha yutuha wakë a thapu wei thãa – hei 
thãa matha xoa;

2. Hee axo pei yesi Tëpë exo kipë ka xɨmɨmonii thãa – hei 
thãa totihi hikio;

3. Titi kɨkɨ pɨrɨo tëhë thë tɨtɨ ka maanii, thë kayõ haru ka 
maanii thãa – hei thãa hĩrimuu xi titihi;

4. Herona anɨ waika pë ka hrãarenii thãa – hei thãa matha 
xoa;
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5. Õekɨ kama pei nẽe ka xëprarenii thãa – hei thãa hĩrimuu 
xi titihi;

6. Thuë a ka Tẽremapronii thãa – hei thãa matha xoa;
7. Xĩroroma thãa – hei thãa matha xoa;
8. Titi kikɨnë mau upëãhaka hiraapotayonii thãa – hei thãa 

matha xoa;
9. ...

Ɨ̃h�̃  tëhë, thãa matha kuo tëhë, �̃h�̃  thãaha xãa Pata yama 
ãri warii kuaɨ pihiopë naha yama thãa pree tũrũprarema, papeo 
sikɨha, �̃h�̃ thãaha yamakɨ pihi mohotipru pihionimi yaro, xãa Pata 
yama ãri wãrii tëhë. “–Iwa kama pei thuwëpë e, uti naha pi ewãha 
kuoma tha?”, “–Tẽrẽma kama pei hearõpë kuama tha?”, “–Uti 
thëri pi pënɨ Õekɨ pei nee e xëprarema sihe?”... Ɨnaha �̃h�̃ yama 
thëpëã tutuprarema, waiha �̃h�̃ thëpëãha xãa Pata yama ãri warii 
wei. Ɨnaha yama thë yai thaɨ parɨoma, hei tëhe wãritima yamaa 
totihi thaɨ pihioma yaro. 

Ɨnaha yama thë thaa ha parɨtarɨnɨ, xãa Pata yama ãri warii 
kõoma. Ɨ̃h�̃  tëhë, utupapë toatima pëxo, kahiã toatima pëxo, 
microfone kɨkɨxo komi yamakɨnɨ Sikamapiuha yama thëpë kãyo 
araahuruma, xãa Pata yama ãri totihi wã rii pihioma yaro. Ɨ̃h�̃ tëhë, 
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2010 tëhë, xãa yama ãri wãrii kõoma makii 2012 tëhë, yama ãri 
warii he yatii kõoma, yama ãri totihi nɨ tete wãrii pihioma yaro, 
pata yama thëpëã riã haikianɨ. Ɨ̃h�̃ tëhë, yama ãri warii kõo wei 
thë huraa ha mahirarɨnɨ, yama kahikɨãrĩ toaɨ wei, computador 
pëha kõmi yama ethãari titia nëhë maa xoakema. Yãkɨma 
computador pëha hei yama ethãari titimaɨ wei yama ethãari 
turumaɨ kekema, ripro yama sikɨ yai thaɨ pihioma yaro, yama 
thãari turumaɨ kekema. Ripro yama sikɨ thaɨ pihio makii, xãa 
Pata arĩnɨ pata ethãari ta thaapii, computador pëha kama pei 
kahikɨãrĩ yai kua xoa, pei arĩ utupa pëxo. Yama ethëpërĩ kõmi 
noamapuu pihio, yama ethëpërĩ mapramaɨ pihio imi, xãa Pata 
arĩ nomarayu makii, yama ethëpërĩ noamɨpuu he yatiaɨ pihio. . 
“–Huuh! Tixopona a mohoti mahi hathoõ, xaa Pata anëri norepë 
õhotamaɨ puo toko!”, ɨnaha wamakɨ pihi kuno mai. Hapai naha 
kamiyaeha xãa Pata kama arĩ yaikuma. “–Hei ipa ya thãa ka thare, 
thãrisiã, wa thãa yai xoamapuu, hei oxe thëpë kakiinɨ hei thãa 
yai taɨ paixioimihe, thëpë pataɨ mohotio maapëha, hei wa thãa 
noamapuu xoati”, ɨnaha xãa Pata ãri kuma, kami yaeha. 

Ɨnaha thë kua yaro, hei tëhë computador pëha 48 pata yama 
thëpëã thapuu hikio, 48 pata yama thëpëã noamapuu. Thëpëã 
wãroho mahi! “–Thëpëã yãmi hathõo ta”, wamakɨ pihi yai kuno 
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mai! Ɨnaha thë kua yaro, hei tëhë, opisãi ripro yama sipë wãroho 
thaathaamaɨ pihio. Mori ripro sikɨha yama thëpëã komi kõkamaɨ 
nëhë maa pihioimi.   Hapai naha yamakɨ pihi kuma yaro. Mõri 
ripro yama sikɨ xirõ ka thaɨ kunaha, thë nɨ mii tetea mahirayono! 
Thëpëã wãroho mahi yaro, yama thëpëã totihipraɨ wei thë nɨ tetea 
mahirayu! Ai 10-15 anos thë nɨ tete kua hathõprario! Ɨnaha yama 
thë yai thaɨ pihioimi. Yamakɨ kaxua hathõki! Ɨnaha thë kuoma 
yaro, hapai naha yama thë xirõ thaɨ pihioma: ai porokapi yama 
thëpëã ha totiprarɨnɨ, �̃h�̃ porokapi yama thëpëãha totihiprari 
weiha ripro yama sikɨ rope thaprapë! Yãkɨma, ai porokapi yama 
thëpëã totihia ha kõprarɨnɨ, �̃h�̃ tëhë, �̃h�̃ ai porokapi thëpëãha, 
ai ripro yama sikɨ thaɨ kõopë. Ɨnaha ripro yama sikɨ thaathaamaɨ 
kuaɨ pihio.

Waiha, opisãinɨ yanomama pata yama thëpëã kõmi ha 
totihitotihimanɨ, ripro yama sikɨ thaathaamahuruti wei thë kua.
Waiha napë thãanɨ hei yama thëpëã pree napëpraɨ wei thë kua 
hetua. Ɨ̃h�̃ makii, waiha xĩro, ai ripro sikɨha, napë thãaha hei yama 
thëpëã  thaɨ kõo pihio. Mõri ripro sikɨha, napë thãaxo yanomama 
thãaxo yama thëkɨpëãha nikereaɨ xi hario pihionimi yaro, 
porokapi ripro yama sikɨpë thaɨ pihio. Ai ripro sikɨha yanomama 
thãaha yama thëpëã xiro thaɨ, ai ripro sikɨha napë thãaha yama 
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thëpëã xirõ thaɨ kõo. Ɨnaha yama thë thaɨ xeereo pihio xaario. 
Yanomama thãa yaiha hapa yama thëpëã turumaɨ parɨo pihioma 
yaro, hei ripro yama sikɨ thaa parɨprarema yanomama thãanɨ. 

PDYP thëri yamakɨnɨ hei ripro yama sikɨ thaɨ tëhë, hapai 
thëripënɨ yamakɨ pairipraremahe: Comissão Pró-Yanomami, 
Instituto Socioambiental, Hutukara Associação Yanomami, 
Faculdade de Educação da Universidade Federal de Minas Gerais,  
Endangered Languages Documentation Programme (SOAS/UK), 
Ação Saberes Indígenas na Escola (FNDE/MEC), Observatório da 
Educação Indígena (CAPES), Museu do Índio (FUNAI). 

Kua hikia, ai thëpërĩ, ya thãa turumaɨ mahio hikioma. 
Kami napë ya makiinɨ Papiu thëri yathãa yarëhë pou yaro, 
hei noa wëatima thëha ipa hiramatima Papiu thëri yapë pree 
pairiprarema, kama yaethããnɨ m ii pou puopihioimi yaro. 

Hei pata yathããka turuprarenii ai yanomama wamakɨnɨ kami 
napë wamare taimi makii, pei wamare mayotaaɨ.

Hei tëhë, xãa Pata wama ethãari taa xoapotayu!
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Wããha wëatim a thãã
Papeo Ɨnaha Ipa thëpë kuama 3

Hei papeo Ɨnaha Ipa Pata Thëpë Kuama 3 sikɨ kakii, ɨ̃hɨ̃ sikɨ ũũxiha hei pata 
yama thãã ha hĩrĩnɨ, ai uhuru thëpë pataɨ hëapraroimaɨ wei thëpëha hei 
yamathë heã toreaprarahuru wei hei ɨ̃hɨ̃ sikɨ yai.

Hei pata yama thëpëã tũrũmarãnɨ, porakapi papeo yama sipë 
thaprari kure. Hapa mahi ai papeo yama sikɨ thaprari wei hapai naha 
pata thãa kure yama sikɨ thari kure: Iwa thããxo, Terema thããxo, Hẽẽ a 
ka xɨmɨmorayoni thããxo. Einaha pata thëpëã kutaakupere yama thëpëã 
hapaka tũrũprareni. Waiha ai Papeo yama sikɨ tũrũmaɨ kõõma, ɨ̃hɨ̃ yama 
sikɨ tũrũmaɨ ka kõõni, hapai naha sikɨ kure yama sikɨ tũrũãkõprarema: hei 
Yoteanari thããxo, hei  Xirõrõma thããxo, hei Hẽrõna thããxo, einaha pata 
yama thëpëã tũrũã thaa kõãkema.

Hei papeo Ɨnaha Ipa Pata Thëpë Kuama 3 sikɨ hetu kakiiha Sinaheoma 
kama yama thãa xirõ tũrũprarema, kama Sinaheoma a kuapë naha ethãa 
tũrũ rape mahi kua. Ɨnaha kua yaro, ɨ̃hɨ̃ mori kama Siheoma yama ethãa 
xirõ tũrũ rape mahi tũrũprarema, ɨnaha thë kua yaro hei kama mori papeo 
Ɨnaha Ipa Pata Thëpë Kuama 3 Sinaheoma kama ethã xirõ tũrũ kua xaaria 
paxia.
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Awei hei tëhë, kaho ipa ai nohi wamakɨha, Sinaheoma kama a yai ka 
kuani naha, kama yae thãã puuxi wëaɨ xoapihio:

Yutuha yanomama yamakɨnɨ pata pë ka raronii tëhë, hei pata thëpë 
kuataroimapë naha thë yai kuama yaro, Sinaheoma wããha kakii, thuwë 
a totihi mahio wei a kuoma. Ɨ̃h�̃ Sinaheoma  a ka kuoni, ai pata Krukunari 
thããha kuoweinɨ a poma. Ɨ̃h�̃ a poma makii, Krukunari eha Sinaheoma 
a yai nohimonimi. Kama thuwë a hoximaanimi yaro, Krukunari a naha 
wãripoma. 

Sinaheoma anɨ Krukunari a nëhë ha wãriponɨ, urihi hamɨ a 
tukurayoma. Urihi hamɨ Sinaheoma a tukurayu wei a hupraru xoati tëhë, 
urihi ha ai Yoroamiri ethããha kuo wei, thë yãmi pɨrɨo paxio wei, ethë 
pëa hetutarioma, yaro pë niaɨha, ɨ̃hɨ̃ tëhë Sinaheoma anɨ Yoroamiri a ha 
taarɨnɨ, mamakai e pihi ërãkema.

ɨ̃hɨ̃ e pihi ha ërãikɨnɨ Sinaheoma anɨ urihi hamɨ Yoroamiri a naha thaɨ 
hãthõmu xi wãriproma, yano aha ai thëpë kuo wei thëpë ha Sinaheoma 
wãã yai hanimi makii.

ɨ̃hɨ̃ makii Yoroamiri anɨ paari pë niaɨ wei yãkuma yano thëri thëpënɨ 
kanasi ha taarɨhenɨ, Sinaheoma eha Yoroamiri a kãyõ nakaremahe.

Yano thëri thëpënɨ Sinaheoama eha Yoroamiri a kãyõ nakarema 
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makihi, waiha yano thëri thëpënɨ Yoroamiri eha toho makɨ noa ha 
waxukuhenɨ, ɨ̃hɨ̃ toho mahiha Krukunari a marëkeniiha Yoroamiri anɨ toho 
makɨ riã pihi kãyõ tixitimaɨ ha henaanɨ, a tuo henaa tëhë, Krukunari anɨ 
Yoroamiri mamo horapema. Ɨ̃h�̃ mamo ha horaponɨ, Krukunari a ũnakãyõ 
tukua xoararayoma.

Krukunari a ũnakãyõ tukurayoma makii, Yoroamiri a pou wehi 
thëpënɨ, Krukunari a ũnakãyõ tukua kurayopë hamɨ, a ha xaarimakɨhenɨ, 
Krukunari napë kãyõ wai ka titia ha hërɨhenɨ, a niaɨ xoamahe, maa makɨha 
a ũnakãyõ hõyãã tëhë. Ɨ̃h�̃ thëpënɨ, Krukunari a ũnakãyõ nomɨ̃hɨ̃praɨ 
maama makihi, ai Sihinari thããha kuo wei thë ha kõruhenɨ, ɨ̃hɨ̃ Sihinari anɨ 
Krukunari a yai ũnakãyõ nomɨ̃hɨ̃rema. 

Ai thëpërĩ hei wama thãa puuxi taaɨ hikioma yaro, hei tëhë, pei thãa 
yai rapeo wei wama thãa yai taaɨ kemu xoa, pei thãa yai rape mahi kupra, 
utupa wama pë pree pairi taaɨ.

Ɨnaha ipa thãa kutaama.

 Alfredo Himotona Yanomama Paapiu thëri
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Sinaheoma anɨ urihiha 
Yoroarimi apɨrɨo wei a 

yẽhẽtẽka hëtëprareni thãa

47
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yẽhẽtẽka hëtëprareni thãa
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Sinaheoma anɨ urihiha Yoroarimi apɨrɨo wei a 
yẽhẽtẽka hëtëprareni thãa

Yutuha pata thëpë rarou tëhë, yanomama yamakɨ ka kurenaha 
thëpë taamu kuonimi, urihi thëri yaro pë taamu ka kurenaha pata 
thëpë taamu kure. Yutuha thëpë hapa mahi rarorayoma, ɨnaha thëpë 
taamu kuoma yaro, Krukunari thëpëãha kuoma, xaraka pë xaari niaɨ 
tanimi yarohe.

Yutuha hei Krukunari pata thëpëãha ka kuoni, kama thëpëãhã 
haimayu wei mori pei thëpëãha yai Krukunari kuonimi, kama yãmi 
thëpë kuoti tëhë, thëpëãha haimayu xaario wei, kama thëpëãha pree 
kupraroma. Hapai naha mori pei thëpëãha yai kupraroma, kama pei 
thëpëãha yai haimayu wei, thëpë nakayu wei: Hãximari, Kurẽmiri, 
Pokarari, Poporinari, Paariri, Hõrãmirĩ, Mayãpari, Marãxiri, Naperori, 
Wereheri, Arari, Arĩmirĩ, Kakariri, Paxori, Wĩxãrĩ, Xamari, Hopɨri, 
Thomɨri, Hayari, Xokori, Iwari, Amathayoma, Paxori, Irori, Xɨmɨri, 
Yaremasiri, Yãpĩrĩ, Poxeri, Narãri, Heeri, Heturi, Herari.

Einaha mori pata pei thëpëãha yai kupraroma, thëpëã ha 
haimayonɨ, kama pei thëpë yai nakayu wei. Ɨnaha pata thëpëãha 
kupraroma yaro, raa sihipë totihi thapraɨ tama makihi, e sihipë utiti 
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mahioma. Hutukana ahamɨ xaraka sipë ha tuahenɨ pë raromaɨ wehi, 
ɨhɨ pë totihipoma makihi, pë nɨ mii xirõ totihi pou puomahe, pei 
hepë haomaɨ tama makihi, ɨ̃hɨ̃ xaraka pë pou wehi tirehamɨ pë niaɨ 
makihi, pë xirõ tiremanimihe raa esipë utiti mahioma yaro.

Raa pei sihi thapë pɨtɨmaɨ wehi, esihi thapë pɨtɨ hõximi mahioma, 
esihipë pɨtɨ thoruku nɨ kirihioma, pei e sihipë kãyõ yarëhë mahioma, 
e sihipë rasioma, einaha pata thëpë raa sihipë kuoma, yutuha 
Krukunari thëpëãhaka kuoni.

Xaraka pëha thëpë hĩĩpuu wehi, rahaka pë, atara hipë, unama 
pë, hei ɨ̃hɨ̃ thëpë xĩrõ thapraɨ taɨ hetuomahe, yaro unamo pëxo, pei 
namo pëxo, rahaka pëxo, einaha pata thëpënɨ thëpë thapraɨ taɨ 
kuamahe. Ɨ̃hɨ̃ pata pënɨ raa sihi thapë thaɨ wehi, thëpë pree thaɨ taɨ 
puomahe, urihi hamɨ thëpë huu tëhë, xĩkĩ pë upraa ha taprahenɨ, pë 
siyoamahe, raa sihi thapëriã thaɨ wehi, einaha pata thëpënɨ thëpë 
xaari totihi thama makihi, pei thëpë kohipë niaɨ wehi, thëpë praha 
niaɨ wehi, ethë naha xirõ thamu mohotioma, thëpë pihi moyãmɨoma 
makii.

Kua yaro, urihi ha xĩkĩ pë yopraɨ wehi, yano aha pë kãyõ kõõ ha 
xoahenɨ, wakë a hetupɨkɨha, pë ha yauamahenɨ, waiha wakë anɨ xĩkĩ 
kɨkɨ weherayu tëhë, raa sihi thapë xaari hutukupraɨ xoamahe, kama 
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thëpënɨ hutukana pë thaɨ wehiha yãma asipë tuaɨ wehi, ɨ̃hɨ̃ asipë ha 
rëkahenɨ, raa sihi thapë pree xaari hutukamahe, einahã pata thëpë 
kuama yutuha thëpë hapa rarou tëhë.

Yutuha einaha pata thëpë ka kuani tëhë, kama thëpë kuopë 
naha, ethë kãyõ totihionimi, wãrõ thëpë komi hõximaama, pei thëpë 
pihikɨ hoximaama. Ɨnahã thëpë pihikɨ taamu hõximi kuoma yaro, 
Sinaheoma thuwë wããha kuo wei anɨ ai wãrõ Krukunari thãahã kuo wei 
thë piximaɨ maama, pei e pihikɨ taamu totihionimi yaro, Sinaheoma 
eha. Pata pei thëpë xa thuwëpë totihioma. Ɨnaha thuwë thëpë xirõ 
totihio kuoma yaro, Sinaheoma anɨ ai pata Krukunari thããha kuo wei 
a piximanimi kama Sinaheoma a yai totihi mahioma yaro.

Ɨnaha thë kuoma yaro, hapai naha thë yai kuoma, ai pata 
Krukunari thããha kuo wei ɨ̃hɨ̃ anɨ Sinaheoma a pou pihioma. A pou 
pihio mamakii,, Krukunari pihikɨ hõximaama yaro, Sinaheoma anɨ a 
piximanimi, a nɨ xa kiiripou tokooma, kama Sinaheoma pei pihikɨ 
totihioma yaro. Kua yaro, Sinaheoma anɨ Krukunari a hõximi taama, 
kama Sinaheoma pei mamakasikɨ tũrũmano totihi mahioma yaro. 
Ɨnaha kama Sinaheoma pei mamakasikɨ totihi mahi kuoma yaro, 
Krukunari a në yai kiripoma, kama Sinaheoma a yai totihi kuopë 
naha wãrõ a pree totihi kure a naha xiro yaipoma.
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Uti thëha Krukunari eha Sinaheoma pei a kirima tha? Maa! 
Hapai naha Krukunari a kuama yaro, Sinaheoma anɨ a piximanimi, 
a mohi mahioma kutayonɨ, a kãyo sërãã hetuoma yaro. Kua yaro, a 
piximanimi, Sinaheoma a naiki thanimi makii, Krukunari anɨ a xirõ pou 
pihio puoma kutayonɨ, Sinaheoma anɨ Krukunari a nëhë wãripoma.

Ɨ̃hɨ̃ makii Sinaheoma eha Krukunari ãrĩã ohoteha taamonɨ, hena 
mahi tëhë, hutukana hamɨ a õhõtamoma henaprohuruma, Krukunari 
a õhõtamuha. Ɨnaha a kupruhuruma makii, huu tihipë kohipëo wei 
tihipë tiyënimi api nasipë ëpëhëo wei ɨ̃hɨ̃ nasipë xirõ tiyëma.

Ɨnaha Krukunari a kuaɨ mahi nɨ wãyãha, Sinaheoma anɨ a yai 
nohimanimi, e xa kirii mahio tokooma. Ɨnaha kua yaro, urihi hamɨ 
Sinaheoma a tukuaɨ mahioma, a nɨ kiiri pou mahioma yaro. Ɨnaha 
Sinaheoma a tukuaɨ kuapë hamɨ, ai wãrõ a yai taarema, urihi hamɨ 
kama a pɨrɨo xoa paxio wei,Yoroamiri wããha kuo wei a taarema.

“–Urihiha ɨnaha ai thë pɨrɨa kua ta”, Sinaheoma pihi kuu maama 
makii, Krukunari eha Sinaheoma a ha kirinɨ, urihi hamɨ tukuaɨ 
kuapëhamɨ, mamakai mahi a kiiri hõyãpraru kuatipë hamɨ, urihiha 
Yoroamiri a pɨrɨo hãthõ paxioti wei e rãma huimama.
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Ɨnaha Yoroamiri e rãma huu kuaimaɨ tëhë, mamakai mahi 
Sinaheoma e mamo xatio paama, a taaɨ paaɨha. Ɨ̃h�̃ Sinaheoma e 
mamo xatio tëhë, ahate mahi hamɨ Yoroamiri e haikohoroma, 
mamakai mahi Sinaheoma a hõyãã kuotipë hamɨ.

Ɨ̃hɨ̃ tëhë, ɨhã Sinaheoma anɨ Yoroamiri a taamu xomi taarema, 
kama pei hẽãrõpë Krukunari epë taamu kuopë naha Yoroamiri e 
taamu kuoma makii, e ahatoimaɨ tëhë, e taamu xomiprarioma. Ɨ̃h�̃
tëhë, hapai naha Yoroamiri ekuu haiyama, Sinaheoma amɨtharɨ hamɨ:

“–Yoroamiri yãã hëëë!, Yoroamiri yãã hëëë!”

Einaha Yoroamiri ekuu haiama mamakai mahi Sinaheoma a 
upraa hãthõõti tëhë, pei amɨtharɨ pëkɨ hamɨ einaha e kuu kãyõ ha 
haitaikɨnɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha Sinaheoma e pihi yai kua mahirayoma:

“–Huu! Kihi wãrõ thëpata kakii thãã pata yai totihu mahinɨ 
kirihi toko aaɨ!, kihamɨ ya paarëa kua ha kõrãyohurunɨ, yathãa hĩrĩã 
totihipraɨ kõõ parɨo”, einaha Sinaheoma e pihi ha kunɨ,Yoroamiri a 
kurayopë hamɨ Sinaheoma e aa paarëa kua kõrãyoma. Yoroamiri eha 
einaha Sinaheoma aa paarëa kua kõrãyoma makii, Sinaheoma anɨ 
rope Yoroamiri a tapraɨ kõtaanimi, waiha yanɨkɨnɨ kama Yoroamiri 
wãã yai haɨ pihio wei ethë nɨ kupru tëhë, ẽã xirõ haa kõrãyoma.
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Kua yaro, Sinaheoma anɨ Yoroamiri ãrĩã haɨ hĩrĩpraɨ ha kõõnɨ, 
yamaka taa paarëapraru kuahuruma makii, Yoroamiri ẽã haɨ 
hiripru kõõ maama. Thapiha yãnɨkɨnɨ Yoroamiri kama wãã xirõ haa 
kõrãyoma. Ɨ̃h�̃ yãnɨkɨnɨ wãã haɨ kõõ tëhë, Sinaheoma anɨ wãã hĩrĩã 
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ha kõrɨnɨ, kama Sinaheoma ẽã hua nohõrayoma. Yoroamiri pihi rĩã 
waimaɨ ha nohonɨ, Sinaheoma wãã haa nohorayu wei, hapai naha e 
kua nohotarioma, Yoroamiri eha ãrĩã hĩrĩmu totihi taamu ha nohonɨ. 
Ɨ̃hɨ̃ kama Sinaheoma wãã haɨ nohorãnɨ, Yoroamiri pei wããhã kuo 
wei Sinaheoma anɨ wããha haiprarema, “–Pei wããha kuo wei, yããha 
haiprari tëhë, wãã hua hathorayu ta”, Sinaheoma pihi kuma yaro, 
hapai naha akutarioma:

“–Sinaheoma yããã hëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ! 
Sinaheoma yããã hëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ!”

Einaha Sinaheoma a kuma Yoroamiri ãrĩã ha huamanɨ, ɨnaha 
Sinaheoma e kuu nohõõma makii, Yoroamiri ẽã huo maama, waiha 
yãnɨkɨnɨ kama Yoroamiri wãã yai haɨ pihio kõõ wei ethënɨ kupru xaario 
kõõ tëhë, ẽã xirõ haa kõrayoma, Kua yaro, hapai naha Yoroamiri ekua 
kõrãyoma kama wãã yai haɨ wei e thënɨ yaiha, ɨ̃hɨ̃ tëhë, Sinaheoma 
wããha haipranimi wããha tanimi yaro, kama Yoroamiri wããha xiro 
haimamoma.
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“–Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ!”

Einaha e kua ha kõrɨnɨ, Sinaheoma e pihi hõrĩã mahiprarioma. 
Yoroamiri ẽã harayoma makii, ẽa nëhë hĩrĩmu mohotioma yaro, 
ɨnaha kua yaro, hapai naha Sinaheoma pihi yai kurayoma, ẽã nëhë 
haa hëtëhërayoma yaro:

“–Oho! Ei utiha pei wãã kuo kuha?”, einaha Sinaheoma pihi 
kurayoma. Ɨ̃h�̃ makii, Sinaheoma a rërëa mahikema, Yoroamiri pei wãã 
yai kuo xaario kuopëha ãrĩã upraa ha tapranɨ. Ɨ̃h�̃ tëhë, Sinaheoma 
anɨ Yoroamiri a upraa taaɨha, Sinaheoma a horepraru mahioma 
makii, Yoroamiri a upraa tapraɨ maama, yanomama yamakɨ ka kure 
naha, Yoroamiri a taamu kuwë totihioma makii pei a yai taaɨ tëhë, 
ataprumaama,urihinari Yoroamiri akuoma yaro, ɨnaha kua yaro, a 
taaɨ tëhë, anɨ taamu iathëriataruu wei Yoroamiri akuoma.

Ɨnaha Yoroamiri a nɨ taamu aithëriataru kuama yaro, Sinaheoma 
anɨ a taaɨ makii, a taamu xomiataroma, e taamu wahëhëataroma, e 
yai taa totihipronimi.

Kua yaro, waato mahiha ɨ̃hɨ̃ Yoroamiri a upraahikioma makii 
Sinaheoma anɨ atapraɨha maanɨ pei a mɨtharɨhamɨ Sinaheoma a 
haihamaɨ mahioma,Yoroamiri ahëtëɨha ɨnaha Sinaheoma a haihaɨ 
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kuaɨnëhë ĩkããɨha mamakai Yoroamiri a upraa hãthõõti wei ekasi 
wateotima, mɨtharɨ hamɨ ahaihaɨ naha ĩkããɨha.

Urihi ha Yoroamiri axo, hei Sinaheoma axo hapa kɨpë ka 
taayorayoni tëhë, Yoroamiri eha Sinaheoma e waato upraa paa 
parɨomaama yaro, Sinaheoma eha Yoroamiri rope mahi e wawëɨ pihi 
taanimi, kua yaro, Yoroamiri pei a mɨtharɨ hamɨ Sinaheoma ahëtëmu 
hai hamama ɨnaha e kua mamakii Yoroamiri wãã haɨmaama.

Sinaheoma a xirõ haihaɨtaaɨ puoma, pei mamo xirõ xatio puoma 
Sinaheoma ahaihaɨ tëhë, ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha Yoroamiri e pihi xirõ 
kuapërayoma Sinaheoma aha taarɨnɨ.

“–Huu! Kihi thuwë wãã pata kuoma yaionii ha! aaɨ! Kama eha 
kami yãã huomaa tokononi yoko! ãõõ!”, Sinaheoma eha einaha 
Yoroamiri pihi xirõ kua xoarayoma, a totihi mahi ha taarɨnɨ, hei naha 
Yoroamiri a mɨtharɨ hamɨ Sinaheoma a haihaɨma kuaɨ tëhë, einaha 
mamakai Yoroamiri e mamo xatio kuo nohõõtima. Kua yaro, ahate 
mahi hamɨ Sinaheoma e hëtëmu mahioma, Yoroamiri eha e pihi 
wãrĩ mahioma yaro. Sinaheoma anɨ Yoroamiri a hëtëɨha einaha a 
hëtëmu kuaɨ tëhë, kama Yoroamiri anɨ Sinaheoma a totihi taa 
hathõarema. Kua yaro, ɨhã mamakai e pihi pree ërãã xoakema, kɨpëã 
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wayomayonimi makii. UrihihaYoroamiri axo, Sinaheoma 
axo kɨpë taayorayopëha, Yoroamiri e pihi ha ërãikɨnɨ, 
kama Yoroamiri e yanoha, a kõa ha koponɨ, pihi wãrĩ pëaɨ 
xoahuruma Sinaheoma eha, einaha Yoroamiri epihi wãri 
kuama. Yoroamiri axo, Sinaheoma axo urihi ha ɨnaha kɨpë 
hëtëyu kuati tëhë, ethë weyarayoma. Ɨ̃h�̃ e thë ha weyarɨnɨ, 
kama e yãno hamɨ Yoroamiri a kõã hãthõpuhuruma, “–Awei 
thë weyarayoma yaro, ya kopohuruma”, einahaYoroamiri 
a kuu maama, Sinaheoma eha.

Kua yaro, Sinaheoma anɨ Yoroamiri a hëtëɨ huo 
xoatima, kama e yãno hamɨ yutu Yoroamiri a ma 
kopohuruniiha. Ɨ̃h�̃ a hëtëma makii,l Yoroamiri a upraa 
tapraimi mahi hikioma yaro, Sinaheoma a ha hixorɨnɨ, a 
pree kõã xoapohuruma, waatoha Yoroamiri a upraa tëhë, 
a tapraɨ pihioma kutayonɨ. Yoroamiri eha ɨnaha Sinaheoma 
e pihi pree wãrĩ kuwë makii, kama e yanohamɨ hamɨ a pree 
kopohuruma. Ɨ̃h�̃ Sinaheoma a ha koponɨ, a miã waroa 
xoakohoroma weyate a kopema yaro.
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Ɨ̃hɨ̃ makii, waiha titi tëhë, kama Sinaheoma e pihi kuu kukema. 
ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha pihi kurayoma. “–Hɨɨɨ! Wãrõ a ka thai a totihi 
mahi marëkë yaithaiha asaikɨ! hɨɨɨ! Ropenɨ wathë harurayuu! Hena 
mahi tëhë, ya huu henaa kõõhuru, wãrõ a rëkë huoraiha, ya waroo 
henaa kõõ”  einaha Sinaheoma epihi kuma titi tëhë, e pihi wãri 
mahi ha hokuprarɨnɨ. Yoroamiri axo, Sinaheoma axo, urihiha ɨnaha 
kɨpë taayoa kurayoma makii, kɨpë napëkãyo xaari waroayumaama, 
kama kɨpë yanopëhamɨ kɨpë xa kõõ xeereo tokookema. Kua yaro, 
Yoroamiri eha Sinaheoma pihi wãrĩ mahi miyõ haruoma yaro hena 
mahi tëhë, a ahena kõrãyõma kama anɨ weyaha Yoroamiri ahëtëɨ 
parɨopëha ãrĩã waroo taaɨ henaaha kõõnɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, kama Yoroamiri 
e preehuu henaa kõĩmama Sinaheoma eha kama Yoroamiri epihi 
pree wãri mahi miyõ hetuo haruoma yaro, ɨ̃hɨ̃ tëhë, Yoroamiri e huu 
henaa hetua kõĩmaɨ tëhë, Sinaheoma anɨ a huu ha taarɨnɨ, pihi toa 
mahi prarioma. Kua yaro, hapai naha e kua paa kõrãyõma.

“–Sinaheoma yããã hëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ! 
Sinaheoma yããã hëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ!”

Einaha kama Sinaheoma e kua henaa kõrãyoma kama pihi 
yai wãri mahi mioma yaro, kama wãrõ atakuu weinaha yakurayu 
tëhë, rope wãã hua hathorayuta Sinaheoma pihi kuma yaro, ɨnaha 
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Sinaheoma e kua paahenaa kõrãyoma Yoroamiri ahuimaɨ tëhë, a 
huuha taarɨnɨ.

Hapai naha Sinaheoma pihi kua ha parɨnɨ, “–Hei tëhë, kihi aka 
huime tëhë, kami yãã haa ha parɨnɨ, kihi wãrõ aka huime yãã yai 
huamaɨ pihio kama wããha kuo wei yããha yai haiprari tëhë, wãã hua 
hathorayu”, einaha Sinaheoma pihi kurayoma, Yoroamiri a rãma huu 
henaa kõimaɨ tëhë, Sinaheoma eha kama Yoroamiri pihi wãrĩ mahi 
hetuoma yaro, “–Hena tëhë, Sinaheoma a huu hena kõimaɨ tëhë, ya 
ẽã haa henaa ha kõrɨnɨ, Sinaheoma yã huamaɨ henaa kõõ pihio yapihi 
wãrĩ mahinɨ kirhi toko!”, einaha kama Yaroamiri pihi pree kuma. 

Kua yaro, hena mahi tëhë, Sinaheoma ahuu henaimaɨ wei kama 
Yoroamiri pirio e yokasiha a upraahenaa kõõtitëhë, Sinaheoma a 
mɨtharɨ hamɨ Yoroamiri a haiahenaa kõkema Sinaheoma a upraa titëhë, 
ɨ̃hɨ̃ Yoroamiri a haia ha huramakɨnɨ, Sinaheoma ẽã haahërayoma,hapai 
naha ẽã kuahëtariotayoma hapa a haimu kuaimapë hamɨ.

“–Sinaheoma yããã hëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ! 
Sinaheoma yãããhëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ!”

Einaha Sinaheoma ẽã kuanëhë ikãã hëtariotayuha rope mahinɨ 
Yoroamiri erërëa yapaakema, Sinanaheoma eha Yoroamiri pihi toaha 
mahi tarɨnɨ.
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Kua yaro, Sinaheoma pei wãã yai kuo xaariopëha Yoroamiri e 
rërëa kua xoakema, ɨ̃hɨ̃ Yoroamiri e rërëimaɨ tëhë, kama Sinaheoma e 
wawëa parayoma Yoroamiri eha pihi wãri mahi hetuoma yaro waatoha 
e upraa paakema. Kua yaro, Yoroamiri ahuimaɨ tëhë, Simaheoma a 
wawëa parayu wei Yoroamiri pei parɨkɨ ha Sinaheoma e hãyõkõpraa 
xoakema. Yoroamiri eha ɨnaha Sinaheoma e ha kupraikɨnɨ, hapai 
naha Yoroamiri noa thaa xoarema:

“–Huu! Weyaha ɨ̃hɨ̃ thëpëã huamaɨ totihi ma në thariha, kaho 
morĩ wãã pata ha hurunɨ, kami ya pata horepraru mahio nɨ õhõtaama, 
yaio piriha wa rĩa pata upraa ha tapranɨ!”

Einaha Sinaheoma e kua xoarayoma. Ɨnaha e kuo ha huraaikɨnɨ, 
kama Yoroamiri wãã haa nohõrayoma. Hapai naha e kua nohõrayoma 
Sinaheoma eha:

“–Weyaha kaho waeha mori yaã ta huri tëhë, ya wawëɨ pihioma 
makii, ya kiri kupere, hapai naha ya pihi kuma yaro, “–Hei thuwë a 
kakiiha ya ha wawërɨnɨ, kama e yanohamɨ ya nokakii tëhë, kama pei 
hẽãropë epënɨ ya xëa hãthoprarihe”, einaha ya pihi kuma yaro, ya 
wawëɨ maa kupere. Kaho wanɨ ya hëtëɨha, pei ya mɨtharɨpëkɨ hamɨ 
wa haihama makii, pei wa xirõ taaɨ puo kupere.”
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Einaha Yoroamiri e kua nohõrayoma. 
Sinaheoma axo, Yoroamiri axo, ɨnaha kɨpë 
thaamayoma. Kua yaro, ɨhã yanɨkɨnɨ kɨpë nëhë 
toaprayotima, kɨpë pihi wãrĩ maamayũũha, 
weyaha Sinaheoma axo, Yoroamiri axo 
kɨpë pihi ërããmayoa ha pëikɨnɨ, kɨpë pihi 
nɨ wãrĩ õhõtaamayu xeereroma. Yoroamiri 
eha Sinaheoma pihi wãrĩoma makii, kama e 
yanoha a pɨrɨoma. Sinaheoma eha Yoroamiri 
pihi wãrĩo hetuoma makii, kama e yanoha a 
pree pɨrɨo hetuoma. Ɨnaha kɨpë kuo xeereoma 
yaro

Sinaheoma axo kɨpë napë kãyo ha waroayorɨnɨ, 
kɨpëã wayomayu xoama. Kua yaro, Sinaheoma eha 
Yoroamiri ẽã harayoma, hapai naha ekurayoma:

“–Kua hikia, kihamɨ yahakɨ ha kurayohurunɨ, yaro yaha pë 
niãhuru, yaro yaa niãprari wei wa a ha ihiruhurunɨ, aho yanoha waa 
wapë.”

Einaha e kurayoma. Ɨnaha e kurayu wei, kɨpë aa xotaruhuruma. 

Einaha Yoroamiri e kua nohõrayoma. 
Yoroamiri axo, ɨnaha kɨpë 

thaamayoma. Kua yaro, ɨhã yanɨkɨnɨ kɨpë nëhë 

yanoha a pɨrɨoma. Sinaheoma eha Yoroamiri 
pihi wãrĩo hetuoma makii, kama e yanoha a 
pree pɨrɨo hetuoma. Ɨnaha kɨpë kuo xeereoma 

Sinaheoma axo kɨpë napë kãyo ha waroayorɨnɨ, 
xoama. Kua yaro, Sinaheoma eha 
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Kua yaro, kɨpë nɨ mii paeketu tëhë, paari ekɨkɨ yëa parayoma. Kɨkɨ 
yërayu wei e kɨkɨ rookema. Ɨ̃h�̃ tëhë, Yoroamiri anɨ Sinaheoma a 
wasuprakema, hapai naha e kurayoma:

“–Waiha! Waiha! Heha wa upraa parɨkii!”

Einaha Sinaheoma eha Yoroamiri aha kurunɨ kama Yoroamiri a 
horea xoakema. Yatoto mahiha paari ekɨkɨ ha rooikɨnɨ, Yoroamiri anɨ 
paarikɨkɨ niaɨ xoakema Sinaheoma mamo xatio huoti tëhë, hapa mahi 
ai paari a roki weiha xaraka a maketaretayoma, wa thãĩ, karorororo, 
kraxi! kõã õõ! hoo! po! po! wa tëɨ! Ai a kõõha, wa thãĩ, karorororo, 
kraxi! kõã õõ! hoo! po! po! wa tëɨ! Ai a kõõhamɨ ahorea kua kõõki 
wei, wa thãĩ, karorororo, kraxi! kõã õõ! hoo! po! po! wa tëɨ!

Einaha Yoroamiri anɨ paari kɨkɨ thaɨ tëhë, Sinaheoma epihi 
toprarioma, hapai naha e pihi kuratarioma, “–Huu! Awei, hei tëhë, ipa 
wãrõ anɨ yaropëo wei yaa yai hëtëprarema, waiha yano ahamɨ yaa 
nokaa xoamarũhuru”, einaha e pihi kua hëtëtarioma, kama Yoroamiri 
anɨ Sinaheoma a upramakuhurupë ha kuranɨ.

Yoroamiri anɨ ɨ̃hɨ̃ paari pë ha yërëkëprarɨnɨ, kɨpë aa kõrayoma 
Sinaheoma ãriã ha hiraanɨ kama Sinaheoma pirio eyo hehaa kuopë 
hamɨ a kãyõ rãma aa xokea kurayohuruma.
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Ɨ̃hɨ̃ makii, thapiha kɨpë roa kõkema Sinaheoma anɨ paari pë 
hute ihipu yaro, ɨ̃hɨ̃ paari pë hutenɨ Sinaheoma e hupru maama. Kua 
yaro, Yoroamiri e parɨa yaro, hapai naha Sinaheoma e kurayoma:

“–Waiha, aho yano hamɨ yahakɨ kõõ hikiimatayu, yanɨkɨnɨ yahakɨ 
ahetohuru paari pë porakaa yaro, ya huproimi toko!” 

Einaha e ha kurunɨ, kɨpë roa kõkema, ɨ̃hɨ̃ kɨpë ha roikɨnɨ 
Sinaheoma anɨ Yoroamiri a wãri kukema. Sinaheoma pihi wãri 
mahioma yaro, kama yano e yai hamɨ Yoroamiri a kãyõ kõõ pihioma 
yaro, hapai naha e kuu kukema, e ha hãrõkõikɨnɨ:

“–Uti naha wa pihi kuu tha? Ipa yano hamɨ yahakɨ kõõhuru! Ya 
pihi wãri mahi waato! Kaho wanɨ yãmi ya xɨmaɨ makii, ya kõõimi, wa 
taa mahia hikiarema yaro, ya pihi wãrĩ miã kõkĩ wei ya thë piximaimi. 
Wa kiri hãthõ!”

Einaha Sinaheoma e kuma. Ɨnaha Sinaheoma a kuma makii, 
Yoroamiri anɨ wãã huanimi, pei yãmaka xirõ taapuoma, ɨ̃hɨ̃ yãmaka 
taa tëhë, mamakai kama pei pihi xirõ ũũxi xariruu puoma, Sinaheoma 
eha pihi pree wãrĩoma yaro. Kua yaro, Sinaheoma wãã haɨ ha 
maprarɨnɨ, kama Yoroamiri wãã haa nohorayoma, hapai naha a kua 
nohorayoma:
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“–Huu! Ɨ̃h�̃ ya nokaa pihia makure, “–Yano aha aho wãrõ a kua 
hãthõã ta”, ya pihi kuu tokoa, ya taarihe tëhë, ya xëa hãthõprarihe, 
ai thëpënɨ wa naha thaɨ wehi thëpë kua hathõã. Ɨ̃h�̃ kutayonɨ, ai warõ 
thënɨ wa pou wei pi thë yai mii mahi tha? Ai wãrõ thëpënɨ wa naha 
thaɨ wehi pi thëpë yai kuaimi mahi tha? Ai thë yai kuoimi mahio tëhë, 
ya xa nokaa pihio mahi, ya pihi wãri mahi hetu yaro!” 

Einaha Yoroamiri akua nohorayoma Sinaheoma eha. Sinaheoma 
pihi wãri yaro Yoroamiri a nakama makii, ɨnaha a kua tokoa nɨ 
wãyãrãyuuha, noa thaa hetua kõrẽma. Hapai naha Sinaheoma ekua 
kõrãyoma:

“–Huu! Ɨnaha wa kuu tokono mai! Ai wãrõ thëpënɨ ya pou wehi 
thëpë kuami, kami yanɨ ya thëpë pou pihioimi, ai thëpënɨ ya naha thaɨ 
wehi thë yai kuaimi, wa xa ropaaɨ, yahakɨ kõtãa huru!” 

Einaha noa thaa kõrema. Ɨnaha noa ha tharɨnɨ, Yoroamiri anɨ 
kama e yano hamɨ Sinaheoma a xɨmaɨ xoama, hapai naha ekurayoma 
Sinaheoma eha “–Kua hikia thë weyarayoma waxa kõtapuhuru hei aho 
pirio yookakiihamɨ, kaho wanɨ yanakaɨ mahi makii, ya kiri mahĩã tokoa, 
yano aha aithëpë kuohuo wei thëpënɨ ya nohimaimi hãthohe ta yapihi 
kuu yaro, hei wa ka kõõrẽ tëhë, ai thëpë ha wãã ha harɨnɨ, �̃h�̃ tëhë, ya 
nakanoohe tëhë, ya xa nokaa mahiã xaariki, wãã haa parɨrayo haru ɨ̃hɨ̃ 
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tha? Yanakaɨ he tëhë, hena tëhë, wahuu kõimaɨ” einaha ekurayoma 
Sinaheoma eha.

Ɨnaha Yoroamiri anɨ kama ethã xaari totihi hɨpɨa ha thakɨnɨ, 
Sinaheoma pihi haimoa xoamarema. Hapai naha e pihi ha kurunɨ a 
nakaɨ maprarioma:

“–Awei peheti wãã haɨ. Kua yaro, yano aha ya kõã kõã ha 
parɨponɨ, wãrõ thëpëha hei paari yapë tapramaɨ parɨo, ɨ̃hɨ̃ pë ha 
taarɨhenɨ, hapai naha thëpë kurayu tëhë, ya a kõãɨ yaiopë: “–Thuwë 
wamakiinɨ paari wapë niarãri kuha?”, einaha thëpë kurayu tëhë, kami 
yãã yai haa ha xoarɨnɨ, yaa yai kõãpë.”
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Sinaheoma pihi haimoa xoamarema. Hapai naha e pihi ha kurunɨ a 
nakaɨ maprarioma:

“–Awei peheti wãã haɨ. Kua yaro, yano aha ya kõã kõã ha 
parɨponɨ, wãrõ thëpëha hei paari yapë tapramaɨ parɨo, ɨ̃hɨ̃ pë ha 
taarɨhenɨ, hapai naha thëpë kurayu tëhë, ya a kõãɨ yaiopë: “–Thuwë 
wamakiinɨ paari wapë niarãri kuha?”, einaha thëpë kurayu tëhë, kami 
yãã yai haa ha xoarɨnɨ, yaa yai kõãpë.”
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Einaha Sinaheoma e pihi kutarioma yaro, Yoroamiri a 
nakataaɨ maama, kama e yano hamɨ paari pë kãyõ xirõ weyate kõa 
kõtapohuruma, kama e pihi xaaria hikiprarioma yaro.

Sinaheoma anɨ paari pë kãyõ kopohuru wei, yano aha pë kãyõ 
kõã xoapema, mothaka tire hãtõhõ. Yano aha ɨ̃hɨ̃ paari pë kãyõ ha 
koponɨ, yano aha ai thëpë komi kuo hea wei Sinaheoma anɨ paari pë 
ha ihiapanɨ, ethëpë pihi komi hëtëmoa mahirayoma, thuwë thëpënɨ 
yaro pë niapraɨ wehi thë kuaimi yaro. Sinaheoma eha ɨnaha komi 
thëpë pihi hëtëmu kuama yaro, ai thuwë thëpënɨ Sinaheoma a 
wãrĩmahe. Hapai naha noa thamahe: 

“–Huuwëëhë! Hapai! Thuwë wa pata makiinɨ paari wa epëãha 
pata niããhe opikia përarema?” 

Einaha ai thuwë thëpënɨ Sinaheoma noa tharemahe, kama 
Sinaheoma axo thëpë pɨrɨo wei thëpënɨ. Ɨ̃hɨ̃ makii, ai thuwë thëpënɨ 

Sinaheoma a wãriihe tëhë, kama wãã pree hama, hapai 
naha a kuu hetuoma:

“–Ohoho! Ipa xote henɨ hei paari ɨ̃hɨ̃ ya kɨkɨ 
rerariki ha!” Xote hepënɨ paari pë reramaɨ tëhë, 
pë prërëɨ totihi mahi waatoma rëkë thai ha! Heha 

naha a kuu hetuoma:

rerariki 
pë prërëɨ totihi mahi waatoma rëkë thai 
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ahate mahiha hei paari ɨ̃hɨ̃ ya kɨkɨ pata rerari maki ha! Ɨhã paari pi 
pënë pata xa waithëriaɨ rëkë kuaranɨ. Hena tëhë, ai ɨ̃hɨ̃ yathëpë reraa 
kõrãri.”

Einaha a kuma, Yoroamiri eha pihi wãri yaro. Wãrõ a taari wei 
pei wããha haipraɨ pihionimi yaro, Sinaheoma anɨ yano thëri thëpë 
yai mërãmarema. Ɨ̃hɨ̃ tëhë, ethë titirayoma, weyate paari pë kãyõ 
kopema. Ɨnaha kua yaro, xote henɨ paari pë reramaɨ wei, paari aha pei 
he mayõ kanasi kua tapraɨ maamahe. Kua yaro, “–Peheti Sinaheoma 
wãã haɨ ta”, ai thuwë thëpë pihi kuma. Ɨnaha thëpë pihi ha kunɨ paari 
pëha atarahi mayõ taanimihe, ethë titia matotakema yaro.

Ɨnaha ethë titia kutakema yaro, ai thuwë thëpënɨ paari epë 
hukukua ha përarɨhenɨ, kama Sinaheoma wakë eha pë tua xoakemahe. 
Sinaheoma anɨ paari pë rɨpɨmari wei thë titia xuwëpruu tëhë, ai thëpë 
hamɨ pë rɨpɨ hɨpɨ xokeaɨ xoama. Ɨ̃hɨ̃ pë rɨpɨ hɨpɨranɨ hapai naha a kuu 
totihuu mahioma. 

“–Õõ! ei! Wãrõ wamakɨ rãma huo ha henaaikɨnɨ, paari wamapë 
niaɨ! Pë totihu mahiopru në kiriaɨ rëkë kanɨ ha! Yatoto mahi hamɨ pë 
pata hãrõkaɨ në kiriaɨ marëkë thai ha! Hena tëhë, ipa xote henɨ ɨ̃hɨ̃ 
yathëpë xa rerama ayaakõrãri!”
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Ɨnaha a kuma. Kua yaro, ai thëpënɨ wãã hirii wehi, thëpë yai 
mërama, ai wãrõ thë pairipoimi mahioma yaro, “–Peheti wãã yai”, 
ɨnaha thëpë pihi kuma. Hena mahi tëhë, Sinaheoma ãrĩã huu kõõ 
hikioma yaro, a ahenaa kõrãyoma, “–Hena tëhë, wa huu kõimaɨ”, 
einaha Yoroamiri anɨ noa pree tharema yaro. Ɨ̃h�̃ a ha kopohurunɨ, 
kama e yanohamɨ yutu Yoroamiri a pree huu henaimaɨ wei, a upraa 
paati tëhë, Sinaheoma e waroa henaa kõtakiyoma. Ɨ̃h�̃ tëhë, Yoroamiri 
anɨ Sinaheoma a wãriã parema. Hapai naha e kurayoma:

“–Paari wapë ta ihiruhuriha, uti naha ai pi thëpë kuma?”

Einaha e ha kurunɨ, hapai naha Sinaheoma a kua nohorayoma:

“–Thëpë kunimi, thëpëã haɨ maa kupere, wãrõ thëpëã hanimi, 
thuwë thëpënɨ ɨ̃hɨ̃ ya xa wãri kuperahe. Hapai naha thuwë ɨ̃hɨ̃ thëpë xa 
kuu kupere, paari pë ha taarɨhenɨ: “–Thuwë wa pata kiinɨ paari wapë 
pata niaheropa harari kuha, ai wãrõ wathë pata pairipoimi ka mahi!” 
Einaha thuwë ɨ̃hɨ̃ thëpë xa kuu kupere, komi ya thëpë mërãmarema 
yaro, wãrõ thëpë pree mërãrayopëha thëpëã haɨ maa kupere.”

Einaha Sinaheoma e kurayoma Yoroamiri eha. Ɨ̃h�̃ tëhë, hapai 
naha pihi kurayoma, “–Awei, kua hikia thë xaarii, wãã haɨ kihio maano”, 
einaha Yoroamiri pihi kurayoma, ɨ̃hɨ̃ pihi ha kurunɨ, Sinaheoma eha 
wãã hataanimi.
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Kama Sinaheoma eha pihi xirõ topraru xoama, pihi wãri mahi 
yaro. Ɨnaha thë kuo tëhë, hapai naha Yoroamiri anɨ paari pë thaamaɨ 
kõõma,thë tiiti huru tëhë, paari pë pamorayu wei, hena tëhë, pë ithou 
henaa tëhë, Yoroamiri anɨ hena mahi tëhë, paari pë nia henaa kõrãri 
wei Sinaheoma a waroo henaa kõõ tëhë, epë noa waxua pakema, pë 
yaumapopëha pë himiã thakema. Kua yaro, ɨ̃hɨ̃ pë himarãnɨ, hapai 
naha Yoroamiri a kutarioma;

“–Kihi wathë ha taanɨ!”

Sinaheoma eha einaha Yoroamiri a ha kutarɨnɨ, 
pei imi hĩimiã kutariopë hamɨ Sinaheoma 

mamo huakutarioma. Sinaheoma mamo 
ha hutarɨnɨ, paari pë xikõ yaua taarema, 

ɨ̃hɨ̃ pë yaua taarema makii, pë xirõ 
taa pëarema, yano ahamɨ pë kãyõ 

rope kõõ yapaaɨ maama. Waiha 
thë harua pataa ha mahirɨnɨ, 
Sinaheoma anɨ paari pë kãyõ 
kõã kopohuruma yano hamɨ, 
ɨ̃hɨ̃ pë kãyõ kopohuru wei, 
yano aha mothaka tire pë kãyõ 
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taa pëarema, yano ahamɨ pë kãyõ 
rope kõõ yapaaɨ maama. Waiha 

yaro. Ɨnaha thë kuo tëhë, hapai naha Yoroamiri anɨ paari pë thaamaɨ 
kõõma,thë tiiti huru tëhë, paari pë pamorayu wei, hena tëhë, pë ithou 
henaa tëhë, Yoroamiri anɨ hena mahi tëhë, paari pë nia henaa kõrãri 
wei Sinaheoma a waroo henaa kõõ tëhë, epë noa waxua pakema, pë 
yaumapopëha pë himiã thakema. Kua yaro, ɨ̃hɨ̃ pë himarãnɨ, hapai 
naha Yoroamiri a kutarioma;

“–Kihi wathë ha taanɨ!”
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kõã kõpema. Ɨ̃h�̃ tëhë, yano aha ai thëpë kuo hea wei thëpë pihi 
xaariaprarioma, Sinaheoma anɨ hapa paari pë kãyõ kõõ parɨo tëhë, 
kama pei yau enɨ a wãrĩ maama. Ɨ̃h�̃ a wãrĩ maama makii, hena mahi 
tëhë, a ahena ha kõrunɨ, ai paari pë xikõ ihia kõãpema ɨ̃hɨ̃ tëhë, ai 
thuwë thëpënɨ epë hukukaɨ paa kõõmahe.

Sinaheoma anɨ xote henɨ paari pë reramaɨ wei xote he mayõ 
rĩã kua ha taprahenɨ, paari pë hukukua si utiti mahipraremahe. Pë 
au ha mahirãrɨhenɨ, xote he kanasi hëtëmahe, paari pë rõxiha ɨ̃hɨ̃ 
xote he mayõ hëtëma makihi Sinaheoma xote ehe kuopë naha he 
mayõ kua tapraɨ maamahe. Paari pë au ha mahirahenɨ, pë rõxi taa 
totihiaprarama makihi, xote he mayõ yai tapraɨmaama he, atarahi 
mayõĩ xirõ wãĩsĩãpë uxixi paohoa taaremahe ai thuwë thëpënɨ. Ɨnaha 
mamakai atarahi mayõ taa thaari wehi kama pei thëpë hẽãropë hamɨ 
pëã haa xoararioma, hapai naha pë kuo xoararioma:

“–Kihi hapai a kakii a hõremono kanɨ, paari yamapë hukukurari 
wei, yamapë rõxi au ha mahirãrɨnɨ, xote yama he mayõ taama makii, 
paari pei pë parɨkɨ yai hamɨ, wãĩsĩã mahi atarahi mayõĩ kuwë totihio 
wei, yama thëpë mayõĩ xirõ taarari kanɨ. Atarahi pë mayõ yai ka kure 
naha paari pei pë parɨkɨ yai ha thë mayõĩ kupraru kupënɨ. Urihi ha ai 
wãrõ anɨ hõyãpopë rë kanɨ.” 
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Einaha ai thuwë thëpënɨ kama pei hẽãropë epë noa 
thaararemahe. Einaha thuwë thëpënɨ pei hẽãrõpë epë noa thaarari 
wehi, ɨ̃hɨ̃ tëhë, komi thëpënɨ thãã ha hĩrĩãrarɨhenɨ, Sinaheoma kama 
pei yau eha ai wãrõ ethëpëã harayoma pei anaha heriaɨ wehi. Hapai 
naha ethëpë kurayoma:
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“–Amaari!” 

Einaha ethëpë ha kutarɨnɨ, ẽã hurayoma:

“–Aaɨ! Uti thë tha?” 

Einaha e kutarioma, kama pei heri epë ha kõmɨrɨnɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, 
kama pei heri epëã haɨ xoakema pahai naha epë kuu xoakema:

“–Ãmaãrĩ aho amihi anɨ paari pë xikõ ka ihiapraɨ wei kama xote 
ehepënɨ, kama wɨɨ epënɨ paari pëha reramanɨ pë xikõ hiapraɨta yamakɨ 
pihi kuma makii, ẽãhã hõrẽmomu, kihi kami yamakɨ thuwëpënɨ hei 
tëhë, ai paari epë hukukaɨha kuikɨhenɨ, paari pei pë parɨkɨ yaihamɨ 
atara ehipë mayõãha wãĩsipë mahi uxixi paohoprarono kanɨ kama 
xote ehepë mayõ hëtëma makihi xote hepë tiyëno kuo pënaha, 
ethë mayõãha kuomii mahiono kanɨ. “–Aho ãmihi anɨ kami yamakɨ 
naha wãripu mahi yaro kaho waeha hei yamakɨã haɨ, pei yau waenɨ 
oposainɨ waa wãri ha kuikɨnɨ, wãã xaaripramapë ta” yamakɨ pihi kuu 
yaro. Kua yaro, waa yai wãri urihi ha ai wãrõ a hõyãpu hãthõã!”

Einaha pei heri epë ha kurunɨ, kama pei a wãrima huimaɨ wehi 
ẽã hua nohõrayoma. Hapai naha e kurayoma:

 “–Huu! Haiko! Ɨnaha ipa amiyã anɨ wãrõ athapu hikia hãthõã, 
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kami yanɨ yathë taimi kaho wamakɨnɨ wamaa naha thuwëpëaɨ wei 
wamakɨnɨ paari wamaepëha niapranɨ wamapë ihiamaɨ wei yamapë 
waɨtãrãnë yapihi ka kuu wei, ho! ho! ho!, ɨnaha wamakɨ kuu tëhë, 
waiha yaa wãrĩ! yaa wãrĩ!”

Einaha pei yau exi harihi mahi kuu maheapiyëiha, Sinaheoma 
anɨ thë tanimi. “–Paari yapë xikõ ka ihiapraɨ wei thëha ipa yau anɨ 
ya rĩã wãripraɨ wei ɨnaha a kuu hea hathõa haraya ta”, Sinaheoma 
pihi kuu maama. Pihi kuu ha maanɨ, wakë aha kama paari epë 
tukuhuru wei, hutukana hamɨ kõõ ayõpë poaɨha, a huu harayu wei, 
a kõã kõtãpema, ɨ̃hɨ̃ a kõtãa tëhë, kama pei yau e ukua pakema, 
paari e puuku nomohõrĩ otoama ukukema, eha ukutaikɨnɨ wakoxo 
aha e tëkëtakema a ha tëkëikɨnɨ, opisai kama pei ãmipë Sinaheoma a 
wãrĩrema. Hapai naha Sinaheoma pei yau e kua totihia mahi tarioma:
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aha e tëkëtakema a ha tëkëikɨnɨ, opisai kama pei ãmipë Sinaheoma a 
wãrĩrema. Hapai naha Sinaheoma pei yau e kua totihia mahi tarioma:
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“–Hɨɨ! Hɨɨ! Ãmia thuwë ãrĩ makiinɨ paari pë pata porakaa hekanë 
ropaahaprarɨhe!” 

Einaha Sinaheoma pei yau e kutarioma Sinaheoma amërãmaɨha, 
ɨnaha e kutu tëhë, kama pei ãmipë Sinaheoma ẽã haa nohorayoma 
hapai naha. 

“–Ãsimaãĩnɨ! paari pë pata waato mahinɨ kirihi waato yai 
thaiha! Ɨnaha pë pata kuaɨ tëhë, xote henɨ hei ɨ̃hɨ̃ yapë pata reramaɨ 
makupiha! , thuwë yamakɨ ha paari pë patama hõyãɨ wei.”

Einaha e kurayoma, kama pei yau enɨ Sinaheoma a wãrĩrepëha. 
Sinaheoma eha ɨnaha pei yau e kuma makii, pei yau enɨ Sinaheoma 
a mërãmarema ai pei heri epë thuwëpënɨ paari pei pë parɨkɨ yaiha 
atarahipë kanasi wãĩsipë mahi uxixi paohoa taarari wehi thãa hĩrĩpu 
hikioma yaro, ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha mamakai e pihi xa kuapëtarioma:

“–Huu! Peheti ipa ãmia wãã hãthõ”:

Einaha e pihi kuu he yatioma yaro, “–Awei hena tëhë, urihi 
hamɨ ipa thuwë axo, ipa ãmia axo ya kɨpë ha nokamarũhũrũnɨ, urihi 
ha paari kɨkɨ yërayu tëhë, ipa ãmia kama xote ehenɨ paari ya kɨkɨ 
naha mapraɨ taaɨ pihio, hei ai paari pë nëhë marë maprareni, peheti 
wãã nɨ kuopë; a ka hõrẽmu kunaha, hei paari pë tupoimi kama wakë 
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eha”. Einaha pei yau e pihi kurayoma. Kua yaro, thë titirayu wei, e thë 
haruu henaa kõõpëha, Sinaheoma pei yau e rãma huu henakema. 
Ɨ̃h�̃ e rãmahuoranɨ, pei thuwëpë e kãyõ huu kukema, ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai 
naha e kurayoma:

“–Kihi ãmia wa ãrĩ ha nakarɨnɨ, kama xote ehepënɨ paari epëãha 
ta reramaɨ wei, paari kɨkɨ yërayopëha, xote henɨ kɨkɨ paari kɨkɨ rerari 
tëhë, hai! huu!, ɨnaha thëpë thaɨ hikiono yaro, peheti wãã kuono, 
einaha ya pihi kuu pihio”.

Einaha Sinaheoma kama pei yau e kurayoma. Ɨ̃hɨ̃ tëhë, pei 
thuwëpë enɨ Sinaheoma a nakama ukua xoakema, a pɨrɨoti tëhë, 
hapai naha e kutarioma:

“–Hapai!”

Einaha e kutarioma Sinaheoma a nakaɨha. Ɨ̃h�̃ tëhë, kama 
Sinaheoma wãã pree hurayoma, hapai naha a kurayoma 

“–Aaɨ, uti thë, hapai?”

Einaha a kua heturayoma, a ha kurɨnɨ, pei natihipë ẽã haa yapaa 
hetua kõrãyoma a yai nakaɨha:

“–Hapai! aho yauhu anɨ urihi hamɨ yahakɨ kãyõrĩã huu kanɨ! Kaho 
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waxo, yamakɨ riã huu kanë, ɨnaha a kuu kupënɨ, aho xote henɨ urihi 
ha paari waepëãha rerarenoonɨ aho yauhu kamaa ayai mamatharɨ 
tëhë, ai paari waepëãha reraa kõrãri kanɨ, aho xote hepënɨ.”

Einaha pei natihipë e kurayoma. Ɨhã kuranɨ Sinaheoma a huu 
henaa kõkema. Ɨ̃h�̃ a huoranɨ, hapai naha a kurayoma: 

“–Ho! Ho! Ãsĩma ainɨ ya nakaɨ tëhë, ya huu, waiha aëɨ!, ipa wɨɨ 
axo, xote hexo ya thëpë tapraɨ parɨo.” 

Einaha Sinaheoma akuma, Sinaheoma anɨ wɨɨ axo, kama xote 
ehe xo thëpë hëtëa huraprari wei urihi hamɨ pei yau enɨ kɨpë kãyõ aa 
xoarayoma, ɨ̃hɨ̃ kɨpë kãyo arayu wei pënɨ mii paeketupuo tëhë, paari 
ekɨkɨ yëa paaxoarayoma, ɨ̃hɨ̃ tëhë, paari ekɨkɨ yëa parayoma, hɨɨ! ho! 
po! po! po! pãĩ! pãĩ! pãĩ! Einaha paari ekɨkɨ kua patarioma. Ɨnaha 
kɨkɨ kua patu tëhë, ɨhã kuranɨ Sinaheoma a xɨmaɨ xoama pei yau enɨ 
hapai naha e kutarioma,:

“–Pei yoko! Ãmia ãrĩ, aho xote henë koko! ai wa kɨkɨ ta tharareni 
naha wa kɨkɨ thaɨta kõrã këë!” 

Einaha pei yau e ha kutarɨnɨ, Sinaheoma a ĩkãrãyoma, hapai naha 
akutarioma a ĩkãpraruha,”hãã! hãã! aɨëë! ãsima wããnëixa kiriaɨheka 
ropahaapru wei, hoo! ɨnaha wakuu tëhë, heha wahakɨ roahëki paari 
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yakɨkɨ reramatayu”, einaha ekuu makãyõha ukutai kɨnɨ paari kɨkɨha e 
horea xoakema.

Ɨ̃hɨ̃ e ha horeikɨnɨ paari kɨkɨ rookepëha ai paari a roa ha taarɨnɨ, 
ẽãpëa xoa tariotayoma, hapa mahi xote he xeekema, hapai naha e 
kurayotayoma, ho! ho! hou wã hatutu prao! Wɨɨ a hurihia kõrĩ wei, 
ho! ho! hou wã hatutu prao! Einaha Sinaheoma a xotehepë kuama. 
Xote hepënɨ, kama wɨɨ enɨ paari kɨkɨ niãɨ ha, einaha Sinaheoma a 
kuama. Ɨ̃h�̃ tëhë, hapai naha pei yau e pihi kurayoma. “–Huu! Ipa ãmia 
thë pata hõrẽ mahi nɨ kirihio yaiyoni koko!” Einaha e pihi kurayoma. 
Ɨ̃hɨ̃ makii, kama pei ãmipë Sinaheoma noa rahumanimi, kama pei 
ãmipë Sinaheoma anɨ paari kɨkɨ niatayu wei a waroo kõõyu tëhë, 
hapai naha noa xa thaa xoarema: 

“–Huu! Ãmia ãrĩ kahowa hõrẽmahionɨ kirihio tokono! “–Aho 
xote hepënɨ, aho wɨɨ anɨ paari wa pë pata ha reramanɨ, wa epëãha 
pata praruramaɨ ta”, ya pihi kuma makii, hei tëhë, wa yai taarema, 
paari kɨkɨ totihu mahioma makii, aho xote he tirei maama aho wɨɨ a 
tireimaama.” 

Einaha pei yau e kua mahirayoma pei ãmipë Sinaheoma eha. 
Ɨ̃h�̃ makii, pei yau eha kama ẽã pree haa yapaa he yatia kõrãyoma. 
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Hapai naha e kua kõrãyoma

“–Maa, asa kaho wãrõ wa pairia kutayonɨ, paari kɨkɨha ipa xote 
ɨ̃hɨ̃ hepë pata terepru maa makuheha, yãmi yanɨ paari yapë pata 
reramaɨ tëhë, �̃h�̃ pë pata xa kei totihi mahi mathariha.” 

Einaha pei yau eha Sinaheoma a kua hetua kõrãyoma. Ɨnaha 
Sinaheoma anɨ paari pë thaamaɨ nɨ wãyãã tokoha, pei yau e ha 
wayërɨnɨ, yano ahamɨ pei thuwëpë exo kɨpë kãyõ kõã kopohuruma. 
Ɨ̃h�̃ tëhë, pei yau ẽã hataanimi, mamokai kɨpë kãyõ kopohuruma. 
Kua yaro, mothaka yõõrõ yano aha kɨpë kãyõ kõã kõpema. Ɨ̃hɨ̃ kɨpë 
kãyõ kopema makii Yoroamiri eha Sinaheoma pihi yaimu mahi 
yaro, mothaka kaɨpru tëhë, pihi wãri totihia ha kõtarɨnɨ, a maa kõã 
pëtarioma, ai thëpëha wãã hanimi makii.

Ɨnaha Sinaheoma a maa kua kõa ha pëtarɨnɨ, mothaka a 
yatotopru tëhë, paari pë kãyõ kõã yapaa kõtapema. Ɨ̃h�̃ paari pë ihia 
kõãpe pëha Sinaheoma pei yau e ukua xaaria kõki wei kama anɨ 
ai paari a yai ha tërɨnɨ, a hukukaɨ kukema. A ha hukukuranɨ atarahi 
mayõ yai taa xoarema, Yoroamiri anɨ pë niyãɨ wei, ɨ̃hɨ̃ atarahi mayõ 
taari wei wakë aha paari a tua ha hurakɨnɨ, Sinaheoma eha e ukua 
xoakema. A ha ukuikɨnɨ kama pei ãmipë Sinaheoma a pɨrɨoti tëhë, 
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hapai naha oposainɨ noa thaaxoarema:

“–Ãmia ãrĩ” 

Einaha e kurayoma, ɨ̃hɨ̃ tëhë, Sinaheoma ẽã huanohorayoma: 

“–Aaɨ! Uti thë asa?!” 

Einaha e kua heturayoma. Ɨ̃h�̃ tëhë, kama pei yau enɨ Sinaheoma 
a yai wãrĩi kukema, hapai naha e kutarioma.

“–Ãmia ãrĩ paari peipë parɨkɨ yaihamɨ atara ehipë kanasiãha 
uxixika paohooprarono thai ɨ̃hɨ̃ uti thëyainɨ paaripi wapë niaɨ tha? 
Ãmia ãrĩ kaho wanɨ urihi ha ai wãrõ waa nɨ ka hõyãpopi, waa hõyãpuu 
nɨ õhõtaanomai, waa kãyõ yai kopi!”

Einaha pei yau e kua totihia naha ĩkãtarioha, Sinaheoma pihi 
toa ha mahitarɨnɨ, pei yau eha wãã haa mahia xoataarioma, hapai 
naha ekutarioma: 

“–Asa hẽãmɨ kami yanɨ yano hamɨ yaa kayo riã ha kõõnɨ ya a 
nakaɨ hikiopru makii, kaho wamakɨha kama wãrõ a kiri waato yai 
thariha.”

Einaha e kutarioma Yoroamiri anɨ paari pë niaɨ wei pei yau enɨ 
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atarahi mayõ ha taarɨnɨ, anakaɨ naha ĩkããha, pihi toa ha mahitarɨnɨ, 
hapai naha pei yau e kua kõrãyoma:

“–Maa! Ãmia ãrĩ, kaho wanɨ urihi ha wãrõ waa hõyãpoti wei thë 
kuaimi, waiha urihi hamɨ kahowa aakõrayu tëhë, waa yai nokaamapi.”

Einaha kama pei yau eha kurunɨ ɨ̃hɨ̃ tëhë, waato mahi hamɨ 
Sinaheoma a a xoataruhuruma pei yau enɨ Yoroamiri a nakaɨ wei 
kama ethã xaari hɨpɨa hikikema yaro. Pei yau enɨ Sinaheoma eha 
Yoroamiri a kõãmaɨ pihioha a ha xɨmɨrɨnɨ, pihi topraru mahiãhuruma, 
ahuhururanɨ Yoroamiri eha pihi wãrĩ mahi yaro. Kua yaro, a huhururanɨ 
Yoroaamiri wãã huamaɨha, hapai naha Sinaheoma a kuhuruma:

“–Sinaheoma yããã hëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ! 
Sinaheoma yãããhëë sĩsĩsĩ! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ!”

Einaha Sinaheoma e kuma kãyõ huhuruma rope mahinɨ wãã ha 
humarɨnɨ, yanohamɨ a kãyõ rĩã kõõ ha kõtaahurunɨ, ɨnaha Sinaheoma 
wãã kuimaɨ tëhë, Yoroamiri pihi wãrĩ mahi hetu hikio yaro, rope mahi 
kama ẽã pree hua parayoma. Hapai naha e kua paa hetutarioma 
Sinaheoma wãã ha hĩrĩrɨnɨ:

“–Yoroamiri yããã hëëë! Yoroamiri yããã hëëë! Yoroamiri yããã 
hëëë! Yoroamiri yããã hëëë sĩsĩsĩ!”
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Einaha Yoroamiri wãã kuu wei, wãã yai hirimu totihi mahioma 
Sinaheoma eha. Kua yaro, thuwë mamo yai hutahutamoa mahirayoma, 
pei wãã haa kurayopë hamɨ.

Kama Yoroamiri ẽã pree hurayu wei einaha e kuu hetuoma 
ɨnaha ẽã kuapatu tëhë, rope mahi Sinaheoma a rërëa mahikema, 
ɨnaha Sinaheoma aha kutai kɨnɨ Yoroami pei wãã kuo xaariopëha 
rope mahi Sinaheoma a warotakema.

“–Huu! Uku! Yoroamiri pei wãã kuo xaariopëha, rope mahi õ õ
õ! waro!” 

Einaha Sinaheoma e kutakema, Yoroamiri eha, ɨnaha eha 
kutaikɨnɨ waatoha Yoroamiri a upraa paatëhë, Sinaheoma a warokema. 
Ɨ̃h�̃ e ha waroikɨnɨ Sinaheoma pei yau enɨ Yoroamiri a kõãmaɨ pihio 
wei ethã wëa xoatakema, hapai naha e kutarioma:

“–Wa thë ha taanɨ, hei tëhë, wa yai kõãma huimaɨ kupënɨ, paari 
wapë niã ka kõrãri, ɨ̃hɨ̃ pëha ipa yau anɨ aho atarahi mayõ naha ha 
taarenonɨ, wa kõamaɨ pëhë pihiopi! waẽãhã kiriimi rëkëkanɨ. Hapai 
naha a pëhë kupi: “–Ãmia ãrĩ hei paari pëha atarahi wãnaka yai ka 
kuoni, kaho wanɨ uririhi ha wãrõ waa hõyãpopëha waa yai kõrĩ”, 
einaha ipa yau a kuu kupënɨ: “–Waa hoyãpopëha a nɨ õhõtaa”, einaha 
ãsima ai kuu rëkë kanɨ, hei tëhë, waropaaɨ! Yahakɨ kõtaahuru!”
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Einaha Sinaheoma e kuu kukii wei Yoroamiri anɨ thãã hĩrĩã ha 
mahitarɨnɨ, Sinaheoma eha a nokaa xoakema. Ɨ̃h�̃ tëhë, yano hamɨ kɨpë 
kõã xoatapohuruma. Ɨnaha kɨpë kutaruhuru wei yano aha weyate kɨpë 
kõa xoapema, Sinaheoma anɨ yano aha ɨ̃hɨ̃ Yoroamiri akãyõ kõõ tëhë, 
yahi thëri komi mahi thëpënɨ a taaɨ paamahe, ethëpë nohimoma ɨ̃hɨ̃ 
a taapeheha Krukunari apree ukua nëhë rua paxitakema Yoroamiri 
ãrĩã taaɨha paxionɨ, ɨhã Krukunari anɨ Sinaheoma eha Yoroamiri a 
yakaataarema,ɨ̃hɨ̃ kama Krukunari anɨ Sinaheoma poma yaro, a yakaa 
taamahiãnɨ wãyããrema makii, Krukunari wããhaɨ maama, pei pihi xirõ 
kuapëtairioma, hapai naha pihi xirõ kutarioma.
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“–Huu! Hãõ! Kihi toko! Ai thë pata taamu xomi kopeno!” 
Einaha Krukunari pei pihi xirõ ũũxi kua pëtarioma. Ɨ̃h�̃ tëhë, kama 
Krukunari anɨ aroari kɨkɨ wai mahi pou wei ɨ̃hɨ̃ pei thããha hirapuu 
wei rihu u pihia xoatarema. Ɨ̃h�̃ rihu u ha pihi tarɨnɨ, hapai naha pihi 
kutarioma “–Ɨnaha thërĩ thaamaɨ makii, hena tëhë, thë nëhëri hẽãropë 
wãxĩmi thapramapuu tahapëi!” Einaha mamakai Krukunari pihi ũũxi 
kuapëtarioma. Kua yaro, Sinaheoma axo, Yoroamiri axo kɨpë taanimi, 
rope mahi Krukunari a akõtario huruma.

Kua yaro, mothaka weyate pruu tëhë, Sinaheoma anɨ Yoroamiri 
a kãyõ kopema yaro yahi thëri thëpënɨ Yoroamiri a nohimaɨ xoahe 
tëhë, ethë titaarioma. Thë ha tititaikɨnɨ, ɨhã Yoroamiri a mimuu 
xoakema Sinaheoma eha. Ɨhã kuaranɨ ethë titia xuwëpru tëhë, pukatu 
ha yano parɨkɨ ha ai pata thë pɨrɨo kuo harayu wei, ethã hẽrẽãmoa 
xoakema, urihi hamɨ wamotima tihi mopë kuo wei thëpë wamaɨ 
pihioha. Yoroamiri eha, hapai naha ethãã kuu kukema.

“– Awei, ãsima uhurupë hei thë ka titipohe, henaha thë harua 
kõpepëha, mihi ai yanomama wama thë ka pëtamarɨhe. Ɨ̃h�̃ wama thë 
kãyõ ukua ha henaikɨnɨ, kihi pirio yo hetupɨkɨ mahi ha, toho makɨnɨ 
uxi kirihia ka ropaharai! Wama emakɨ pihi kãyõ manɨa henapramari, 
yama mauu koaɨ.” 
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Einaha pata thë kurayoma.Yoroamiri anɨ ɨ̃hɨ̃ pata thãã ha hĩrĩrɨnɨ, 
pei thuwëpë Sinaheoma eha wãã harayoma, hapai naha ekurayoma.

“–Pata thãã ka hẽrẽãmohenɨ, kami yaeha toho pi mak�̃ã pihi 
kãyõ manɨpramaɨ pihio henaa maaha?”

Einaha Yoroamiri e kurayoma Sinaheoma eha, ɨnaha e ha 
kurunɨ, kama Sinaheoma ẽã harayoma, hapai naha e kurayoma, pei 
kɨpë yakakaranɨ. 

“–Herihi! Ɨhɨ! Kaho waeha toho makɨã pata pihi kãyõ manɨpramaɨ 
pihiomahe, wa huimi makiiha!”

Einaha Sinaheoma e kurayoma, hena tëhë, Yoroamiri ãrĩã humaɨ 
henaa ha maanɨ. Kua yaro, ɨnaha Sinaheoma e kurayoma makii, urihi 
hamɨ kama Yoroamiri a huaɨ mahiopruu xoati wei, a kuoma yaro, exi 
harihi mahi mikuhuruma. Kua yaro, hapai naha a kutarioma, xi harihi 
mahi hikio yaro:

“–Awei ɨnaha pata thë kuu tëhë, hena tëhë, toho ɨ̃hɨ̃ ya makɨ 
pata pihi kãyõ praruramaɨ në kiriapërëkanë, ya makɨ pihi kãyõ manɨɨ 
ha!”

Einaha a kurayoma. Hena tëhë, Yoroamiri anɨ toho makɨrĩã 
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pihi kãyõ manɨɨ naha ĩkãã henaaha, Krukunari pihi yai totarioma, ɨ̃hɨ̃ 
Krukunari anɨ Yoroamiri a naha yai wãripu mahioma kutayonɨ. Kua 
yaro, hapai naha pihi kua nɨ wãyãtarioma, “–Awei! Awei! Ãĩminahã! 
Wa yai kutario! Ɨ̃h�̃ tëhë, yaã yai temi mahi! Thuwë yaa totihi tëa 
naha mata ĩkãrɨhanɨ! Wa pihi ha kunɨ! Ãiminaha! Wa kutuu tëhë, 
wahakɨ xa temi totihi poyu!” Sinaheoma eha einaha Krukunari e pihi 
kutarioma, a hixio mahioma yaro. Hapai naha pihi pree kua mahiã 
nɨ wãyãtarioma, “–Awei, hena tëhë, toho mahi ha Yoroamiri a tuo 
hena tëhë, yaa xëpraɨ henaa”, einaha Krukunari pihi kuma kãyõ 
mikuhuruma.

Ɨnaha pihi kuma kãyõ mia hikikuhuruma yaro, thë haruahuru 
tëhë, Krukunari a aa parɨa xoarayoma. Yano a parɨha ai thëpë pɨrɨo wei 
thëpënɨ Yoroamiri eha toho makɨ rĩã wamaɨ hena a wehi Krukunari 
anɨ ɨ̃hɨ̃ thãã xaari hĩrĩa hikikema yaro.

Ɨ̃hɨ̃ Krukunari a aa parɨa harurayu wei, Yoroamiri eha toho 
makɨ rĩã pihi kãyõ tixitamaɨ henaa wehi, ɨ̃hɨ̃ toho mahi kõthõ yaiha 
Krukunari he harua parɨketayoma. Hapa titihurupë Krukunari a pata 
rẽmorãnɨ, Yoroamiri eha toho makɨ pihi kãyõ tixitamaɨ pihio wehi, ɨ̃hɨ̃ 
toho mahi aha yai haia xaariki wehi, ɨ̃hɨ̃ mahi kõthõha a xaari rëkema.
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Ɨ̃hɨ̃ a pata rëoti tëhë, ethë haruahuruma. Waiha thë wakakaa 
huru tëhë, Krukunari a tupohuruma, toho mahi ha, “–Yutu ya tuo 
maa tëhë, toho makɨ rĩã pihi kãyõka tiximomaɨ sihei thëpënɨ ya mayõ 
tua taari he tëhë, thëpë moyãmɨrãyu ta” Krukunari pihi ha kunɨ. Kua 
yaro, thë hãtõhõ wãisipë titio xoa tëhë, toho mahiha Krukunari a tua 
xoapohuruma kutayõnɨ, thë harua ha patarɨnɨ, Yoroamiri a kãyõ huu 
hëa xoaimamahe, toho makɨriã pihi kãyõ ha manɨmahenɨ, haru tëhë, 
Yoroamiri a kãyõ huimaɨ wehi toho emakɨ noa waxua xoakemahe.

Ɨ̃hɨ̃ a kãyo huimaɨ wehi, toho mahi ha Yoroamiri a tua 
xoatakema. Kua yaro, Yoroamiri a tua xoatakema makii, tohomahi ha 
ɨ̃hɨ̃ Yoroamiri a tumu tëhë, Krukunari a tua henapuhuru wei e mayõ 
tuano tapronimi, tohomahiha ɨnaha Krukunari mayõ tuo taproimi 
kuoma yaro Yoroamiri mohoti mahi atukema, thë yai tanimi.

Ɨ̃hɨ̃ thë harurayoma makii, thë titi hãtõhõ xaa tëhë, toho mahiha 
Krukunari a tupohuru wei toho pei mahi hrɨkɨ yaiha Krukunari a 
yëtëkema, toho mahi thaka hopakakepëha Krukunari anɨ ɨhã kuranɨ 
Yoroamiri mamorĩã horaapëha, kama aroari rihu eũãhã kuo weinɨ. 
Kua yaro, thë harua ha patarɨnɨ, yano aha thëpë kuo wei ɨ̃hɨ̃ thëpënɨ 
Yoroamiri eha toho makɨ riã pihi kãyõ tixitamaɨ ha henaahenɨ, a kãyõ 
huu henaimaɨ wehi, toho mahiha Yoroamiri a tua henataamakemahe. 
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A tukii wei toho mahiha a tuataru 
xoaimama, ɨnaha a tuatuamu kuaimaɨ 
wei toho mahĩ hrɨkɨha ëxëhëopëha 
Yoroamiri henɨmii wëtuu tëhë, 
Krukunari a yëtëo paatii weinɨ 
Yoroamiri mamo horapema. Einaha 
Yoroamiri mamonɨ mii rõrõãukutu, wa 
protho!, pei mamo ũũxi yaiha thaahi! 
wɨɨ! õõ! õõ! tëɨ! Einaha Krukunari 
anɨ Yoroamiri a thaarema, ɨnaha a ha 
thaarɨnɨ, Krukunari a unakãyõ tukua 
xoakema.
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Yoroamiri a kemari wei a wãximi kekepëha, ai thëpë komi 
rërëo naha maa mahio tëhë, Krukunari rope mahi a ha ithorɨnɨ, a 
tukurayoma. Toho mahi ha Krukunari anɨ ɨnaha Yoroamiri mamo 
horaa ha thapanɨ rope mahi Krukunari a ithoa xoataariohuruma. A 
ha ithotahururɨnɨ, a tukua xoarayoma, hapai naha a kutario huruma 
a unakãyõ tukuranɨ. Xiiririri! thëɨ! wasaraii! õ! õ! õ! õ! õ! Maa makɨ 
tire mahio wei ɨ̃hɨ̃ makɨ yai ha! Wã yãnɨkɨ! Einaha Krukunari a ũnakãyõ 
kutaruhuruma.

Krukunari anɨ toho mahi haYoroamiri mamo ha horapahurunɨ, 
einaha Krukunari a kutario huruma makii, yutuha kama pata thëpëãha 
hirayu wei ai pei thããha kuo hetuo wei, Wɨõma thããha kuoma. Ɨ̃h�̃
Wɨõma anɨ Krukunari a ũnakãyõ xariramaɨ yauahuruma, maa makɨ 
tire mahi upraa kuopë hamɨ a ũnakãyõ tukuu kuaru tëhë. Hapai naha 
Wɨõma a kuu yauama tireha huu tihi ha kuranɨ Wɨõma mamo xaritia 
ha yauikɨnɨ, Krukunari a tukuhuru tëhë.

“–Õ! õ! õ! õ! ha! Kihamɨ ãrĩ tuku kuaimatayuu aëë! Õ! õ! õ! õ! 
ha! Kihamɨ aëë! Mihãmɨ aëë! Õ! õ! õ! õ! ha! Kihamɨ koko ãõõ! Ha!
Huu xoaika ãã! Kihi maa makɨ tire ka mahĩĩ hamɨ ãrĩ xariru rë kure yãã!
Haa! Huu xoaimatayu aëë! Õ! õ! õ! õ! õ! õ! õ! A pata ahetoimatayu 
aëë! Kihi maa makɨ yaika kiihamɨ! Hõ! õ! hõ! õ! Õõõõõõõ xirii!”
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Einaha Wɨõma a kutarioma, maa makɨ tire mahio wei makɨha 
Krukunari a ũnakõyõ ha horemakɨnɨ. Einaha Wɨõma anɨ maa makɨ tire 
mahio weiha Krukunari a ũnakãyõ horea xaaria praramaɨ kuatiharayu 
tëhë, pixataha ai thëpë komi kuo huo wei ɨ̃hɨ̃ thëpënɨ wakë aha 
Yoroamiri a wãximi yaaɨ paxiomahe.

Wakë aha Yoroamiri a wãximi yapi wehi horokotho aha pei 
ũũxipërĩã ha thaahenɨ ũũxipë hɨkɨãɨ xoahe tëhë, tireha Wɨõma a kuo 
harayu wei a ithomaɨ pihio xoamahe ũũxipë thaaha huraprarɨhenɨ, 
ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha ethëpë kua xoarayoma Wɨõma a nakaɨ heha: 

“–A ithotaario aëëɨ!, yamakɨ huraaɨ mahiã hikia!”

Einaha ethëpë kurayopëha Wɨõma a ithoa xoarayoma ɨ̃hɨ̃ aha 
ithopraikɨnɨ hapai naha Wɨõma e kua xoarayoma:

 “–Hɨɨ! Ya nɨ wãrõãɨ puohaikëë!”

Einaha e ha kutarɨnɨ, Yoroamiri a wãximi yaaɨ wehi komi thëpë 
eria xoarayoma. Hapai naha thëpë kutarioma, komi thëpë eripruuha. 
Ɨ̃hɨ̃ tëhë, thëpë riã wai katituu wei: 

“–Hõõ! pei yowã! ãõ,õõ! Thëpëri hoximi në kiriaɨ paxio yai 
takɨokë ããõõ!”
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Einaha komi thëpë kurayoma. Krukunari a hoximi himiremahe, 
Yoroamiri eha komi thëpë hixio mahirayoma yaro, komi thëpë 
praɨama, Krukunari ãrĩã ũnakãyõ nomɨhaɨ yarohe, thëpë wãã 
kaxuamamuuha, thëpë asiamoma, ɨnaha thëpë kuo huraakii wei, 
horokotho aha Yoroamiri pei ũũxipë rukëa xoamaremahe. Ɨ̃h�̃ ũũxipë 
rukëmarahenɨ, thëpë hĩmõmayoma, rope mahi Krukunari ãrĩã 
ũnakãyõ xurukaɨ noho wehi.

Ɨ̃hɨ̃ thãa xariramahe hapai naha thëpë noa thayorayoma, ai 
porakapi thëkɨpë hãxããmayu, ai porakapi pata thëkɨpë hãxaããmayu, 
ɨnaha thëpë kuo xeereoma, ɨ̃hɨ̃ tëhë, mamakai ai thëpë yãmaka 
tapraroma. Kua yaro, hapai naha thëpë noa yai thayoma thëpë hãxãã 
mayuuha.

“–Hãõ! Hãõ!

Xori wëëhë! 

Hei kãnasi wëri kakii!

Kama pihi wërĩ hõre asimoimi ka kurenaha! 

Yaha nasi wëri ha tërɨnɨɨ!

Yaha anëwërĩ ũnakãyõ asihia ta heturuuu! 
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Hei aho thuëpëhë yarëkii yakuimii.”

Einaha pei ethë upraa wei ethë kuma, ɨnaha ethë kuu tëhë, 
pixataha ia ethë roo wei hapai naha ethë kuu hetuoma thãã huoha 
hã:

“–Hãõ! Hãõ!

Xoriwë!

Ya kuimi!

Kama awëri ũnakãyõ totihi pɨrɨa ha ayaikɨnɨ!

Anɨ wërĩ tẽmi wããyata ayaikɨɨ! 

Aho thuëhë yarëkii ya kuimii!”

Einaha ethë pree kuu hetuoma, ɨnaha thëpë noa hãxãtha a ha 
huraprayorɨnɨ, Yoroamiri eha komi thëpë hixua mahirayoma yaro, 
ɨ̃hɨ̃ ai pata thëkɨpë noa thayopënaha, ai waithëri thëkɨpë noa pree 
thayoma heturayoma, Krukunari ãrĩã xurukaɨ noho wei ɨ̃hɨ̃ thãã xirõ 
xariraɨ yarohe.

Ɨnaha thë. Kua yaro, hapai naha waithëri thëkɨpë noa thayu 
hetuoma “–Hã! , ãũ! xori wëë! ɨnaha mayõ wërĩ hõrẽ kuaɨ makii! yaha 
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anëwërĩ ũnakãyõ ta tetemarɨxë! hei aho thuwëhë yarëkii! yakuimi! “– 
Einaha wai thëri thëkɨpë noa pree thayoma. Kua yaro, pei thë upraa 
wei ɨnaha thëkuu tëhë, pixataha ethë roo wei ethãã huo ha hapai 
naha ethë pree kuma “–Hãõ, hãõõ! awee! awee! yahaanɨ wërĩ tetepɨrɨ 
mapuuta maa, kama pihiwërĩ! asimu marë tokoo weikëë,”urihi ha 
Krukunari kanasi yaa rahenɨ einaha thëpë noa hãxããha thayorɨnɨ, 
yanohamɨ komi thëpë kõã xoapuhuruma.

ɨ̃hɨ̃ yano aha thëpëha waroikɨnɨ thëpënɨ yai tetenimi mori thënɨ 
wakaraha Krukunari napë kãyõ haimu xoamahe. Kua yaro, yano aha 
thëpë wãyãã kãyõ kõpraaɨ kupi wei ɨ̃hɨ̃ tëhë, hutukana hamɨ naxi 
kokopëxo, korahapë thëpë kuopëhamɨ, kama thëpë thuwëpë xɨmamu 
xoama. Naxi kokopë tikarari wehi pei hipëha ihiararuhuruhenɨ thapiha 
mau u kuopëha kokohiu ha koararɨhenɨ pɨtɨrɨ thëpënɨ Krukunari ãrĩã 
ũnakãyõ xurukaɨ yarohe, Krukunari a ũnakãyõ hõyãkii wei maa makɨ 
hãtõhõ upraa ahateoma yaro yano aha thëpë ithoprario huru wei 
urihi ha mori thëpë mia xoakema.

Ɨhã thëpë he harua henaa kõrayu wei maa makɨha Krukunari 
ahoyãkepëha thëpë ahatea xoarioma, Krukunari a hõyãkepë ha 
waithëpë ahateario wei Krukunari pei a hõyãkii wei maamakɨha 
Wɨõma a tua xoakema ɨ̃hɨ̃ Wɨõma aha tuikɨnɨ Krukunari a ũnakãyõ 



97

taa xoarema, kama Wɨõma anɨ a yai horea xaarimakepëha ɨ̃hɨ̃ a taaɨ 
tëhë, maama thaka hopakakepëha Krukunari anɨ ũnakãyõ wãyãã 
mahiotima.

Maamakɨha Krukunari a pɨrɨoti tëhë, Wɨõma anɨ ɨhã Krukunari 
anɨ patamɨa xaria xoatari wei mamakai Wɨõma a ithoa hãthõã 
kõrãyõhuruma ɨ̃hɨ̃ aha ithorayohurunɨ ai thëpë komi roo pëhëthëo 
huoxoa pëha, hapai naha Wɨõma akurayoma aha ithoprataikɨnɨ”A 
wei kihi maama taamu ka raakoreha thëpëwërĩ wãĩtãrõpë xoarëkë 
kuranɨkoko! “–Einaha Wɨõma akurayoma ai thëpëha, ɨ̃hɨ̃ tëhë, komi 
thëpë ha eriprarɨnɨ, aithënɨ xaraka a hapa maketarema.

Hapai naha thë kuatarioma xaraka amaketaranɨ”ita mihamɨ 
kami yanɨ yathë hapa mahi tirei taaɨ! wapaɨ”einaha thë ha kutarɨnɨ, 
thë niyãã xoakema makii, thë xarakapë tireimaama, ɨ̃hɨ̃ tëhë, ai thënɨ 
thëmakea nohõtari wei,” prẽkĩ” ahate mahiha yawë! Ai thënɨ kama 
xaraka e makea nohõtari wei, wa prẽkĩ! yatoto mahi ha yawë. Einaha 
thëpë xarakapë kuama Komi thëpë pata naha mii mahi makii, ɨnaha 
thëpë xarakapë tireproimi kuwë naha miinɨ kirihiha thëpë pihi yai 
hõrĩãɨ mahioma, Krukunarĩ anɨ ũnakãyõ nomɨhɨpropiimi nɨ kirihiha.
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Kua yaro, kami yanɨ yathëxa tiremarĩ ta ai thë pihiha 
kunɨ thãã haa kõrãyoma hapai naha thë kua kõtãrioma. “–
ita mihamɨ kami yanɨ yathëxa tirea hãthõmarĩ”, Einaha thë 
kua kõtario wei kama xaraka emakea nohõtarema, thãĩ! 
prẽkĩ, yatoto mahi ha! prao! einaha xaraka e pree kupraa 
nohõkema.

Pata thëpënɨ Krukunari a niaɨ heha, thëpë xarakapë 
tireproimi naha maa hikioma yaro, pei a niaɨ wehi komi 
thëpë pihi okeherariom. Ɨ̃h�̃ thëpë pihi okeherarioma makii, 
hei kohipë mahi ai mori thë ukua nohõkema, “–Kami yanɨ 
ya thë xa tiremari ta” thë pihi kuma yaro. Kua yaro, ɨ̃hɨ̃ thë 
ukumorãnɨ, hapai naha thë kutarioma: 

“–Oho! Ei weti eikë! Ɨ̃hɨ̃ɨ̃! Hapai naha kami yanɨ yaa 
pata thaari, hapai!”

Einaha thë ha kutarɨnɨ, xaraka a makea nohõtari wei! 
thãĩ! prẽki! yatoto mahĩha yawë! Einaha thë xarakapë 
kua xaaria nɨ kirihia ha kõtãikɨnɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, komi thëpë pihi 
yai hëtëmoa nahã maa mahirayoma. Ai thëpë komi kuo 
xoama makii, thëpë kirima, komi thëpë xarakapë tireimi 
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nɨ kirihi hikioha. Kua yaro, thëpë noa thayoma, Krukunari ãrĩã ha 
tëraahuruhenɨ, hapai naha thëpë kuma:

“–Kua hikia kure yoko! Yamakɨ xa kõõ xaarita kõõ yoko! Pata 
yamakɨ makii, xaraka yamapë tirepramaimi mahĩ waatoi koko!” 

Einaha thëpë noa thayoma. Ɨnaha thëpë noa thayoma makii, 
ai Sihinari thããha kuo wei thë pihipraremahe. Wai thëpënɨ, kama 
Sihinari e yano sipoha Sihinari pei uhurupë ei hutii tëhë, ei thomɨa 
hairuhuru wehi Krukunari a niapeheha, ɨ̃hɨ̃ ei pairipuu wehi, ei xɨmɨa 
nohokemahe, wai thëpënɨ Krukunari a niapeheha. Sihinari uhurupë 
ei pairipuu wehi ha Krukunari ãrĩã niamaɨha nohõõhenɨ, a pairipuu 
wehi thëpënɨ hapai naha enoai thamahe:

“–Pei yoko! Kaho wanɨ wathë wapaɨta nohõrãkë!”

Einaha Sihinari uhurupë enoai thamahe wai thëpënɨ, Krukunari 
a niapeheha Sihinari uhurupë ei pairipu wehi thëpënɨ. Ɨnaha noai 
thari wehi, ai ukua xoatakema. Ai ha ukutaikɨnɨ, ɨ̃hɨ̃ Sihinari uhurupë 
ei ha ukutaikɨnɨ, pei ai pairipuu wehi, hapai naha wai thëpë noa thaa 
nohõrẽma, kama ainɨ: 

“– Huu! Thë tire ka mahi! Kami yanɨ yathë pree tiremaimi, kaho 
wamakɨ pata mahi makii, wama thë tiremaimi waato!” 
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Einaha Sihinari uhurupë ei kurayoma, maa makɨha Krukunari a 
pɨrɨoharayu wei thëi tire mahi ha taarɨnɨ, einaha Sihinari uhurupë ei 
kurayoma makii, kama xaraka ei makea xoatarema. Ai ha maketarɨnɨ, 
hapai naha thëi thaa xoarema maa makɨha Krukunari a tire mahi 
pɨrɨotiharayu tëhë, krẽẽnonono! thãĩ! karõrõrõrõ! Krukunari pei a 
yai pɨrɨo xaario wei, thë yai ahate mahi ha yawëë! Sihinari uhurupë ei 
oxeoma yaro, Krukunari a yai mɨtharɨha einaha kama xaraka ei yawëa 
thaa naha ĩkã makiiha, komi wai thëpë pihi ha toprarɨnɨ, thëpë eria 
xoarayoma. Wai thëpë eriiha hapai naha thëpë kurayoma, Sihinari 
uhurupë einɨ Krukunari anɨ mii nia naha ĩkãprarema yaro, thëpë 
pihiha topraronɨ:

“–Hõõ! pei yo! wããõõõ! Hei axãrë yai kuono aëëɨ!”

Einaha wai thëpë komi kurayu wei, ɨ̃hɨ̃ thëpë siã ha waiprarɨnɨ, 
yano aha Sihinari pata a kuo huo wei eha komi wai thëpë pihi 
kaihipraa nëhë maa mahia xoakema, pei uhurupë einɨ Krukunari a 
nɨ mii tharema yaro. Ɨ̃hɨ̃ Sihinari eha wai thëpë pihi komi kaihiprakii 
wei thëpë noa thayoa xoarayoma. Wai thëpë noa thayoa ha xoarɨnɨ, 
yano aha Sihinari a pɨrɨopëha ãrĩã ha kõãhenɨ, wai thëpë yaimayũ 
xoama. Ɨ̃h�̃ wai thëpë yaimayu tëhë, hapai naha thëkɨpë yaia thaa 
xoaprayorayoma, hei Kũrẽmerĩ axo, hei Yãpĩrĩ axo, einaha wai thëkɨpë 
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yaia thapraremahe, kɨpë huu ropemahio wei. Wai thëpënɨ ɨ̃hɨ̃ kɨpë 
yaiprari wehi, kɨpë xɨmarahenɨ, hapai naha kɨpë noa tharemahe:

 “–Awei hei kaho wahakɨ kakii wahakɨ rërërayu! kami yamakɨ 
rërëɨ haɨproimi paxio.”

102

 “–Awei hei kaho wahakɨ kakii wahakɨ rërërayu! kami yamakɨ 
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Einaha wai ethëpë ha kurunɨ rope mahi kɨpë rërëa xoarayoma, 
hei Kũrẽmirĩ a sarai! hei Yãpĩrĩ a sarai! Einaha wai thëpënɨ porakapi 
thëkɨpë rërëɨ ropeo wei thëkɨpë thapramaruhumahe, kama Sihinari 
e yano kuokuopë hamɨ, kama ariã ha kõãmahenɨ.

Einaha ɨ̃hɨ̃ thëkɨpë rërëa kutohuru tëhë, waithëpënɨ Krukunari 
a niapeheha, Sihinari pei uhurupë ei waithëri pairipu wehi, ẽã 
haa yaurayoma, kama pei hẽẽ kõãpɨma arayu wei ɨ̃hɨ̃ kɨpë riã ha 
moyãmɨmanɨ, hapai naha ei kurayoma:

“–Aëëɨ! Mihi hããrĩ hamɨ wamakɨ ka rërërɨhe, yano aha wamakɨ 
ahateario tëhë, wamakɨ nɨ mii horetu puonomai! Aëëɨ! Sipoha wamakɨ 
ha uprataikɨnɨ, yano wamaa hapa sipo ha xërɨnɨ, wamakɨ hereprario. 
Yano wama a sipo xëpraɨ maa tëhë, waatoha hããrĩ pɨrɨaimi. Ɨnaha 
waha yano sipo thaari tëhë, xĩkãha hããrĩ pɨrɨotii wei! waatoha ãrĩ 
pɨrɨtaa tëhë, waha ãrĩ xa nakari!” 

Einaha Sihinari pei uhurupë e kua yaurayoma, wai thëkɨpënɨ 
Sihinari a kõãma rërëpɨɨ tëhë. Ɨhã kuranɨ pei hẽẽ kõãpɨma arayu wei 
ekɨpëã hua nohõrayohuruma. hapai naha: 

“–Awei! hoo! hoo! yano aha yahakɨ ahateario tëhë, ɨnaha yaha 
yanothaari!”
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Einaha ekɨpë kutariohuruma. Kua yaro, Kurẽmirĩ axo, Yãpĩrĩ axo, 
Sihinari a kõãpɨɨha, mamakai kɨpë rërëɨma hãthõrẽha, pei uhurupë 
e maa henarayu wei thëha Sihinari pihi hõrĩãɨ paatima, “–Uti naha 
ipa uhuru pei a kuaɨ henaa takua ha!” Ɨnaha Sihinari pihi ha kuunɨ 
sipoha hena mahi tëhë, pei uhurupë ei maa henarayopëha kama pei 
thuwëpë exo kɨpë hëtëmu henaapëha, wai thëpënɨ Krukunari ãrĩã 
niaɨ wehi thëpë mayõ haia taapɨrema. Ɨ̃h�̃ waithëpë mayo ha taapɨrɨnɨ, 
hapai naha kɨpë noa thayu paatima:

“–Hei thëpë mayõ ka hairenɨ, ipa uhuru a thomɨã 
hãthõruhurumahe.”

Einaha kɨpë noa ha thayonɨ, kɨpë ɨ̃kɨ̃ paatima. Ɨnaha kɨpë ɨ̃kɨ̃ 
kuati tëhë, Sihinari a kõãmaɨ heha, wai thëpë xɨmayokii wei, Yãpĩrĩ 
axo, Kurẽmirĩ axo, yano aha ekɨpë ahatea hãthõtaario weinɨ, Sihinari 
kama yano e sipo xëpɨrɨhoroma. Wai thëpënɨ Krukunari a niapeheha 
kama Sihinari pei uhurupë ei pairipu wehi anɨ kama pei hẽẽ Sihinari 
yano e sipo xëpramaɨ pihio, hapai naha Sihinari pei uhurupë e pihii 
kuma yaro, “–Hãã kama yano eri waatomakii, yano a parɨkɨha, hããrĩ 
waato pɨrɨaimi, xĩkãha ãrĩ xirõ pɨrɨotii ãrĩ hõyã pihi totihi”, einaha e 
pihi kuma yaro.
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Kua yaro, hapai naha Kurẽmerĩ axo, Yãpĩrĩ axo, Sihinari yano e 
sipo thaapɨrema ãriã ha waatopramapɨnɨ, pirio yo hamɨ rope mahi 
kɨpë rërëimaɨ wei yano a sipoha mamakai kɨpë upraa hãthõ taki wei 
wa thou! Einaha wai thëkɨpënɨ Sihinari yano e sipo thaapɨrema.

Wai thëkɨpënɨ ɨnaha Sihinari yano e sipo ha thaapɨrɨnɨ, xĩkãha 
Sihinari a hõyããtima makii, waatoha Sihinari a pɨrɨa xoatakema. Ɨnaha 
Sihinari a pɨrɨtaa kuo tëhë, wai thëkɨpë horea xoatarioma, kama pirio 
eyo ka horaaapëha xiri! xiri! Sihinari eha einaha porakaipi wai thëkɨpë 
kutapema makii, Kurẽmerĩ a hĩmuu maama, Sihinari eha Yãpĩrĩ a xĩrõ 
hĩmorayoma, Kuremiri anɨ Yãpiri a xirõ pairipu puoma, Sihinari a 
yãmioma yaro Kuremiri a pree himuu wei thë naha mohotioma.

Ɨnaha kua yaro, Sihinari eha, Yãpĩrĩ a hĩmuuha, hapa naha a 
kutarioma Sihinari eha. A ha uprataikɨnɨ, Sihinari a nohimaɨ taɨ parɨo 
maa makii, Yãpiri e herimorayomaɨ tëhë, hapai naha e kutatrioma.

“–Hãã! Ũũ!

Xoriwëë! Uu!

Asiwëi!

Sãĩõpruu!
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Thëkɨ kuu ha makunɨɨ!

Yanɨ yahea!

Rope yairayutaaa! 

Ya pihi ha kunɨɨ!

Ya yatukuprakema makii!

Thëkɨ hõyãã yatoto xoa ha makunɨɨ!

Ipa ya mamo nɨ õhõtaapuo yaroooo! 

Ya ẽã kãyõ wërĩ rërëpruu tarëkë kuimanɨɨɨ!”

Kuremeri axo, Yãpĩrĩ axo, Sihinari e yanoha kɨpë kopi wei, 
Sihinari eha einaha Yãpĩrĩ a ha kurayohoronɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, Sihinari anɨ 
Yãpirĩ a wãrĩã nohõrẽma, “–Wai thëpënɨ ipa uhuru a xëpraremahe 
ta”, Sihinari pihi kuma yaro, pei uhurupë e marayu wei thërĩã xaari ha 
hiripranɨ. Kua yaro, Sihinari anɨ Yãpĩrĩ a wãrĩ tëhë, hapai naha Sihinari 
e kurayoma:

“–Aweeee! Haiyo, haiyooo!

Ɨnaha wamakɨ thaamayu yarooo!
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ipa yaro a maa ha përɨnɨɨ! 

Xuhurikɨ wainɨɨ!

Ethë wërĩ xuhuri puruatita kupiyënɨɨ! 

Hei thëpë mayõ rë haia weinɨɨ! 

Ipa wathë nokaa pëmarũhũrũ makuhahee! 

Einaha ya pihi ha kunɨɨɨ! 

ya ethë xuhuri puruatita kupiyënɨɨ!

Einaha Sihinari e ha kurunɨ, ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha Yãpĩrĩ e kua 
yapaa hetua kõrãyoma Sihinari eha.

“–Awe, awe, xoriwëë!

Waha kunɨ yooo! 

Ɨnaha wa xuhuri kuaɨ huo yaiyohaaa!

Ãĩminahã aho thuwëpëhë ya pihi, moyãmɨ kuu hikio ha 
makɨnëëë!

Ya ethãã kãyõ wërĩ rërëproimaɨ taaa! 
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Kaho wa kuu wei marẽkii yëëë! 

Hãhããã!”

Einaha Yãpĩrĩ ekua yapaa kõrayopëha Sihinari pihi toprarioma. 
Kama Sihinari pei thuwëpë enɨ ɨ̃hɨ̃ thãã pree ha hĩrĩrɨnɨ, Sihinari a 
xɨmaɨ xoama. Kua yaro, hapai naha Sihinari pei thuwëpë e kurayoma. 
Hotaka kɨpë hãxããmomaɨ pihioha, Sihinari pei thuwëpë e pihi ha 
horiprarɨnɨ, hapai naha e kurayoma:

“–Xita ũũ! Hotaka wa ethãã wëri thaa ha pëtarɨnɨ, yutu wae 
rërëhuru, ipa thë mamo nɨ õhõta pairiohe ropahaano!”

Einaha Sihinari pei thuwëpë e kutariopëha Sihinari axo, Yãpĩrĩ 
axo, kɨpë hãxããmayotima makii, rope kɨpë sĩã waia xoatarioma. Ɨ̃h�̃
kɨpë sĩã ha waitario wei, Sihinari a upraa xoatarioma. A ha upratarɨnɨ, 
xĩkãha kama pei e namo hãrõ hoopopëha, a ukua ha kutaikɨnɨ, pei 
namo hãrõ tëtari wei, rope mahinɨ Yãpĩrĩ axo, Kuremeri axo, Sihinari axo 
pë rërëa xoatariohuruma. Ɨnaha Yãpĩrĩ axo, Kurẽmirĩ axo, Sihinari axo 
pë kutariohuru wei ai wai thëpënɨ Krukunari a niaɨ paa xoatipeheha, 
pë rope warotakema. Ɨ̃h�̃ pë warotaki wei, Sihinari a wãximi horoa 
parɨkema, a wãximi maa ha huraikɨnɨ, a upraa xoatarioma. Ɨ̃h�̃ a 
upratoranɨ, hapai naha a kutarioma:
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“–Huu! Pata wamakɨ xirõka rë kuonii! Uti naha pei wamakɨ 
xarakapë tireimi kuwë tha?”

Sinahiri anɨ einaha ai wai thëpë noa tharema Krukunari a niaɨ 
wehi. Ɨnaha Sinahiri anɨ wai thëpë noa ha tharɨnɨ, Krukunari a niaɨ 
wehi hapai naha kama thëpë kua nohõrãyoma, Sihinari eha thëpëã 
huoha:

“–Hãã! Pata yamakɨ naha pata yai maa makure, xaraka yamapë 
pata tiremaɨ taimi ha xĩrõprarɨnɨ, yamakɨ nɨ pata õhõataaɨ ka mahitia 
rë kure!”

Einaha wai ethëpë kurayoma Sihinari eha. Ɨ̃hɨ̃ tëhë, hapai naha 
kama Sihinari a yai kutario Krukunari eha, morĩ mahi thë rĩã niaɨ yaro:

“–Uti hamɨ ta thuwë? Hapai naha ɨ̃hɨ̃ thëpërĩ ka thaapramunë 
thari, pata mahĩ ãrĩ makii anërĩha õhõtaaɨ mahioprotinomai!”

Einaha Sihinari a ha kutarɨnɨ, Krukunari a pɨrɨa tire mahi makii, 
kama xaraka e maketarema. A maketari wei thãĩ! karorororo!
Krukunari pei a yai pɨrɨo xaario wei, maa ma raakoo xaariopëha tẽĩĩ!
ɨ̃hɨ̃ tëhë kroho! wɨɨ! õõ! prao tëɨ! Sihinari anɨ einaha Krukunari a 
ha thaarɨnɨ, ai wai thëpë pihi komi mahi ha toprarɨnɨ, thëpë eria 
xoaprarioma, Sihinari eha ũnakãyõ mahi Krukunari a nomɨhɨmarema 
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yarohe, hapai naha thëpë kua xoarayoma:

“–Hõõ! Pei yowããõõ! Hei a yai kuono nikoko wããõõ! 

Einaha Sihinari eha wai thëpë kurayoma, thëpë pihi toa 
ha mahiprarɨnɨ. Sihinari anɨ ɨnaha Krukunari a ha thaarɨnɨ, 
a wãximi kerayoma makii, wai thëpënɨ a yaanimihe, 
ũnakayõ akuoma yaro, a taaɨ maamahe, kama a wãximi 
praa huo tëhë, wai thëpë komi kõã xoapuhuruma. 
Sihinari anɨ niaprarepëha, ɨhã kama praa huoma, 
kama tarea hërayoma, kama thëpë yanopë ahamɨ 
komi thëpë kõãxoapuhuruma.

Awei ɨnahã hei Krukunari thãã kutaama, 
thãa maprarioma, ai thë hẽã toreaimi, kama 
thãa yai kuo xaariopë naha, eha ya thë 
heã wëa he  wëkema.
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Wakë aha Iwa axi imamuu ka
kuani nahã ethãã
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Wakë aha Iwa axi imamuu ka
kuani nahã ethãã

Awei hapai nahã ipa pata thëpë yai kuama.
Ai Iwa thëpëãhã kuoma, kama thëpëãha ha haimayonɨ, thëpë 

nakayuu wei, hei �̃h�̃ Iwa wããhã kuoma, hei Iwa wããhã ka kuoni 
anɨ wakë a poma, yãmi anɨ. Ɨ̃h�̃ wakë poma makii, waatoha wakë 
thaponimi, wakë waato horaponimi. Hei wakë a ka poni, �̃h�̃
parito e kuonimi, poro ehi wakë kuonimi, kama yãmi anɨ wakë 
thaprari wei wakë poma. Wakë a thapraɨ pihio tëhë, ai thëpëha 
wãã pree haimi, wakë hõyãpuu pihioma yaro. Ɨnahã thë kuoma 
yaro, ai pata thëpëha Iwa wããhã kuo wei anɨ wakë nõa waxunimi, 
yãmi anɨ wakë xirõ poma.

Kua yaro, urihi hamɨ Iwa anɨ wakë kãyõ xirõ huatima, pei 
kahikɨha wakë ha hõyãrɨnɨ, urihi hamɨ yaro pë rɨpɨmaɨ ha xoanɨ, 
yano aha pë kãyõ rɨpɨ kõõma. Pei uhurupë exo, pei thuwëpë exo, 
yano aha ekɨpë ohi kuo hea wei kɨpëriã iamahõ rõ õ wei, urihi ha 
yaropë rɨpɨpraɨ xoa wei, kaxa pëxo, wãkã narĩ  apëxo, yaro pëxo, 
mayãpa pëxo, hãxima pëxo, pokara pëxo, urihiha hei yaro pë 
rɨpɨpraɨ makii, yãã hanapë ĩ xĩyõ weiha yaro hãrõpë ha hãrõpranɨ, 
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hãrõpë ihiapranimi. Yaropë rɨpɨ hikio makii, 
yãã riyë hãnapëha pë hãrõ hãrõpraɨ ha kõõnɨ, 
riyë yaro hãrõpë taamuu kuwë totihi hãrõpë 
ihiaprama.

Yutuha pata thããhã Iwa a kuo wei xi 
ĩ mamuu mahioma yaro, ai thëpëha wakë a yai 
tapramanimi.

Kua yaro, ai pata thëpë pihi kõmi mohoti 
mahioma. “–Ɨnahã kõmi yamakɨnɨ wãmotima 
yamathëpë pree r iyë waɨ  kuaɨ  hik io ,  a i 
yamakɨnɨ ai matihi yamaa nɨ aipë ha thapranɨ, 
wakë yamaa thaɨ tarari wei thë nahã mohoti 
waato mahi hikio”, ɨnahã ai pata thëpë pihi 
kuma yaro, “–Kihi Iwa akakiinɨ wakë a thapuu 
ta”, ai pata thëpë pihi kunimi. Ɨnahã kua yaro, 
pihi yãnɨkɨ pata thëpënɨ wamotima thëpë riyë 
wamahe, “–Yamakɨ nɨ õhõtaaɨ ta!”, thëpë pihi 
kunimi, hei Iwa thããhã kuo wei urihi hamɨ 
thë pree huaɨ yaro, “–Ɨnahã kihi a kakiinɨ 
wamotima thëpë pree riyë waɨ kuaɨ ta!”, ai 
pata thëpë pihi xirõ kuma.
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Iwa anɨ pei kahikɨha wakë a thapoma yaro, 
ai pata thëpëha wãã yai wayonimi, mamakai 
a xirõ kuotima, wakë aha a xi ĩmamoma yaro. 
Kama yãmi Iwa a xi nɨ mii imamuu maama 
makii, pei thuwëpë Hrãehrãema enɨ Iwa a xi 
imamomaɨ pihioma yaro, wakë a hɨpɨmanimi, a 
xĩro wasuma, ai pata thëpëha wakë a hɨpɨamaɨ 
pihionimi, kua yaro, hapai nahã Iwa thuwëpë e 
kuma, “–Yãmi yahakɨnɨ wamotima yahathëpë 
rɨpɨ waatii, kua yaro, urihi hamɨ wathëpë rɨpɨmaɨ 
xirõõ, ai thëpëha wakë waa hɨpɨanomai!”, ɨnahã 
e kuma.

Ɨnahã kama pei thuwëpë e kuu mahiõma 
yaro, urihi hamɨ Iwa a huu tëhë, ai yanomama 
thëpë ahate huu kuapë hamɨ, a yai huu kuanimi, 
prahai mahi hamɨ a huu ha kuanɨ, urihiha kaxa 
pë taarepëha, ai yaro pë taprapëha, �̃h�̃  pë 
harii wei, wakë a thaki wei, ai thëpëha wakixi 
tapramaɨ pihio maama yaro, praihamɨ a huu ha 
kuanɨ, wakë a xirõ horahoramama.

Yano a parɨkɨha kama Iwa axo, kõmi thëpë 
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pɨrɨo wei, wahati anɨ thëpë nɨ õhõtaaɨ mahiõproma makii, “–Awei, 
kami yanɨ wakë yaa pou yaro, ya wakë ha thakɨnɨ, ipa yathëpë 
pihi topramaɨ pihio!”, ɨnahã Iwa pihi yai kunimi, kama a xirõ pree 
wahati pɨrɨo tokooma, pei kahikɨha wakë a ma thaporanɨ.

Urihi hamɨ yãmi Iwa anɨ wakë a kãyõ huaɨ hãthõmotima, 
ɨnahã a kuatima makii, yã nɨkɨnɨ thë yai xaariprarioma.

Hapai naha thë yai kuoma. Ai thënɨha �̃h�̃ urihi hamɨ kaxa 
pë rɨpɨprari wei, yã no aha Iwa anɨ pë kãyo rɨpɨ kopema. Weyate 
pë kãyo kopema yaro, titi nahã mohotiri, Iwa pei thuwëpë exo, 
pei uhurupë exo, ekɨpë iaakema. Iwa pei uhurupë e ha pɨtɨrɨnɨ, 
pei nẽe enɨ ai kaxa epë xee thakema, hena tëhë ãriã iamaɨ kõõ 
wei. Ɨ̃h�̃ makii, waiha thënɨ wãisipë ha tetehe tarɨnɨ, Iwa uhurupë 
e ohia yapaa kõtarioma, e naiki mahioma yaro, �̃h�̃ tëhë, “–Naa 
ãrinɨ ai wamotima thëpë xee thaki kãnɨ”, e pihi kuma yaro, e 
�̃k�̃rayoma. Hapai nahã e kurayoma, “–Naa ãri! Yaro a, uhu! uuu! 
uuu! Yaro a rɨpɨ kĩ hããã! kaxa pë rɨpɨɨ kihããã!”, ɨnahã e kurayoma.

 Ai pata thë kuo he orataa weinɨ, �̃h�̃ thãã ha hirirɨnɨ, mamakai 
kama thë pihi kua pëtarioma, “–Huu! yaro pëã nɨ rɨpɨ wapë! pei 
uhurupë enɨ yaro pë rɨpɨxo, kaxa pë rɨpɨxo, thëpë marë̃ nakahe!”, 
ɨnahã pata thë pihi kurayoma. Ɨ̃h�̃ thë pihi ha kurunɨ, ai kõmi 
thëpëha thãã wëa tiporea xoakema, waxixi thãã wëakema, “–Kihi 
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ãrĩ kakiinɨ yaro pëã nërĩ  rɨpɨ wapë rëkë kɨkɨokë! pei uhurupë ẽrĩnɨ 
yaro rɨpɨxo, kaxa pë rɨpɨxo, ethëpërĩ  nakaɨ kupë koko! erĩ naiki ha 
�̃k�̃r�̃nɨ koko!”, ɨnahã  ai thëpë nõa thaa tiporerarema. 

Weyate titihurupë, e kurayu wei, kõmi thëpë miyã xoapema, 
yãno a parɨkɨha kõmi thëpë pɨrɨa yaro. Ɨ̃hã kuranɨ thëpë he harua 
hẽna kõpema, �̃h�̃ thëpë he harurayu wei, thëpë rãma hupru hẽna 
kõpema. Ɨ̃h�̃ tëhë, kaxa pë yoama hupromahe. Ɨ̃h�̃ makii, ai thëpë 
heikohuruma, kama Iwa a pɨrɨo pëha, ai yaro ãrĩã marõ ko ĩ xĩ praa 
tapraɨ hea wehi. Kua yaro, Makõãhuri pëxo, Pokarari pëxo, thëpë 
heikiprarioma, �̃h�̃ pënɨ sãhẽ sãhẽ  pë hãxã rẽ maɨ taɨ mahĩ  yarohe. 
Ɨ̃h�̃  makii, ai pata thëpënɨ �̃h�̃  pë nõa tharemahe, “–Hei kaho 
wamakɨ kakii, wamakɨ ha hayëprarɨnɨ, pei wama a pëhëthëpëkɨ 
hãxẽrẽmaɨ hea”, ɨnahã ethëpë kurayu wei, thëpë pree a huokema, 
kaxa pë yoaɨheha.

Yãno a prokeha �̃h�̃ yãmi thëpë hayëprario weinɨ, Iwa pei 
pëhëthëpëkɨ hãxãrẽmaɨ hea xoamahe, kama pei thuwëpë exo, 
kɨpë yũũ thothopë yããpëha. Ɨ̃h�̃ tëhë, Makõãhuri pëxo, Pokarari 
pëxo, xĩ kã hamɨ thëpë hãxãrẽ maɨ kuaɨ hea xoamahe. Xĩ kã hamɨ 
thë hãxãrẽ ã huraa thaa mahirãrĩ wehi, kama Iwa anɨ sãhẽsãhẽ  pë 
pooyomapopëha, thë hãxẽrẽmaɨ kuaɨ kõõmahe, �̃h�̃ tëhë, wãĩ sipë 
mahĩ kaxa ai thaixi ĩxĩ praa taa hea xoaremahe.
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Ɨ̃h�̃ ai taa ha hearɨhenɨ, kama pënɨ ai totoayu heamahe, hapai 
nahã pë kuu heama, “–Ei thëi ãrĩki mahi! rɨpɨ thë nɨ kuopë! wathë 
ha wanɨ!”, �̃h�̃  tëhë, ai pënɨ thëi waataraɨheha, e thëi wamuu 
krãr�̃krãr�̃ mahioma, kua yaro, thë wamuu xomi ha taarɨhenɨ, pëã 
hama, “–Maã , hei thëi wamuu ãrĩkĩ  mahĩ , hei rɨpɨ thë yai!”, ɨnahã 
pë nõa thayuu heatima.

Ɨnahã pë noã thayuu heati wei kama thëpë eria heaprarioma, 
rɨpɨ thë taa mahĩ ãrema yarohe, hapai nahã pë kutarioma:

“–Hõ õ !  Pei  yoko! Wãããããããõõõõ õ !  Ɨnahã thërĩ  kuaɨ 
hãthõmuu yaro, pei thããri uhurupë në kii koko! Wããããããõõ! 
Hõ hõ, hõhõ!”.

“–Pei yoko! ãri ka kuriihamɨ yamakɨ huu kuaɨ hëahuru yoko! 
urihiha ɨnahã thërĩ thaɨ kõã hãthõã yoko!”.

Ɨnahã pë kuma makii, thëpë pihi hëtëmoma, kua yaro, thëpë 
wasuyuu paɨrɨoma, “–Waiha pata thëpë kõõ parɨopë, thë nɨ tete 
rëkë kanë, thëpë ahetuu hãthõ ã; ai yamakɨ hõyãmuu tamuu wei 
yamakɨ kuaimi, kami yamakɨ aa hërayu makii, yamakɨ taa paxiari, 
ɨnahã  a kuaɨ wei a mohotia ta wamakɨ pihi kunomai”, ɨnahã thëpë 
kuu heatima.

Ɨnahã thëpë kuu heati tëhë, ai pata Tixitixi una thããhã 
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kuo wei ethë kõ tãpema, kaxa pë yoaɨ wei, �̃h�̃  eha kaxa a ĩxĩ 
totopuu paamahe, weyaha Iwa anɨ a rɨpɨ wari wei, wãĩsipë mahi 
kaxa ai thaixi praa taa heari wehi, kua yaro, hapai nahã epë kua 
parayoma, “–Ei wathë ha taanɨ, ei kaxa yamaa taa heari kanɨ 
koko! kama Iwa ãrĩ  pëhëthëha a praa kupënɨ koko!”, ɨnahã epë 
kuma.

Ɨ̃h�̃ tëhë, Tixitixi una xɨmaɨ xoamahe, Iwa anɨ kaxa pë yoama 
kua paxirayopëhamɨ. Ɨ̃h�̃ makii, Tixitixi unanɨ Iwa a huu kuaɨ pihio 
wei thããhã taɨ maama yaro, pihi pree wãĩsĩpë hëtëmoma. Kua 
yaro, ai thëpëha thë wãrirẽma, “–Uti thë urihiã ka kure hamɨ, xãã 
Iwa arĩnɨ kaxa pi përiãrĩ yoaɨ kuaɨ paxio kuha?”, ɨnahã Tixitixi una 
kuma. Kama Iwa ãriã huu wei ai thëpënɨ thë urihiãhã tapoma 
yarohe, Tixitixi unaha thããhã  xaari kemahe, “–Kihamɨ Iwa anɨ kaxa 
përĩ ã yoaɨ kuo paxio kanë, kama anɨ weyaha pë pata takepëha, 
mau Kaxana euãhã ka thaiha përiã yoaɨ kanë”, ɨnahã ethëpë 
kurayoma, Tixitixi una ha.

Ɨ̃h�̃ makii, Tixitixi una ohioma yaro, �̃h�̃ thãã hĩriã ha hurarɨnɨ, 
rope mahi kaxa pë riyë waɨ xoaprakema. Kua yaro, wãã harayoma, 
“–Kami yanɨ yathë taaɨ, waiha ya ohi mahiã! rope ya iyaɨ parɨta!”, 
ɨnahã aha kurɨnɨ, rope mahi kaxa pë riyë waakema.

Kaxa pëha kama Tixitixi una kahikɨ nɨ ĩyë̃ õhõ taaɨ yaro, a yai 



126126

wayëa mahirayoma. Kua yaro, a hixio mahi iyama, “Hɨ ̃ � !̃ krãr�̃k�̃! 
krãr�̃k�̃!”, wãã pëa xoa taruhuruma, “–Oh! Ei uti ei! Tix, tix! tix! wĩs, 
wĩs! wĩs!”, sarai!, ɨnahã a kutaruhuru wei, Iwa a kurayopë hamɨ 
pei mayõ nasi pou xoahuruma.

Mamakai mahi Tixitixi una yëtëa taru xoaimama. Ɨ̃h�̃ tëhë, 
mau Kaxanai u sipoha, Iwa e pata wakixipë upraaɨ ha paponɨ, 
praiha kuranɨ thëi taaɨha, �̃h�̃ wakixi a taari wei, opisaĩ a hãthõ moa 
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tarohuruma makii, Iwa a moyãmɨ mahioma yaro, praiha kuranɨ 
Tixitixi una taarema.

Kua yaro, pei uhurupë eha Iwa wãã harayoma, 
“–Ase, kiha ai thë nahã wakë ka yëtëpraikutuheha, wa thë ha 

taatunɨ, uti pithë tha?”, ɨnahã Iwa a kurayoma. Kama Tixitixi unanɨ 
thãã ma hĩ rĩ reha, �̃h�̃ tëhë, ai maa kõtãruhuruma, ai huu tihiha 
ai yëtëpraa kõtaki. Ɨ̃h�̃ tëhë, �̃hã ẽã pata pëa kõtãrio, “–Kiha ai 
thë nahã wakë yëtëpraa ka kõĩkutuheha, wa thë taaɨ ha kõõtunɨ, 
uti pithë yai tha?”, ɨnahã e pata kuti tëhë, thëi taa ahatea mahiã 
kema.

Thëi taaɨha, kaxa thë hãrõpë pata yapraɨ ha kuikɨnɨ, �̃hã 
mamoi keata mahikɨ xë!, “–Huu! ɨnahã thë pata kuaɨ ayaati yaro 
koko!”, Tixitixi una pihi kua mahirayu wei, ai waatoa kõrãyoma, 
sarai!

Yã no aha ai thëpënɨ kaxa pë kãyõ kõõ usutuo heapi wehi, 
thëpë kahikɨ ĩyë̃ horepraru paati tëhë, xiri! wãã kãyõĩ  niyãta kõpõ 
xë, pihi hëtëmotino mai, wakë wããhãi haia xaariata xoa tarohoro
xë!, “–Hei thë pata yũũ thothopë kakiinɨ yaro pë pata riyë waɨ 
maano rëkɨkë! Wakë a pata ha horakɨnɨ, kaxa hãrõpë pata yapraɨ 
rëkë kura koko! Wakë a pata thapuu taproimi makii, Kaxa hãrõpë 
pata ha yaprarɨnɨ, �̃h�̃ pëa rëkë kura koko! ‘Pei kahikɨha wakë a 
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pata thapuu ta’, ya pihi kuu kupë koko! Ha! Asaik! Thënɨ pata 
wãyããɨ rëkë mahirã koko! Uti nahã yamakɨ kuaɨ ha kuikɨnɨ, wakë 
yamaa takë hopramarẽ peeke!”, ɨnahã Tixitixi una kuu warou 
xoahoroma.

Kua yaro, ai ethëpëã pree hama, “–Uti nahã yamakɨ kuaɨ rëkë 
maapë takɨokë! Yamakɨ praɨaɨ ha kuikɨnɨ yoko! �̃h�̃ tëhë, ai yamakɨ 
nahã ĩkããɨ nikeruu ha kuponɨ yoko! ai yamakɨ nahã ĩ kã ãɨ mahio 
wei yamakɨnɨ yamaa pata ha ĩ kã mar�̃nɨ, wakë yamaa hopramaɨ 
yoko!”.

Ɨnahã thëpë nõa thayo rayoma, urihi ha Iwa a patanɨ kaxa pë 
pata yoaɨ xoati tëhë, kua yaro, kama Iwa a pata maihã, rope kaxa 
pë yoa henataarari wehi, kõmi thëpë kõõ rope yaiyo kõtããpi wei, 
urihi hamɨ kõmi thëpë huokema, ai thëpë kãyõriã naĩ  aipë praɨaɨ 
wehi thëpëi thaɨ heha. Ha! �̃h�̃ thëpë naĩ aipë thaapratiheha, ethë 
weyaa huruma! thëpë xinaĩ  thaa nikereapraɨ heha! �̃h�̃ thëpëi thaa 
hurapraɨ he tëhë, ethë tɨtɨrayoma, ethë titi hĩkõkõ mahĩpruu tëhë, 
pëã hama, “–Hena mahĩ tëhë, yamakɨ praɨaɨ henapë yoko! thë 
titirayu kuhe yoko!”, thëpë nõa thayorayu wei pei thëpë kãyõ 
rĩ ãĩ  ĩrĩ ãmuu henaa wehi urihi ha thëpëi kõmi hõyã kuhurumahe.

Ɨ̃h�̃ tëhë, Naperori pata nõa yai tharemahe, “–Kaho pata wa 
yainɨ, hena ha titi xoai tëhë, Iwa waa napë kãyõ pata ha ukuikɨnɨ, 
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wãã pata wayomati, kami oxe yamakɨã huaimi paxio, kaho wãã 
xa huaɨ kuki, wãã pata wayomaɨ kuki tëhë; ɨnahã wãã pata 
wayomaɨ nahã ruaɨ kuaɨ maa tëhë, a pata arayu! urihi hamɨ!”. 
Ɨnahã Naperori nõa tharemahe.

Kua yaro, thë haru ahate mahipruu tëhë, kama thëpë huo 
kõõkema, Iwa a pata miyõ xoati tëhë, “–Ɨnahã thëpëriã kuaɨ wei 
thë kua!”, pihi pata kunimi, a pata mohoti miyõtima, mamakai. 
Yutu ai thëpë huokii wei, urihi ha thëpë kua ma hikiratiha, thë 
wakakaa mahĩã hëtarioma. Ɨ̃h�̃ tëhë, Naperori e huimama, a ha 
warotaikɨnɨ, ẽã nahã ĩ kãtarioma, Iwa a pata ĩ kãpraruu waaro 
taaɨha.

“–Ama ãri, kaho wa pata mahã rĩ  thuwëa nahã ĩkãprario kuhe 
yë! Waato hamɨ wa pata tã rãnɨ, ya pihi kuma makii, thë pata titio 
toko kuheyë!”, ɨnahã Naperori a kurayoma makii, Iwa pei thuwëpë 
Hrãẽhrãẽma a moyãmɨ mahiõma yaro, rope mahĩ a wasutarema, 
“–Hõrẽmu! wa ĩkãnomai!”. Ɨnahã e ha kurunɨ, Iwa wãã pata pëa 
xoatarioma, “–H�̃ �̃ , �̃h�̃! Ɨ̃h�̃ , �̃h�̃!”, ɨnahã Iwa a kutarioma, kama 
arĩã kuu xi wã rĩ hõhuru pënahã, a kurayoma, �̃h�̃ pei thãã pata 
makasi pratakema Naperori eha. Ɨ̃h�̃ makii, �̃hã Naperori ẽxĩã pree 
wãrĩhõhuruma, ai thëpëã nahã ĩ kã thaataruhurutima, Naperori 
anɨ wãã pata waaro taaɨ hikia yaro. Ɨ̃h�̃ tëhë, thë harua mahipema, 
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mothaka homoprarioma.
Ɨ̃ h �̃  t ë h ë ,  u r i h i  h a  t h ë p ë 

t o t i h a m o t a y u u  w e i  t h ë p ë ã  t a 
eriprarutu xë!, “–Hõ õ! Pei yowããõõ! 
wãõ wãõwãõwãõ! õõõ! waro! yãno a 
sipoha upra!”. Ɨnahã  thëpë kuprakii 
wei ,  thëpë praɨpraaɨ xoaama. “– 
Amaari, �̃h�̃ ! Tixori wã ãĩ hapa tapë 
tarɨ xë!”. 

“–Tũ wës, tũwës, tũwës, tũwës”,
huururrrrr, xiri! 

Ai thëi haa kõpi, Pokarari ẽrĩ 
kõõ,  “–Thõookõorõo,  thõokõrõ, 
thõookõorõo”, ai praɨaranɨ, thëpëi 
ha hãxẽrẽhãxẽrẽmanɨ ,  a i  pra ɨa ɨ 
hãxẽrẽãmuu kupi wei! Xiri! 

Ɨ̃ h �̃  Iwa  a  pa tan ɨ  pë  p ra ta ɨ 
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taanomai, yai yohamɨ e mamo pata ha kuikɨnɨ, �̃hã Naperori ẽã 
harayu, “–Oh! huu! ama ãri, kihi wathë ha taanɨ, uhuru pipë nëi 
kiriaɨ ka hena rë kupiyëi!”, ɨnahã Naperori e kuma makii, Iwa pei 
thuwëpë ẽã haa matorayoma, “–Hõrẽmu! wa mamo hupronomai! 
yai yohamɨ wa mamo kuki”, ɨnahã e kuu tëhë, Iwa mamo pata 
ha repoikɨnɨ, wãã pata hama, “–H�̃�̃, �̃ �̃! Ɨ̃h�̃, �̃h�̃!”, ɨnahã e pata kuu 
xirõama.

Ai Hĩtõtõmausiri ẽrĩ haa kõtãpi, xiri! ,  “–Hĩtõtõtõtõtõ, 
hĩtõtõtõtõtõ”, �̃hã Naperori ẽã pëa kõtãrio!, “–Kihi wa thë ha 
taanɨ! ai thëpëi praɨaɨ totihuu mahĩõpru”, ɨnahã e kua kõrãyoma 
makii, Iwa pei thuwëpë ẽã pata matoa kõrãyu, “–Hõ rẽmu wa 
mamo hupronomai yai yohamɨ wa mamo kuki!”, e pata kua 
kõrãyu, �̃h�̃ tëhë, kama Iwa wãã pata haa hetua kõrãyu, “–H�̃�̃, �̃h�̃! 
Ɨ̃h�̃, �̃h�̃!”.

Hãximari ẽrĩ haa kõtãpi, xiri!, “–Hõrõhõrõhõrõ”, taxataxa, 
�̃hã Naperori ẽã matomotima kama pënɨ nõa thaa hikirema 
yarohe, “–Amaãri, kihi wa thëpë ha taanɨ, ‘thëpëã hõximaati ta’, 
wa pihi kuma tha?”, ɨnahã e kuu matomotima makii, Iwa pei 
thuwëpë ẽã matomuu xi wãrĩproma, “–Mamo huproimi mahiõ 
mai! ethëpë mamo huprarɨhe!”, �̃h�̃ tëhë, kama pei hẽãrõpë ẽã 
pata hamatima, “–H�̃�̃, �̃h�̃! Ɨ̃h�̃, �̃h�̃!”





Paariri ẽrĩ haa kõtãpi, xiri!, “–Pãĩpãĩpãĩ !” Hopopo! Hopopo!
Pei xiomahikɨ hoyaapramuu nahã ĩkããɨhã, Naperori kama a 
ĩkããpraruu yaro, �̃hã wãã haa kõrãyu!, “–Ama ãrĩ, kihi ai thëpë 
xio mahikɨ hoyaapramuu nahã ĩkããɨ wei koko”, e kuu matomoma 
makii, pei thuwëpë ẽã pata pëtaatima, “–Ei pëã pata kakiiha ethëpë 
mamo ha huprarɨnɨ, ethëpë ta ĩ kãrɨhe xo”, ɨnahã  e kua kõrã yõma, 
kama pei hẽãropë ẽã haa hetua kõrãyoma, “–H�̃�̃, �̃ �̃! Ɨ̃h�̃, �̃h�̃!”, ɨnahã 
e kuu xi wãrĩ proma, pei thuwëpë enɨ mamo yai hupramanimi.

Ararĩ ẽrĩ haa kõtãpi, e xinakɨã kãyõrĩ wakë reeheapraru kõprapi, 
hõõ! xiri!, “–Aa! aa! aa! aa!”. Naperori wãã haa kõrãyu, “–Ããhã! Ara 
a, ara a, kihi wa thë ha taanɨ, ama ãrĩ!”, �̃h�̃ tëhë, Iwa thuwëpë ẽã 
pata pëtaaɨ matomopraatima, “–Waiha! Ethëpë mamo huprarɨhe! 
Ĩkãɨ mahĩõ maĩ! Kama thëpëri kuaɨ puopë”, ɨnahã e pata kuu xi 
wãripruta paxio xë! Pei kahikɨ ha wakë a thapuu mahĩã ma yaireha, 
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pei thuëpë e pihi pata kuu mahioma yaro.
Ɨ̃ h �̃  maki i ,  pata thëpë wãrõhõ mahioma yaro,  thëpë 

praɨpraatihuruma, mothaka ta tire mahũrũhe xë! Nikere thëpë 
hatahatapraama, Thomɨri ẽãĩ  pëa kõtãrio, xiri!, “– Ku, ku, ku, 
ku!”, Thou! Thou!, ɨnahã e kua kõtãrioma. Naperori ẽã pree 
matoa kõrayu, “–Amaãri! Kihi Thomɨri wa ai ha taanɨ!”, e kuma 
makii, kama Iwa pei thuwëpë ẽã pata pëa matoa kõtario, “–
Hõrẽmu! Mamo hupruu mahiõ mai! Ĩkã�̃ mahĩõ mai!”, �̃h�̃ kama 
Iwa wãã pata pëa hetua kõtario, �̃h�̃ thãã pata pou hikia yaro, 
“–H�̃�̃ �̃! Ɨ̃h�̃, �̃h�̃”, e kuu xi wãriprotima, Iwa anɨ kama pei thuwëpë 
ẽã yai huaɨ mahiõma yaro, mamo yai hupramanimi pata thëpë 
praɨaɨ tëhë, wakë nõa ha.

Ai a haa kõtãpi, Hayarĩ  ẽrĩ paxio, �̃h�̃ wããrĩ pëa kõtãrio, waa 
xiri!, “–Xẽ ẽ , xẽ ẽ , xẽ ẽ ẽ !”, Thou! Thou! Thou!, Iwa mamo pata 
xatio kuopë hamɨ wãã kãyõrĩ xeeapraru ta kua xë! Naperori ẽãrĩ 
matomotaatima, “–Ãã! Ama ãrĩ , pei yoko! Wa mamo hua ha 
haɨtarɨnɨ, wathë ha taanɨ, thëpë nahã praaɨ ĩkã�̃ mahĩõpruu wei 
koko!”, e kuu makii, pei thuwëpë ethë pata ha tëpëtiikɨnɨ, ethãã 
pata haɨ matomotaatima!, “–Mihi thãã pata huaimi mahĩõmaĩ! 
Kama thãã pata yaimopë!”, ɨnahã e pata kuu tëhë, kama pei 
hẽãrõpë ethë mamo pata huproranɨ kuno mai, yaiyohamɨ ethë 
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mamo pata kua mahĩã nahã wãyãĩkɨnɨ!, pei thuwëpë ẽ ã pata haɨ 
tëhë, kama Iwa thãã pata matomuu në ta wãyãã xëë!, “–H�̃�̃, �̃ �̃! 
Ɨ̃h�̃, �̃h�̃!”, ɨnahã e pata kuu xi wãpruu në ta wãyãã xëëɨ!

Xãmarĩ  ẽrĩ kõõ. “–Kami yanɨ puo mathuwë!”, pihirĩ ha kunɨ, 
wããrĩ pëa ta kõtãrũhu xë! xiri!, “–Ẽĩ, ẽĩ!”, Tëɨ! Tëɨ! “–Ẽĩ, ẽĩ!”, Tëɨ! 
Tëɨ!.

Ɨ̃h�̃ thëpë siti marë̃ mai, Iwa a pata rookuopë hamɨ, wãã kãyõ 
tarikiapraru kuaɨ tëhë, Naperori wãã matoa kõrãyu, “–Huuu, hu! 
Ama ãrĩ! Taanɨ kihi! Kihi!”, ɨnahã a kuma makii, Iwa pei thuwë 
ethãã pata wãĩtãrõpë pëa kõã paxitario! “–Waiha e! Thë axi 
thaapahe, asima pë patanɨ kë”, ɨnahã e pata kuu tëhë, kama Iwa 
thãã pata pëa hetua kõtãrio, “–H�̃�̃, �̃ �̃! Ɨ̃h�̃!”, ɨnahã a pata kuu xi 
ha wãrĩpronɨ!, uti hamɨ anɨ pata kua ma marĩhĩpropi?

“–Ha! Sipoha thëpë uprahapi wei, thëpë motaahuruma ãã! 
Thãã në pata huopiimi mahĩ  tokoi koko!”, thëpë pihi hõrĩhĩ 
kupraroma.

“–Ãã! Kami yanɨ ta”, thëpë pihi ha kunɨ thëpë nɨ praɨaɨ aipë 
nikeroma ãã! Poporinari wãhã ĩ  kuo wei, �̃h�̃ wããi pëa kõtãruru, 
“–Põ sĩ , põ sĩ , põ sĩ !”, Krurrrr! Krurrrr! Yãã hãnakɨã kãyõi ãrĩki ha 
weirɨnɨ! Iwa thë pata wãĩtarõpë roo kuopë hamɨ, ɨnahã ai kuaɨ 
tëhë, Naperori wãã haa kõrãyu, “–Ama ãri! Kihi ai thë koruku 
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wakë ha hahitiikɨnɨ, yãã hanaĩ ãrĩki ha weirɨnɨ, thëi roataru 
tiporeiaɨ nahã  ĩkãã�̃ kuime yoko!”, ɨnahã a kuma makii, Iwa pei 
thuwëpë ẽã pata, “–Hõrẽmu! Ĩkãĩmi mahiõ, mamo hupruu mahĩõ 
mai, thëpë pata kuaɨ puo”, �̃h�̃ tëhë, kama Iwa ẽã pata, “–H�̃�̃, �̃ �̃! 
Ɨ̃h�̃, �̃ �̃!”, ɨnahã Iwa e pata kuu xi wãrĩprotima.

Ĩ x ĩãmiri  përĩ  nikeroma, ãã! Ɨ̃ h �̃  tëhë, pëã kãyõrĩ  haa 
kõtãpohuru, “–Ẽsĩ, ẽsĩyõ! Toororo, õõõ!”,  Xiri!, “–Ẽsĩ, ẽsĩyõ! 
Toororo! Toororo”, Iwa a pata roo kuopë hamɨ pëã kãyõrĩ  
yëtëa takuapraro xë! E mamo pata hupruu tëhë, kuno mai! Ɨ̃hã 
Naperori ẽãwë̃rĩha matomopë!, kama Naperori a ha ĩkãpraronɨ, 
“–Hãã, hã, hã, hã, ãmaãrĩ, kihi wa thë taaɨ ha parɨtaanɨ thëpë nahã 
ĩkãã�̃ mahĩ !”, e kuma makii, pei thuwëpë ethãã pata matomuu 
mahĩõpruu nahã wãyããnɨ, ɨnahã e pata kuu xi wãrĩ ha paxiotinɨ, 
“–Hõrẽ mu! Thãã pata huaɨ mai, ‘Ɨnahã ya kuu yaiyopë ta’, thë 
pihi pata ha kunɨ, thë pata ha roa henakeno!”, �̃h�̃ tëhë, kama 
pei hẽãrope ẽã pata pëa kõtario, “–H�̃ �̃ , �̃ �̃ ! Ɨ̃h�̃ , �̃h�̃!”, ɨnahã pei 
hẽãrõpë e pata kuu xirõmoma.

Amathari thããhã kuo wei, �̃h�̃ wãã kãyõrĩ haa kõtapi, “–Ho! 
Ho! Ho! Ho!”, Xiri!, ãrĩ praɨaɨ roapraru ta kupo xë! Iwa mamonɨ 
pata xatio kuopë hamɨ ãrĩ praɨaɨ roataru ta kua xë! Ɨ̃h�̃  tëhë, 
Naperori wããrĩ pëa kõtario, “–Huu! Hãã, hã, hã, ãmaãrĩ? Wa thëpë 
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taaɨ pihioimi mahi tha? Thëpë nahã ĩ kãã�̃ ka mahĩõpruu wei kihi, 
kihi!”, a kuma makii, kama Iwa thuwëpë ẽã pata haɨ matomuu 
mahĩõproma, “–Oho! Oho! pë pata ta taahe! ethëpë mamo ta 
hutarɨhe!”, ɨnahã a kuu xi wãrĩproma. Ɨ̃h�̃ tëhë, pei hẽãrõpë ẽã 
pata rurupoma, “–H�̃�̃, �̃ �̃ , �̃h�̃!”, ɨnahã a pata thamatima.

Ãã! Thãã nɨ pata huopiimi mahĩ  nɨ wãyãhã, pata thëpë kõmi 
wayëhuruma, ai morĩ pata thë praɨaɨ nahã ĩkããɨ wei thëha Iwa a 
pata ĩ kã�̃ mahiõ maama yaro. Kua yaro, thëpë yai taataamayuu 
mahiõma, “–Uti hamɨ akakii pi a xa praɨaɨ nahã ĩkãã�̃ mahĩ  tha?”, 
Ɨnahã thëpë pihi kuhuruma.

Ãã! Pei thëpë nahã praɨaɨ ĩkãã�̃ hikio wei, thëpë mããhuruma 
makii, mothaka a pree tirerayoma. Sipoha thëpë uprapii wei, 
kõmi thëpë upraa yãximoma. Ɨnahã thë kua yaro, thëpë nõa 
thayoma, “–Haɨa xoko! Kõmi yamakɨ haa xaarita piyoko! Thë 
mothaka tirea hikirayukuhe yoko! Thë yopi mahĩ  waatoi koko!”, 
ɨnahã thëpë nõa thayoma.

Ɨ̃hã kuranɨ kõmi thëpë xi hariprarioma, “–Awei, hei tëhë 
yamakɨ kõmi haɨ wei thë kua! Haɨa xoko!”, ɨnahã thëpë kõmi 
kua nahã marãyoma. Kua yaro, kõmi thëpë upraa katitimuu 
xoama, kõmi thëpë rĩã ha hanɨ, mothaka e yopi mahirayoma 
yaro. Ɨ̃h�̃ tëhë, thëpë upramuu xoama, kua yaro, nohã  mahĩ hamɨ 
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Hĩõmorĩmoxiri ẽrĩ uprakema, Iwa ãrĩã pata yai ĩkãmaɨ totihio wei.
Kõmi thëpë horepruu taxoaikɨ xë! H�̃�̃ , �̃ �̃ xiriki! wãã tëɨkɨ! 

wãã tëɨkɨ! wãã!, Iwa a pata roo kuopë hamɨ, thëpë puruaɨ ta kua 
xëɨ! Haa! Kõmi thëpë praɨaranɨ, ai thëpë nahãĩ ĩ kã�̃ nikeruu kupi 
weii! Ai utupapëi tharari wehi, thëpë xina kãyõĩ nahã ĩ ĩ kãapraruu 
mahĩ pii wehii!

Yãnɨkɨnɨ, nohã mahĩ hamɨ, Hĩõmorĩ moxiri ei kuoma ãã! Iwa 
pei ãrĩã pata ĩ kãmaɨ totihio wei, kua yaro, ai thëpë parɨo wei, Iwa 
a pata mɨtharɨpëkɨ hamɨ, ethëpë tihurumuu parɨaprarohuruma 
ãã! Yãnɨkɨnɨ mahĩ, Hĩõmorĩmoxiri e praɨa këyëkëyëapraruu 
hëatima, pei wããĩ  hahamonɨ, “–Hĩõ, hĩõ, hĩõ”, ɨnahã ai ha kunɨ, ei 
këyëkëyëapraruu hëaɨ wei!, Iwa a pata yai roo xaariopëhamɨ, ai 
ahetuu taa hëahuru xë!

Ɨ̃h�̃ ai thëpë parɨo wei thëpëha thë mamo pata hupruu mahĩõ 
maama makii, pei thãã nɨ pata xa wãyãɨ paaɨ mahĩã maama 
makii!, “–H� �̃ ,̃ � �̃ ,̃ � h̃� !̃”, ɨnahã a pata kuu paa mahĩõma makii, 
Hĩõmorĩmoxirĩ ei ahatea hëarioma, ei praɨaɨ xokeaɨ tiporeaɨ hëaɨ 
wei, �̃h�̃ tëhë, Iwa mamo pata xatio kuopë hamɨ, wãã kãyõi ahatuu 
kuaimaɨ wei, ei ahatea mahĩ  taario wei, pei mamo pata yai xatio 
kuo xaari pëhamɨ, ei praɨpraɨmuu kuaɨ kuki wei, xipërĩ xoapema.

Iwa pei mamo pata xatio xaariopëhamɨ, ai praɨaɨ he wëa 
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ahatea mahĩ  taario wei waa piyio!, “–Hĩyõ, hĩyõ, hĩyõ”, ai kua xoa 
taruhuru wei praɨaɨ këyëkëyëmoã mahia xoapema! Ɨ̃h�̃ tëhë, Iwa 
mamo pata hua mahĩ tamario wei, wãã pata pëa xoa tamarema, 
“–Huuwëë! peiyo aaëëɨ! Pei xipë pata xoapema aëëɨ! Ohaa! Hoa, 
hoa, hoa, hoa!”. Ɨ̃h�̃ tëhë, pei kahikɨha wakë a pata thapuu wei, e 
wakë pata prothomoa mahĩrãyoma, wãã protho!, pixataha, tëɨ!

Ɨnahã wakë pata thataapraɨ tëhë, Hĩtõtõmausiri anɨ wakë 
hurihia matorema makii, wakë kãyõ yëa tirepruu maama, “–
Hĩtõtõtõtõ!” Waa hurihi! “–Hĩtõtõtõ!” H�̃ wãã hututu!, apiahi 
matha horepë totopariopëha, wakë riã ha titipraanɨ.

Ɨnahã wakë kãyõ kuapraruu wei! Ɨ̃h�̃ tëhë, Naperori ãrĩnɨ wakë 
matoa nohõrema, Iwa a pata ha ãrĩ roo mɨtharɨo hikiotima yaro.

Naperori ãrĩ rërëkii wei! Waa huu kuu! Waa hurihi! Apiahi 
thaka horepë horapariyopëha õõõõõõ! Toro! Ha! Ɨ̃h�̃ hi pata 
ĩxi ha xoaparɨnɨ, ehi pata wakë praruraɨ xoa pariyo wei!, waiha 
kuno mai, thëpë pihi toa mahĩ  taarario wei, hi pata horepë wehe 
mahi yaro, ehi pata wakë ihehu nɨ kiriaɨ tëhë, h�̃�̃ totakãã wãã! 
H�̃�̃ totakãã wãã!, kõmi mahi thëpë kea mahĩtaki wei, totakãã 
wãã, totakãã wãã! Ɨnahã thëpë kuaɨ nahã ruaɨ tëhë, Iwa a pata 
tukurayoma.
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Wakë a pata hoa nɨ kirihiprariha, a pata ha kirirarɨnɨ, ɨnahã  
thë kua yaro, kama a patanɨ mau Kaxanaiũ ãhã hiraɨ wei, �̃h�̃
uhamɨ a pata rërëata xaaripraru huru xë! Huu kuu! Sarai! 
Õõõõõ! Korou! Kama anɨ mau u nɨ kaxapë yotaaɨ paxio wei 
uha waa pɨrɨ!, mau u ũũxihã. Ɨnahã a pata kupro huru tëhë, pei 
thuwëpë ethërĩ heiprario wei, ẽrĩ hiraa mahĩã ta hërɨ xëëɨɨ! Kama 
ãrĩãrĩ pree rërëɨ xeeruu yaro.

Ẽ ãrĩ pëtarioma, wakë thë pataha toa mahiã nɨ wãyãã ta 
yaiararɨhahenɨ, pihinarĩ wãyããpë kutario wei!, “–Wai, waihaa! 
wai, waihaa! Pë wë̃rĩ xëaprayuu ha huonɨɨ! Pë wë̃rĩ  wãxĩmi 
yaayuu huoha këë! Pë mamo wë̃rĩ  sũũsũũpraa huota përaa, 
wamakɨ wë̃rĩ xëaprayuu ha huonɨ, pë wë̃rĩ yaayuha, pë mamo 
wë̃rĩ  sũũsũũpraa huo ta përaa! Wamakɨ wë̃rĩ pata nomaapruu 
ha huonɨ, pë wë̃rĩ pata yaayuu huo haa, �̃h�̃ wakëha pë mamo 
wë̃rĩ  sũũsũũpraa nɨ õhõtaa hëa tapëraa, pei uhe haa! Pei uhe 
haa! Kami ya wëi sã ĩ  wãnihĩ praa aya tëhë, kuno mai këë!”, Iwa 
pei thuwëpë Hrãẽhrãẽma wããhãrĩ kuo wei, ãrĩ  kutaruhuru wei, 
sarai!, pei uhe ha mamotouma hipësi sãĩ totihi pã ĩmi ka thouhua 
weiha rotaa! Ɨnahã yutuha pata thë Iwa kuo weixo, kama pei 
thuwëpë ethããhã Hrã ẽhrãẽma kuo weixo, kɨpë kuokema. Ai pata 
thëpëxo, hapa kõmi thëpë pɨrɨoma makii, Iwa anɨ wakë a hoanɨ 
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ha kirihiprarɨnɨ, kɨpë tukuo xerekeo xoakema, kama yãmi Iwa anɨ 
wakë pou ha pihiotinɨ.
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Hee axo, tëpë axo kɨpë ka
xɨmɨayorãyonii thãa
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Hee axo, tëpë axo kɨpë ka 
xɨmɨayorãyonii thãa

Yutuha ipa pata thëpë nɨ aipëaɨ nikeru mahiõ kuoma. Kama 
pei yesi e yai makii ha, Hee yanomama thããhã kuo wei thë 
xɨmɨmorãyõma. Ɨnahã thë kua yaro, Hee aka kuoni, Tëpë pei 
thãrisĩpë e yai kuoma. Tëpë a ka kuoni, Hee pei yesi e yai kuoma. 
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Ɨ̃h�̃ Hee a ka kuonii, xirõ a kuoma. Tëpë aka kuonii, kama pei 
hẽãrõpë e xa kuo hikioma. Kua yaro, Tëpë pei thee epë pree 
kuo hetuoma, kama pei thãrĩsipë Hee e xirõkõ katɨo weiha pë riã 
hɨpɨ wei, ɨnahã kua yaro, morĩ mɨamo imikɨha Tëpë pei thee epë 
kuoma.

Yutuha pata pei thëpë koruku hõyããnimi. Ɨnahã kua yaro, 
Tëpë naka waato mahĩ õma, pei naka wĩ xĩ mahĩõma. Hee anɨ 
�̃h�̃  pei yesi e naka wĩxĩ taaɨ xi wãrĩprotima yaro, Hee e pihi 
waiyoprotima pei yesi e wĩxĩkɨha.

Hee eha ai thuwë thëpë hẽãrõmuu wei thëpë wãrõhõ mahĩ 
makii, �̃h�̃ thëpëha Hee a pihi yai ë̃rããnimi, kama pei yesi Tëpë e 
wĩxĩkɨha Hee a pihi xirõ ë̃rãkema, “–Kĩhĩ thũwë̃pë̃motĩma thë̃kã 
kĩĩhã yã wãmuu pĩhĩõ!”, Hee a pihi yai kunimi. 

Ɨnahã kua yaro ,  kama yãmi  Hee p ih i  kua kohipëa 
hãthõrã yõma, pei yesi Tëpë eha a xɨmɨmuu pihio mahiõ ma yaro, 
“–Ũtĩ nahã yã thë̃ yãĩ thã�̃ hã kũĩk�̃nɨ, yã ãrĩhã ya x�̃mɨmorãyõ pë̃! 
yã ãnakãrĩ wĩxĩ mahĩ yã rõ !”, ɨnahã Hee a pihi kua kohipëa ha 
mahĩ r�̃nɨ, kama pei pihinɨ hãma hutima thë yaiprarema.

 “–Ãwẽĩ, yã ãnakarĩ wĩxĩ mahĩ yãrõ, yã pĩhĩ wãĩyõprũ mahĩ! 
Yã ãkãyõrĩ hã ma hã ãr�̃n�̃ , yã x�̃m�̃muu pĩhĩõ, ũrĩhĩ hã yãhãk�̃
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mĩkẽpë̃hã”, ɨnahã Hee a pihi kurayoma pei yesi Tëpë eha. Kua 
yaro, tɨtɨhurupë Hee a mimohururãnɨ, �̃h�̃ pihi ha yaipramorɨnɨ, 
hena tëhë, kama pihi xaaria thapramorayopë nahã a pihi kuu 
mahĩõma yaro, pihi topraru mahia rãrãyõma, kama a rĩã kuapë 
nahã thë xaari mahĩ thaprarema yaro. Ɨnahã  kua yaro, hẽna mahi 
tëhë, Hee wãã haɨ hẽnakema, kõmi thëpë yãmaka taa tëhë, hapai 
nahã Hee a yai kuu hẽnakema, “–Ãwẽi, yã hãma hũũ wẽĩ thë̃ kũã,  
të̃pë̃ yã pë̃ tõãɨ, ãĩ thë̃pë̃ hãmɨ yã hãma hã ãr�̃nɨ”, ɨnahã Hee a 
kuu hẽnakema, kama pei yesi Tëpë e mɨtharɨha, a ha upraikɨnɨ.

Kua yaro, Hee anɨ kama pei yesi Tëpë e nakaɨ kukema, ai 
yanomama thëpë pɨrɨopëha, Hee anɨ tëpë pë riã ha toamanɨ kama 
pei yesi Tëpë eha, kua yaro, hapai naha Hee a kuu kukema, Hee 
wãã haɨ tëhë, pei yesi Tëpë e nakaɨ ha, wãã xirõ waatorayoma, 
“–Ãwẽ ĩ  yã makɨ hãma hũ ũ , yãmi yã  hũ ĩ mi, yã  hãma hũ ũ  të̃hë̃, 
matĩ hĩ pë̃ h�̃p�̃ wẽ hĩ  yã  thë̃pë̃ ĩ hĩ prã ĩ mi thã rẽ, kã mi pẽ ĩ  yã  õ rã kã  
yãmi yã rõ , matĩ hĩ  yã pë̃ h�̃p�̃hõ rõ  makĩ ĩ , thë̃pë̃ kãyõ õ ĩ mi thã rẽ , 
wã mak�̃ yã tẽ hẽ  yã rõ !”, ɨnahã Hee a kurayoma.

“–Ãwẽĩ, kãmi yãmi yã hũĩmi, yã ãrĩxo yãhãk�̃ hãma hũũ!”, Hee 
a pihi kuma yaro, kama pei yesi Tëpë e nakaɨ kukema makii, pei 
ẽãhã kuo wei wããhã yai haipranimi! Oraka kõmi Hee anɨ pei yesi 
Tëpë e nakaɨ kukema.
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Hapai nahã Hee a oraka kõmi a kutariyoma, “–Yã hã k�̃ hũ ũ !”. 
Ɨnahã Hee a kua mahiã pëtariyoma yaro, kama pei yesi Tëpë exo, 
kama Tëpë pei theee pëxo, ai yanomama thëpëxo, komi thëpë 
pihi hëtëmoa nahã marãyoma. 

Kua yaro, Hee a wãrĩremahe, “–Kama Tëpë pei thee epë ãhã 
thaɨ ta!”, thëpë pihi ha kunɨ, kua yaro, “–Uti hamɨ aka kii wa 
akãyõ huu tha? Hei aka kii tha? Maa, hei ãsima ai ka uhurupë 
kãyõpii tha?”, ɨnahã Tëpë pei uhurupë wãrõ e kuo wei, Hee eha 
a kuma, a wãrĩĩha. 

Ɨ̃h�̃ e kuma makii, Hee wãã yai hamini, pei yesi Tëpë ẽãhã 
kuo wei wããhã haipraɨ pihionimi yaro, kama Hee a pihi kurayopë 
nahã a xirõ kuma, pei yesi Tëpë e nakaɨha. Kua yaro, hapai nahã 
Hee a yai kuma, “–Yãhãkɨ hãmã hũũ!”. 

Ɨ̃h�̃ tëhë, kama pei heri enɨ Hee a wãrĩma, “–Uti axo wahakɨ 
hama huu tha? Hei ãsima ai kakiixo tha?”. 

Kama Hee e wã, “–Ɨ̃h�̃ pãxiõ õõ, õõ! yãima!”. 
Pei heri ẽa, “–Asima ai tha? Hei aka uhurupë kãyõpii?”.
“–Hãĩ ũ hũ õõ!  yãima!!!”, ɨnaha Hee a kutakutamoma.
Ɨ̃h�̃ tëhë, kama pei heri ẽ ã, “–Uti hamɨ aka kii tha? Hei hei 

asĩma ai ka hãkãĩmii tha?”. 
Kama Hee wãã, “–Hãĩ ũ hũ õõ! yãima!”.
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Pei heri ẽã, “–Hei hei tha? ã sĩma ai ka y�̃p�̃ĩ?”. 
Ɨ̃h�̃ tëhë, Hee wãa ora kõmiaɨ xoa, “–Hãĩ ũ hũ õõ! yãima!”.
Ɨnahã a kua në wãyãa kõrãyuuha, pei heri e ha wayërɨnɨ, 

kama Tëpë pei uhurupë enɨ noa waxu takema. “–Hei hei tha? hei 
hei naãrĩ tha? Nãa wããhãrĩ thaɨ tha?”. 

Ɨnahã kama Hee pei heri e ha kurunɨ, Hee wãã matoa 
mahĩrãyoma, “–Ã wẽ ĩ , �̃ �̃ , �̃ �̃! Ɨ̃h�̃r�̃k�̃! Ɨ̃h�̃r�̃k�̃! Yã ãrĩ xõ yãhãk�̃ hãma 
hũũ!”. Ɨnahã Hee a kutariyoma, pei yesi Tëpë eha a xɨmɨmuu 
pihio wei thëha a pihi toa ha mahitarɨnɨ! 

Hee anɨ pei yesi Tëpë e nakatii tëhë, mothaka a tirehuruma. 
A xɨmɨmuu pihioma yaro, waato kama pei yesi Tëpë ẽãhã kuo wei 
wããhã xaari haimanimi, a nakaɨha. Ɨ̃h�̃ tëhë, mothaka e tirerayoma 
makii, thë haruo xoama yaro, Hee a xurukuu xoakema, mothaka 
yõõrõ.

Hee axo, kama pei yesi Tëpë axo, kɨpë hãma huu wei thãã 
xaaria hikiprarema yaro, pukatuha kama Tëpë a pɨrɨo harayopëha 
e pree xuruku hetuoma. Ɨ̃h�̃ tëhë, Hee axo, pei yesi Tëpë axo, kɨpë 
aaxoarayoma, kɨpë hãma huuha ai yanomama thëpë pɨrɨo kuopë 
hamɨ. Kua yaro, Hee kama a rĩã kuapë nahã, pihi xaari kuu kohipë 
mahĩõma. Kɨpë urihi a ha pëtarɨnɨ, rope mahĩ kɨpë arayoma.

“–Rope mahĩ kɨpë kõã hãthõpetayu”, ɨnahã ai yanomama 
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thëpë pihi rĩã ha thamapɨnɨ, ɨnahã kɨpë rope kupraruhuruma 
makii, waiha kɨpë ha paeketarɨnɨ, yãnɨkɨnɨ mahĩ Hee a huu 
xoahuruma. Ai yanomama thëpë pɨrɨo wei thë ahetohuru tëhë, 
Hee a huu yanɨkɨa mahiprarioma.

Mothaka ãrĩã ha weyamanɨ, Hee a yãnɨkɨ mahi huma, �̃h�̃
tëhë, ethë weyaahuruma, yãnɨkɨnɨ kɨpë hutihuru tëhë. Kua yaro, 
ai yanomama thëpë napë kãyõ hãma apɨrayuwei, �̃h�̃ thëpë pɨrɨo 
wei thë ahate mahĩha, ethë mothaka weyarayoma. Ɨ̃h�̃  tëhë, 
Hee wãã harayoma, ai yanomama thëpë pɨrɨo wei thë ahatea 
hikiarioma mamakii, pei yesi Tëpë e mërãmarẽ ma, “–Ãwẽĩ, hẽhã 
yãmak�̃ miyõ wẽĩ thë̃ kũã, thë̃ prãhã mahĩ xõã. Hẽ hã  kũ rãnɨ, hẽ na 
mahĩ të̃hë̃, yãmak�̃ kõõ hẽ natããpë̃!”, ɨnahã Hee a kuma pei yesi 
Tëpë eha.

Ɨnahã e kuma makii, urihiha kɨpë riã ha miyõnɨ,  Hee anɨ yãno 
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nahikɨ manɨtayu tëhë, Tëpë anɨ yãno a yaiha ai yanomama thëpë 
pɨrɨo wei thëpëã hĩrĩrẽ ma. Tëpë anɨ �̃h�̃ thëpëã ha hĩ rĩ rɨnɨ, Hee 
eha wãã harayoma, “–Ei yãno wãã nɨ ka ahateyopii, kõõ ãyõpëã 
ka poarahii, ei! Thëpëã ĩkãpraru ahate ka mahĩi!”. 

Ɨnahã Hee eha Tëpë a kurayoma makii, Hee wãã huo wei wãã 
nɨ ai përayoma, “–Maã, kĩhã ĩ rõ  thõ thõ  kã  kõ ẽ hẽ rẽ hã , tõ õ rõ ma 
�̃h�̃  thë̃  ã sĩ k�̃pë̃  nɨ hẽ tũ ttũtĩ ã  rë̃kë̃  kũ rã nɨ”, ɨnahã Hee a kuu 
yaiapraroma, kama anɨ thë tapoma yaro, hee a kuoma kutayonɨ. 
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Ɨ̃h�̃ makii, Tëpë wãã haa kõrãyoma, “–Yanomama thëpëã yai 
marëkë thaiha! Thëpëã ĩkãpraru mahĩ marëkë thaiha!”. 

Ɨ̃ h �̃  tëhë,  Hee wãã haa kõrãyoma, “–Kĩ hã ãrõkõhĩhã 
napẽ rõ kõ ma �̃h�̃ thë̃pë̃xĩã wã hĩ ã tĩ  rë̃kë̃ kũ rã nɨ”, ɨnahã a kuma. 

Yãno aha ai thëpë hiraa wei thëpëã kuo hikioma makii, Hee 
pei yesi Tëpë eha a kuu pihiyopë nahã a kuma, a rĩyã xɨmɨmuu 
mahĩo yaio yaro, ɨnahã kua yaro, “–Yã ãrĩhã xããrĩ yãã hãrãyũ 
të̃hë̃, ũrĩhĩhã ãrĩ yë̃rë̃õĩmi tã”, pihi kuma yaro. 

Ɨ̃h�̃ makii, kama pei kɨpë rĩã yërëo wei, Hee anɨ yãno a thaɨ 
he yatiyoma, urihi ha Tëpë axo kɨpë rĩ ã yërëo wei. Ɨ̃h�̃ makii, Tëpë 
hẽã waama, yanomama thëpëã yai hĩrĩrema yaro, “–Yãno aha �̃h�̃
thëpëã nɨ yai hiraa përë kanɨ! Kõõ �̃h�̃ ãyõpë̃ã yai rëkë kanɨ!”. 

Ɨnahã e kua kõrãyoma makii, ɨnahã Hee a pree kua xaaria 
hetua kõrãyoma, “–Kĩ hã ĩrõ thõthõ kã  kõẽhẽrãtĩ hã, napẽrõ �̃h�̃
thë̃pë̃xĩã wã hĩãtĩĩ rë̃kë̃ kũ rãnɨ. Hẽ hã kũ rã nɨ thë̃ ãhãtẽĩmi, thë̃
prã hã  mahĩ xõã! Hẽna mahĩ të̃hë̃ , �̃h�̃  yãmak�̃  xã kõã hẽnaa 
yãĩ pĩĩ!”, ɨnahã Hee a kuu he yatiama, kama ã rĩãĩ kuapë nahã 
thëi tapuu mahĩã hikia yaro, kama pei yesi Tëpë e mërãmaɨ 
mahĩyõma.

Ɨ̃h�̃ tëhë, kama Hee a pihi yai kurayopë nahã, urihiha yãno a 
thaɨ wei, pei nahĩkɨ manɨtayopëha, kõna pë yauwa ha taarɨnɨ, pë 



155

pihi kãyõ tëapema, kama kɨpë yãnopë thamuu wei thë ahateha, 
kõna pë pihi kãyõ  praa xoakema. Ɨ̃h�̃ pë ha prakɨnɨ, waiha thë titi 
hĩkõkõ pru tëhë, pë tëa xoarema. 

Kõna pë prakepëha, pë kõã�̃ kõõha, kama Hee ãriã kuapë 
nahã thë tapu mahĩyõma yaro. Yãno a yaiha pei yesi Tëpë e 
pɨrɨoma, kama Hee aka kuonii, paeketareha a katɨkema. Kua 
yaro, waiha thë titia pookoa mahĩpru tëhë, wãã pëaɨ xoakema. 
Hapai nahã a kuu xoakema, kama pei pëthapɨkɨha kõna pë ha 
yaumakɨnɨ, “–H� ̃ �h̃� ,̃ hã! ãsõwãã! Kõna pë̃! Kõ nak�̃ pë! Kõnak�̃
pë̃ ãsõwãã! Kõna pë̃! Kõna pë̃! H�̃�̃ ãsõwã! H�̃�̃ ãh ãsõwãã! H�̃�̃!”, 
ɨnahã hapa kuu kukema. 

Pei yesi e marĩxi miyõ  pihiyoma yaro, �̃h�̃ tëhë, ẽã harayoma, 
“–Hẽãmɨ, a wahakɨ ahatekiyu, ya wërĩ marĩxia kure”. 

Ɨnahã pei yesi eha kurunɨ, Hee a hẽhãkema, kama pei yesi 
yã no e thaki wei ha. Ɨnahã a kukema makii, waiha wãã pëa 
kõtãriyoma, “–Ãsõwãã h�̃ �̃! Kõna pë̃, Kõna pë̃! Ãsõwãã! Kõnak�̃
pë̃! Kõnak�̃ pë̃!”, ɨnahã e kuu kõõma. 

Kua yaro, pei yesi ẽã haa kõrãyoma, “–Hẽãmɨ a hetuariyokë!”. 
Ɨnahã e kuu tëhë, e hetua kõkema makii, wãã pëa kõtariyoma, 

“–Ãsõwãã! Kõna pë̃! Kõna pë̃! H�̃�̃! Kõnak�̃ pë̃! Kõnak�̃ pë̃!”. 
Ɨnahã e kuu xirõmoma, pei yesi ẽã haa kõrãyoma, “–Ẽhãmɨ 
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pei ya repuku hamɨ a pɨrɨa waariya kuariyo!”. 
Ɨ̃h�̃ tëhë, pei repuku hamɨ Hee a waariya kua kõkẽma makii, 

�̃hã wãã pëa kõtã rĩyõma, “–Ãsõwãã h�̃ �̃ ! Kõna pë̃ , Kõna pë̃! 
Ãsõwãã! Kõnak�̃ pë! Kõnak�̃ pë̃!”. 

Ɨnahã ekuu kõõma, kama pei yesi ẽã haakõrayoma, “–Ẽhãmɨ 
mohe pɨrɨa yoteya kuki!”. 

Ɨ̃h�̃ tëhë, Hee mohe yotea kõkẽma. Ɨ̃hã mohe yotekema makii, 
ɨnahã a kua xaaria kõrãyõma, “–Ãsõwãã h�̃ �̃! Kõna pë̃, Kõna pë̃! 
Ãsõwãã! Kõnak�̃ pë! Kõnak�̃ pë̃!”.

Kama pei yesi ẽã kõõ, “–Ẽhãmɨ pei ya parɨkɨ hamɨ a rahowa 
yõõrõã ha kuikɨnɨ, a miki eha”.

Ɨnahã e kutu tëhë, pei yesi e parɨkɨ hamɨ Hee a rahowa 
kua xoakema. Ɨnahã Hee a ha kuikɨnɨ, kama pei yesi e naka ha 
hupërɨnɨ, moxi xaaria mahĩã xoatakii wei! wa krooxo! krooxo! 
krooxo! “–Ãyë̃ ãyë̃ mahĩ yãĩtãkë̃”, pihi kua mahĩ tariyo wei, �̃hã 
pei yesi eha Hee xi toa mahĩã harurayu wei! Ɨnahã ai wãmuu kuaɨ 
haru xoatima!

Tëpë pei yesi eha a wamuu haruprotima yaro, pei moxi 
aka weheaɨ harutima. Ɨnahã ai wãmuu kuaɨ haruo xoati tëhë, 
thë haruhuruma. Ɨ̃h�̃ makii, waiha yã no aha Hee ai ha koponɨ, 
anëi aipëaɨ wei, pei yõãpasikɨ riãi haɨ wei, kama pei pihiinɨ thë 
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tapoma, kama pei yesi Tëpë e yai makiiha a xɨmɨmorãyõma yaro.
Kua yaro, thë wakaka ha taarɨnɨ, a wãmuu huraprariyoma. 

Ɨ̃h�̃ tëhë, hapai nahã Hee a pihii kurayoma, “–Ãwẽ ĩ , kũ ã  hĩ kĩ ã , yã 
wãmoã mahĩã hĩ kĩ rã yõ ma yã rõ , yã  wãmuu maprũ u xõ ã . Kĩ hĩ  thë̃
há̃ rũ ã  hĩ kĩ rã yõ ma, yã hã k�̃ xã  xũ rũ kũ u xõ ã !”. Ɨnahã pihiiha kurunɨ, 
yãno hamɨ kama pei yesi exo kɨpë xuruku xoakema.

Ɨnahã kua yaro, hẽ na mahĩ tëhë, kɨpë aa xoarayoma makii, 
opisai mahĩ kɨpë huhuruma. Ɨnahã kɨpë kuatihuru tëhë, ethë 
wakara ẽhẽhẽhohuruma, thë rĩã wakaraa praukupruu wei, yãno 
aha kuranɨ, kama yãno thëri thëpë rotaaɨ wei, thapiha rotipa a 
praapëha, kɨpë roo parɨotima. 

Ɨnahã kua yaro, urihiha thë harurayu wei, kõmi thë wakaraa 
praukua xoarayoma. Ɨnahã thë kupruu tëhë, ai yanomama thëpë 
napë kãyõ hãma huimapɨ wei thëpë pɨrɨopëha, Hee axo, pei yesi 
tëpë exo, kɨpë kõã henatapema. 

Kama pei yesi Tëpë exo, ai thëpë pɨrɨopëha �̃hã kɨpë kõõ 
henaa tëhë, yãno thëri thëpënɨ raxa pë reahu harii paamahe. 
Ɨnahã raxa pë thaamaɨ paati he tëhë, kɨpë kõtãpema. Ɨ̃h�̃ Hee 
axo, pei yesi Tëpë exo, kɨpë hãma huimaɨ wei yãno thëri thëpënɨ 
thë taɨ maamahe. Kua yaro, kɨpë huimaɨ wei, kɨpë horetarioma, 
xiri! “–Huo! Huo!” Tai! Tai! Ɨnahã yãno a parɨkɨ hamɨ Hee a kuu 
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tiporeaɨ tëhë, kama pei yesi Tëpë e warou xokeaɨ paxionimi, yãno 
a xikãha e roa paxitakema, yãmi Hee a warou tiporeama. 

Kua yaro, �̃h�̃ yãmi eha yãno thëri pëã pëtariyoma, “–Aaëëɨɨ! 
Aaëëɨɨ! Aaëëɨɨ! Warou tiporeahuru aaëëɨɨ!”, ɨnahã Hee noa 
thamahe.

Urihi ha pei yesi e naka waɨ harupëha, Hee pei moxi weheaɨ 
haruma, pei yesi e wĩxĩkɨnɨ moxi wehe mahĩã haruprariyo wei, 
ai yanomama thëpëha kɨpë yahi henarãnɨ, Hee wãã harayoma, 
hapai naha a kurayoma, “–Yã ãrĩxõ yãhãk�̃ hãmã hũĩmama”, ɨnaha 
akutarioma. “–Kama yãmi a hãma huu wei a ta” thëpë pihi kuma 
makii, kama Hee anɨ thãã xaari wëkema.

Hapa yanomama a yai xaari kopemama makii, yãno a parɨkɨha 
Hee a nɨ aipëaɨ kukema, kua yaro, pei yõãpasikɨ harayoma. Ɨ̃h�̃
tëhë, yanomama a nahã ayaayahurumahe, “–Aya ayataka! Ããõõ!
Aya ayahaa!”. 

Ɨnahã yãno thëri  thëpë kuma maki i ,  kama Hee wãã 
pëtariyoma, “–Moxĩ rõxĩ wẽhẽ kãrë̃ yãũ pĩyë̃ĩ , ẽpë̃ pĩ hĩtã kũũ”, 
ɨnahã a kurayoma.

Ɨ̃h�̃ tëhë, yãno thëripëã haa kõrayoma: “–Ha! Peiyo aaëëɨ!
Moxi rõxĩ wehe yaua toko piyëi yoko ããõõ!”, ɨnaha e thëpë kuma. 

Ɨnahã aha kutarɨnɨ, yãno a parɨkɨ hamɨ a yëɨaɨ tiporeaɨ 
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xoakema. Ɨnahã a kuaɨ tëhë, yãno thëri thëpënɨ a yowamahe, huu 
tihi ãhãsipënɨ. A yowama makihi, a yai yowapranimihe, a tukua 
he yatikema.

Ɨ̃  h �̃  a ha tukuikɨnɨ, hutu mosi hamɨ a yëa tirea mahĩã 
xoarayohuruma, a tirea mahĩketayu wei, �̃hã kuranɨ, hutu pei mosi 
koro yai xatiyokɨrɨpë hamɨ, a kea wëtëa kua xoarayohuruma. Kua 
yaro, kihamɨ a pɨrɨa kua xoa kɨrɨa, hutu mosi koro yaiha. 

Ɨnahã Hee a kuprohuru tëhë, kama pei yesi exo kɨpë 
xɨmɨãyorayuu wei, kihamɨ Xamathari pë urihipë hamɨ, Tëpë 
e rërëa xeerea kua xoa paxirayoma, ai yanomama thëpëha a 
taamuu huo pihiyo maama yaro. 

Ɨnahã Hee axo, Tëpë axo kɨpë kuprarioma.
Yutuha pata thëpë hapa rarou tëhë, ɨnahã thëpë kuama, hei 

ɨhɨ thãa.
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Thuwë aka 
Tẽrẽmaprarionii thãa
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Thuwë aka Tẽrẽmaprarionii thãa

Awei, kihamɨ, yutuha, horepë hamɨ, kami yamakɨ nɨ patapë 
hapa pɨrɨotayoma. Pata thëpë pɨrɨotayu tëhë, thëpë nɨ aithëriaɨ 
nikeru mahioproma. Yanomama pata thëpë hapa pɨrɨo wei, yãmi 
thëpë pɨrɨonimi, hei yanomama thëpë nɨ ka aipëanii tëhë, thëpë 
yai wãrõhõ mahi yaro, thëpë hõximaãɨ nikeru mahioproma. Kami 
yanomama yamakɨ ka kurenaha, �̃h�̃ thëpë yai kuo parɨoma makii, 
thëpë hõximitu mahiõma. Ɨ̃h�̃ yanomama thëpë yai ka hõximaanii, 
hei kami oxe yamakɨ rarou hëaɨ wei yamakɨnɨ, yama thë tapranimi 
makii, ei ipa pata thëpënɨ thããha wëaɨ wehi, yama thãa xirõ hiriãɨ 
hëaimatayu. Kua yaro hei tëhë �̃h�̃ ya thããha wëaɨ pihio, “–Hei 
kaho oxe wamakɨha, kami yanɨ ya thããha wëaɨ maa tëhë, wamakɨ 
pihi hëtëmõrãyu ta!”, ya pihi kuu yaro.

Hei thuwë Tẽrẽma a ka kuprarionii, hapai naha ethë yai kuaɨ 
paxioma. Hapa mahi, pei nẽẽ ẽnɨ a thapraɨ tëhë, a totihioma 
makii, waiha kama a pataɨ ha kuikɨnɨ, a nɨ aipëaɨ wei ethë kua 
xoaprarioma. Ɨ̃ ̃h�̃ makii, a oxeo tëhë, kama pihi pree totihionimi, 
kama thuwë a yai taamu kuwë totihi mahi makii, kama pihiha a 
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taamu xomiõma.
Ɨ̃h�̃ tëhë, kama a patahuru tëhë, pei imikɨ nɨ aipëahuruma. Uti 

thëha imikɨ nɨ aipëama tha? Wamakɨ pihi kunomai. Ɨ̃h�̃ Tẽrẽma a 
riã kupru wei a pataimatayu yaro, pei imikɨ nɨ aipëano mai, pei 
nahasikɨ nɨ pree aipëama. Hapaa tëhë, pei imikɨ totihioma makii, 
pei hãkãimikɨ patahuru tëhë, pei nahãsikɨ yai kõkãprarioma. Uti 
thëha nahãsikɨ kõkaprioma tha? Wamakɨ pihi ku nomai. Y�̃p�̃
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hãnakɨha a titiotayu tëhë, a xaari totihi titionimi yaro, nahãsikɨ 
yai kõkãprarioma. Ɨ̃hã a titiranɨ a xaari roonimi, pei hãkãimisikɨ 
ha imikɨ xaari hoohoonimi, y�̃p�̃  hanakɨ parɨkɨha a xirõ huaɨ 
puotima, imikɨ reiprarotima. Ɨnaha thë kua yaro nahãsikɨ kõkãã 
xoaprarioma. Ɨ̃h�̃ nahãsikɨ ha kõkaprarɨnɨ, morĩ mahi nahãsi xirõ 
kuprarioma.

Ɨ̃h�̃ makii, hapai naha a kuama. Hapa mahi a patahuru tëhë, 
nahãsi hoyamonimi. Waiha a ha y�̃p�̃morunɨ, nahãsi hoyamuu 



xoatarioma, thuwë a yai mahi kuoma makii, a nɨ aipëprarioma 
yaro, pei hãkãimisiha imikɨ xirõ hooma. Ɨ̃h�̃ imikɨ hoo tëhë, ai 
yanomama thëpë pihi yai moyamɨpronimi, “–Kama imikɨ kuapëa 
hãthõa”, thëpë pihi xirõ kuma. 



Y�̃p�̃ hãnakɨha a titio tëhë, pata mõri nahãsi xaariprarioma. 
Yamakɨnɨ tuamu wei, Tẽrẽma yama nahãsipëãha ka hiraɨ wehi, �̃h�̃
thëpë ka kurenaha nahãsi kuprarioma, koraha yama sipëka tuaɨ 
wei �̃h�̃ thëpë pree ka kurenaha nahãsi kuprarioma. Ɨnaha nahãsi 
kuprarioma yaro, pei hãkãimisiha nahãsi xirõ hooma, ai thëpëha 
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nahãsi tapramu pihio maama yaro, ɨnaha a kuama.
Ɨ̃h�̃ makii, nahãsi tapraɨ maa makurahii, pei yau enɨ nahãsi 

xirõ taarema. Nahãsi kua nɨ kirihia yaro, ai yanomama thëpë 
nokamapuu maama makii ,  pei yau e mamo xirõ kekema, 
a y�̃p�̃moa ha hurarɨnɨ, e mamo kea xoakema. Yanomama 
thëpë nokamapoimi mahioma makii, pei yau e hathomoa 
hërayohurupëha, e mamo kekema, mau ukaha a yãrɨmopëha. 
Ɨ̃h�̃ mamo ka kekenii tëhë, pei amipë e yãrɨ̃moa hurarayu wei, 
maa masiha nahãsi namo thamuu paa xoa tëhë, nahãsi taarema: 
xẽẽẽki, xẽẽẽki, xẽẽẽki, xẽẽẽki. 

Nahãsi riã namo si yahate mahipru wei nahãsi namo 
thamoma. Ɨ̃h�̃  kami yanomama yamakɨ nahãsi ka kurenaha 
nahãsikɨ kuo wei, waiha nahãsikɨ ha kõkaprarɨnɨ, mõri nahãsi 
kohipë mahiõ wei, nahãsi kua xoaprarioma. Yanomama yamakɨ 
nahãsi ëpëhë ka kurenaha nahãsi kupru maama, kama a nɨ yai 
aipëaɨ hikia yaro, kohipë nahãsi kuprarioma. Huu tihipë kohipë 
makii, tihipë hekekaɨ mahioproma. Huu tihipë ka hekekanii, kama 
epë riã ha hekekanɨ, nahãsi namo taamoma. Ɨ̃h�̃ makii, kama epë 
hekekanimi, pei hẽãrõpë e xirõ hekekea xoaprarema.

Awei Tẽrẽma anɨ pei hẽãrõpë eka hekekeprarenii, hapai naha 
thë yai kukema. Tẽrẽma pei yau enɨ hai kɨkɨ upraa taari wei, e kɨkɨ 
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noa waxua xoakema. Ɨ̃h�̃ tëhë, Tẽrẽma anɨ pei hẽãrõpë e nakaɨ 
xoakema, hapai naha e kuma “–Hapai! Asima ainɨ hai kɨkɨ noa 
waxuu kupënɨ, yaha kɨkɨ waharayu, wa huu ohotaa kura?”, ɨnaha 
Tẽrẽma anɨ pei hẽãrõpë e noa thaɨ xoakema.

Tẽrẽma anɨ pei hẽãrõpë e nëhë asihipraɨ maama, a yai 
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hekekea mahirarema. Thuwë a yai kuoma makii ,  a nɨ ha 
aithëriprarɨnɨ, �̃h�̃ thuwë mori mahi nahãsi namo mahi kuprarioma. 
Awei, �̃h�̃ tëhë, Tẽrẽma axo, pei hẽãrõpë exo, pei amipë exo, pei 
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uhurupë exo pë aa xoarayohuruma, hai 
kɨkɨ waɨheha. Tẽrẽma pihi ũũxi topraru 
mahioma. Ɨ̃h�̃ tëhë, hai kɨkɨ waɨ heha, pë 
katitia xoarayoma. Pë katitia xoarayohuru 
weiii!... hai kɨkɨ upraapëha, Tẽrẽma pei 
hẽãrõpë e tua xoatakema. Thuwë pë 
rooma pëhëthëo tëhë, pei hẽãrõpë enɨ 
hai kɨkɨ pihi kãyõ tixitaɨ xoakeharayoma.

Pëhëthëha thuwë kɨpë roo huo tëhë, 
hapai naha thë yai kuprarioma. Hapa ai 
hai kɨkɨ pihi kãyõ kei tëhë, Tẽrẽma kama 
pei amipë enɨ pei uhurupë e hɨpɨkema, 
xirõ anɨ ai hai kɨkɨ riã ha këpranɨ. Kua 
yaro hapai naha e kutarioma, “–Asa, õõ, 
ei asima wa ai tëa parɨri, kihi hai yakɨkɨ 
pihi kãyõ këpraɨ parɨtaa!”. Ɨnaha e ha 
kutarɨnɨ, Tẽrẽma eha kama pei uhurupë 
e hɨpɨtakema makii, pei nẽe ẽnɨ hai kɨkɨ 
riã ha këpranɨ, a nɨ mii ukutaa tëhë, 
kama pei uhurupë e hãkãrãkɨha Tẽrẽma e 
nahãsi kea hëtakema, wã kroxo! Ɨ̃h�̃ tëhë, 
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Tẽrẽma a ha kiriranɨ, kama pei amipë eha wãã haa xorayoma, 
“–Asa, ei asima waa kãyõi kõtãpuhuru, ai haari mahiprariono”, 
ɨnaha e kurayoma. Ɨnaha e ha kurunɨ, “–Huu! Asima ainɨ ipa uhuru 
a hekekea tokoprareno!”, ɨnaha kama Tẽrẽma pei amipë e pihi 
kuu maama, hai kɨkɨ xuunɨ kama e imikɨ pree wakë naha ruoma 
yaro, kanasi yai tapranimi, “–Hai kɨkɨnɨ a pɨtɨrayu wei, a pɨtɨrɨ mia 
pëata kuranɨ”, e pihi kuma. 

Kɨkɨ pihi kãyõ tixitia hurapraɨ puo tëhë, pei amipë e 
kopohuruma, Tẽrẽma anɨ kama pei uhurupë e hapa hekekea 
parɨprari wei a kayõ parɨraahuruma, yano a hamɨ. Ɨhɨ tëhë wãã 
yai hanimi, Tẽrẽma kanasi hapa tapranimi yaro, hapai naha 
pei hëprapë e xirõ kuokuhuruma Tẽrẽma eha, “–Ase! Ya kõã 
parɨpohuruma. Asimaai a haarimoã mahirãyõma. Yãmi wahakɨnɨ 
waha kɨkɨ waɨ huo!’’, ɨnaha pei amipë e kurayohuruma. Ɨnaha a 
kurayu wei pei ãmipë e parɨa mahiã xoatariohuruma, a nɨ taati 
maama, “–Ipa uhuru a haari xaari ta”, a pihi kuma yaro, Tẽrẽma 
kanasi makiiha.

A kãyõ ha kopohurunɨ, thapiha �̃h�̃  a ehe yoraa taarema 
makii, mamakai, e pihi nɨ mii kuapëtarioma, kama pei uhurupë 
enoã mɨa pou maama, “–Ya �̃k�̃rayu tëhë, Tẽrẽma anɨ yaã hĩrĩ tëhë, 
a tukua hathõrayu ta”, a pihi kuma yaro, a kãyõ xirõ parɨrayoma. 
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Uti thëha a kãyõ parɨrayoma tha? Wamakɨ pihi ku nomai. 
Kama yanomama pë yaiha �̃h�̃ thuwë aka Tẽrẽmaprarionii ãriã 
xëpramaɨ yaro, kama pei uhurupë enoã mɨã pou maama. Kanasi 
noã pree mɨã pomamohoronimi ai thëpëha, thëpë wasurema 
yaro, “–Mamakai! Mamakai! Yamakɨ �̃k�̃ �̃ kukii tëhë, a moyamɨã 
tokorayu!”, ɨnaha e kurayohoroma.

Pei amipë eha kopohurunɨ, wãĩsiã ethë nai tetehea hëtario 
wei, Tẽrẽma pei hẽãrõpë e ithoa hëa xoaharayoma. Ɨ̃h�̃ a ithoa 
nëhë ikããimaɨ yaro, Tẽrẽma a pihi topraru paama, yãmi mahi 
kɨpë kua hëprarioma yaro, a ithopraki wei, wã thëɨ! Ɨ̃h�̃  a ha 
ithopraikɨnɨ, he tɨsɨkamu xoakema, iro xipënɨ he natixia mahi 
marariwehi. Ɨnaha he thamuu tëhë, Tẽrẽma anɨ a nakarema. Ɨ̃h�̃
a nakaɨ tëhë, a ukua xoatakema, hapai naha Tẽrẽma a kurayoma 
yaro: “–Hapai, hẽãmɨ wa ha huimanɨ, aho noma yapë taaɨ!’’, ɨnaha 
Tẽrẽma a kua totihia mahi tarioma.

A kua totihia mahitario weinɨ, pei hẽãrõpë ehe totopraa tëhë, 
a hekekeprarema, wa kriihii! Nahãsi namo si yahate mahi yaro, 
pei hẽãrõpë enɨ mii thaa mahiãpëtarema.

Tẽrẽma pei hẽãrõpë e ka hekekeprarenii, a hõyããnimi, waato 
mahiha yãhikɨ ihiapema. Ɨnaha kua yaro hapai naha thë thapuu 
xoama, kama wɨɨ eha ai hai kɨkɨ kõmosimaki wei, �̃h�̃ tëhë, pei 
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hẽãrõpë e yãhikɨ hrɨkɨmapoma. Ɨ̃h�̃ yãhikɨ hrɨkɨmapuu tëhë, ai hai 
kɨkɨ wãisiãpë araa heakaa he yatia kõkẽma. Ɨnaha Tẽrẽma anɨ pei 
hẽãrõpë e yai makii, yãhikɨ thapoma.

Ɨnaha thë kua makure, yãhikɨ hõyãmanimi, waatoha yãhikɨ 
kãyõ kopema “–Ipa wãrõ a nɨ wãyããpëha, ya xëa hathoprarihe!”, 
Tẽrẽma pihi yai kunimi, a yai thëa hikiprarioma yaro. Tẽrẽma anɨ 
pei hẽãrõpë e yãhikɨ kayõ kõõ tëhë, pei yau e ukua pakema. Ɨ̃h�̃
pei yau enɨ hai kɨkɨ karotari wei, pei heri e yãhikɨ titia taarema, 
�̃h�̃ makii, wãa hanimi, mamakai mahi pihi kuapëtarioma. 

Pihi kuapëtario wei, ai thëpëha waxixi noa ha wëyëmorɨnɨ, 
Tẽrẽma ãriã xëpraɨ wehi, hapai naha thë thaɨ xoakemahe: 
kõõ ãyõkɨ wãrõhõ mahi yootopraamaɨ xoamahe, oko hipëxo, 
parokoxi hipëxo, ai tihipëxo, kahu usihipëxo. Tihipë xatitia ha 
xoamakɨhenɨ, wakë a horaa xoakemahe. Ɨ̃h�̃ wakë a ha horakɨhenɨ, 
thuë thëpëha Tẽrẽma noa waxua xoakemahe, a kãyõ riã ha 
herimahenɨ. Ɨ̃h�̃ tëhë, ai thuë anɨ ãmoã thãã thaa parɨpema, �̃hɨ 
thãã thaɨ tëhë, wakë a kuokuopëhamɨ, Tẽrẽma a hapa hãĩrẽmahe, 
a ehe taaɨ heha. A eheo tëhë, wakë aha ãriã ĩxĩmaɨ yarohe, wã! 
krëɨ! Ɨnaha a thapraɨhe tëhë, hapai naha Tẽrẽma a kutariyoma: 
“–Ũsũ, ũsũ, thë �̃s�̃mãɨ!”, ɨnaha a ha kutarɨnɨ, kama a yainɨ ãmoã 
thãa thaa nohopema, hapai nahã a ãmoã kutarioma, “–Hãĩ 
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ẽtẽkẽõ! Hãĩ ẽtẽkẽõ! Hãĩ ẽtẽkẽõ!”. Ɨnaha a nɨ mii ãmoã kutu tëhë, 
wakë a pata horaa pëhamɨ a hãiyã thaa xoaremahe. Ɨ̃h�̃ a hãĩrĩ 
wehi, wakë a pata horaa pëhamɨ, a kea thamakemahe. Ɨ̃h�̃ a ha 
hãĩprakɨhenɨ, kahu usiha nahãsi xi wãrĩpraa tëhë, ai kõõãyõpënɨ a 
yai patëtëpraa mahikemahe. Kua yaro ɨ̃hɨ̃ tëhë, a ĩxĩã mahipema, 
a hokɨtaanimi. Ɨnaha hei Tẽrẽma thãa kutaama.
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Brasil hamɨ Nasarana hamɨ 
Yanomama thëpë urihipë he prauku 

wëa wei thë utupë
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